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COMPROMISSO FIAT COM A QUALIDADE

300 mA

ORIENTACOES:
Prefira sempre Acessdrios Genuinos FIAT.

Tanto o veiculo como os equipamentos nele instalados consomem
energia da bateria quando desligados, ¢ o denominado “consumo em
Stand-by”. Como a bateria possui um limite maximo de consumo para
garantir a partida do motor, deve-se dimensionar o consumo dos equi-
pamentos ao limite de consumo da bateria.

Consume maxime
Stand-by da bateria
60 AH

Radie

Radio Ridio

Veiculo Genuino marca A marca B

ADVERTENCIAS Fiat
Para assegurar a qualidade e o perfeito funcionamento do veiculo, recomendamos instalar somente acessérios genuinos, a disposicao
na Rede de Assisténcia Fiat.

A instalagdo de rddios, alarmes, rastreadores ou qualquer outro acessério eletrdnico nao genuino poderd ocasionar consumo excessivo
de carga da bateria, podendo provocar o nio funcionamento do veiculo e a perda da garantia.

PRESSAO DE CALIBRAGEM DOS PNEUS FRIOS Ibf/poP (kgf/cm?)

Palio Fire Economy Siena Fire 1.0 8V Flex Strada Fire 1.4 8V Flex

Com carga média

- dianteiro: 27 (1,9) 31(2,2) 28 (2,0)

- traseiro: 27 (1,9) 31(2,2) 28 (2,0)

Com carga completa

- dianteiro: 31(2,2) 31(2,2) 28 (2,0

- traseiro: 31(2,2) 34 (2,4) 43 (3,0

Roda de reserva 31 (2,2) 34 (2,4 43 (3,0)

Com pneu quente, o valor da pressao deve ser +0,3 kgf/cm? ou 4 Ibf/pol* em relagao ao valor prescrito.
Observagao: a primeira especificagao é em [bf/pol® e a segunda, entre parénteses, é em kgf/cm?.
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€aro Cliente,

Queremos agradecer-lhe por ter preferido a marca Fiat.

Preparamos este manual para que vocé possa conhecer cada detalhe de seu Fiat Palio Fire Economy, Siena
Fire Flex e Strada Fire Flex e, assim, utiliza-lo da maneira mais correta.

Recomendamos que o leia com atengdo antes de utilizar o vefculo pela primeira vez.

No mesmo estio contidas informacdes, conselhos e adverténcias importantes para seu uso, que o ajudardo
a aproveitar, por completo, as qualidades técnicas do seu vefculo; vocé vai encontrar, ainda, indicacoes para
a sua seguranga, para manter o bom estado do vefculo e para a protecao do meio ambiente.

As instrucbes de manutencao e instalagao de acessorios sao de carater ilustrativo, e recomendamos que sua
execucao seja feita por pessoal qualificado pela Fiat Automéveis S/A.

Além disso, no kit de bordo do veiculo, vocé encontrard outras publicagdes, as quais, trazem informagdes
especificas e ndo menos importantes sobre outros assuntos; tais como:

* garantia do veiculo;

* servicos adicionais reservados aos Clientes Fiat;

* Cadigo Nacional de Transito e instrucdes de primeiros socorros;

e funcionamento do sistema de som (se disponivel).

Boa leitura, e boa viagem!
Este manual descreve os instrumentos, equipamentos e acessarios que podem equipar os modelos Fiat

Palio Fire Economy, Siena Fire Flex e Strada Fire Flex disponiveis na rede de Concessionarias Fiat até a pre-
sente data. Mas atencao! Considere somente as informacoes inerentes ao modelo/versio e equipamentos

opcionais originais de fabrica do veiculo adquirido, conforme discriminado na nota fiscal de venda.

60355281 - Familia Fire Br 2009
AaA-52indd 1 @ 05/03/12 10:53



BEM-VINDO A BORDO

O:s veiculos Fiat sio automéveis de design original, idealizados em prol do prazer de dirigir em completa
seguranga e respeitando ao maximo o meio ambiente. A comecar pela adog¢ao de modernos motores, passan-
do pelos dispositivos de seguranca e a preocupagao em oferecer todo o conforto possivel aos ocupantes, tudo
isso contribuird para que a personalidade de seu veiculo seja apreciada logo no primeiro momento.

Enm seguida, vocé vai notar também que, além das exclusivas caracteristicas de estilo, existem novos pro-
cessos de construgao que diminuem os custos de manutencao.

Secguranca, economia, inovagio e respeito ao meio ambiente fazem do Fiat Palio Fire Economy, Siena Fire
Flex e Strada Fire Flex, veiculos a serem imitados.
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OS SIMBOLOS PARA UMA DIRECAO CORRETA

©:s sinais indicados nesta pagina sao muito importantes. Servem para evidenciar partes do manual onde é
necessario deter-se com mais atengao.

Como vocé pode ver, cada sinal é constituido por um simbolo grafico diferente para que seja facil e claro
descobrir a qual drea pertencem os assuntos:

Seguranca das pessoas Protecao do ambiente Integridade do veiculo

Atencdo. A falta total ou parcial Indica o comportamento cor- Atencao. A falta total ou parcial
de respeito a estas prescrigdes po- reto a manter, para que o uso do  de respeito a estas prescri¢des po-
de por em grave perigo a seguran-  vefculo ndo cause nenhum dano de acarretar sérios danos ao veicu-
ca fisica das pessoas. ao meio ambiente. lo e, em certos casos, a perda da

garantia.
3
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CONSIDERACOES IMPORTANTES

Antes de arrancar, certifique-se de que o freio de estacionamento ndo esteja acionado e de que nio
existam obstaculos que possam comprometer o movimento dos pedais, tais como tapetes ou qualquer outro
objeto. Verifique também se as luzes-espia nao estao assinalando nenhuma irregularidade.

Ajuste o banco e os espelhos retrovisores antes de movimentar o veiculo.

Faca do uso do cinto de seguranca um habito. Utilize-o sempre para sua protecao.

Observe o transito antes de abrir uma porta ou sair com o seu veiculo do estacionamento.

Verifique o fechamento e o travamento correto das portas e da tampa do porta-malas, antes de movimentar
o veiculo.

Para sua segurancga, observe as condi¢des do tempo, do transito e da estrada, e dirija de acordo com elas.

Evite dirigir se ndo estiver em condigdes fisicas normais.

Obstaculos, pedras ou buracos na pista podem causar danos ao veiculo, comprometendo o seu funciona-
mento.

Evite deixar objetos soltos sobre os bancos, pois em caso de desaceleracdo rapida do veiculo, os mesmos
poderdo provocar ferimentos aos ocupantes ou danos ao proprio veiculo.

Em cruzamentos, seja prudente, fique atento e reduza a velocidade ao chegar neles.

Respeite as velocidades maximas estabelecidas na legislagao.

Lembre-se: 0s motoristas prudentes respeitam todas as leis de transito. Faga da prudéncia um hébito.

A execucao das revisdes € essencial para a integridade do veiculo e para a continuidade do direito & Ga-
rantia. Quando for notada qualquer anomalia, esta deve ser imediatamente reparada, sem aguardar a préxima
revisao periodica.
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SIMBOLOGIA SIMBOLOS DE PERIGO Bobina
A Alta tensao.
Bateria

Em alguns componentes do seu Liquido corrosivo.
Fiat, ou perto dos mesmos, estao
aplicadas etiquetas coloridas es- Correias e polias
pecificas cujo simbolo chama a Orgaos em movimento; nao
atengdo do usudrio e indica pre- Bateria aproximar partes do corpo ou
caugoes importantes que este deve & Perigo de explosdo. R
tomar, em relagdo ao componente
em questao.

A seguir, sao citados resumida- Ventilador Tubulagio do climatizador
mente todos os simbolos indicados A Pode ligar-se automatica- deuar .
pelas etiquetas empregadas no seu mente, mesmo com o mator Nao abrir.
Fiat e, ao lado, os componentes parado. Gds em alta pressdo.
para os quais os simbolos chamam
a atencao.

. L - SIMBOLOS DE PROIBICAO
E também indicado o signifi-

p Reservatério de expansao
cado do simbolo de acordo com P

baivisio d . ibica Nao remover a tampa quando % Bateria
a subdivisao de perigo, proibicao, o liquido de arrefecimento es- Nao aproximar chamas.

adverténcia ou obrigacao, a qual o tiver quente.
Q Bateria
Q; Manter as criancgas afastadas.

préprio simbolo pertence.
5
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Anteparos de calor - cor-
reias - polias - ventilador

Nao p6r as maos.

Nao instalar porta-bebés vira-
dos para tras no banco dian-
teiro do passageiro.

SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

AaA-52.indd 6

Catalisador

Nio estacionar sobre super-
ficies inflamaveis. Consul-
tar o capitulo “Prote¢ao dos
dispositivos que reduzem as
emissoes”.
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Direcio hidraulica

Nao superar o nivel maximo
do liquido no reservatério.
Usar somente o liquido pres-
crito no capitulo “Abasteci-
mentos”.

Circuito dos freios

Nao superar o nivel maximo
do liquido no reservatério.
Usar somente o liquido pres-
crito no capitulo “Abasteci-
mentos”.

€

r .
p do para-brisa

Usar somente o liquido do
tipo prescrito no capitulo
“Abastecimentos”.

Lim

Motor

Usar somente o tipo de lubri-
ficante prescrito no capitulo
“Abastecimentos”.

@
@

Veiculo com gasolina eco-
logica
Usar somente gasolina sem

chumbo.

Reservatorio de expansao
Usar somente o liquido pres-

crito no capitulo “Abasteci-

mentos”.

SIMBOLOS DE OBRIGACAO

Bateria
Proteger os olhos.

Bateria

Macaco

Consultar o manual de Uso e
Manutencao.

05/03/12 10:53

CONHECIMENTO DO VEICULO

USO CORRETO DO VEICULO

EM EMERGENCIA

MANUTENCAO DO VEICULO

CARACTERISTICAS TECNICAS

INDICE ALFABETICO
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CONHECIMENTO DO VEiCULO

Recomendamos ler este capitulo sentado confortavelmen-
te a bordo do seu novo Fiat. Desta maneira, vocé vai poder
reconhecer imediatamente as partes descritas no manual e
verificar “ao vivo” o que estd lendo.

Em pouco tempo, vocé vai conhecer melhor o seu Fiat, com
os comandos e os dispositivos com os quais estd equipado.
Depois, quando ligar o motor e entrar no transito, fard muitas
outras descobertas agradaveis.

SISTEMA FIAT CODE GERACAO Il .. .......... A-1
COMUTADOR DE IGNICAO. . ... A-3
REGULAGENS PERSONALIZADAS ............ A-3
CINTOS DE SEGURANCA . .. ................ A-6
TRANSPORTE DE CRIANCAS EM SEGURANCA .A-10
PRE-TENSIONADORES ... ................. A-11
PAINEL DE INSTRUMENTOS. ............... A-13

AaA-52indd 9 @

QUADRO DE INSTRUMENTOS ..........
INSTRUMENTOS DEBORDO .. ... .ovvvt

VENTILACAO. . oo v i
AQUECIMENTO E VENTILACAO .........
AR-CONDICIONADO .. oo veeeae et
ALAVANCAS SOB O VOLANTE ..........
COMANDOS .. ..ot
EQUIPAMENTOS INTERNOS . ...........
PORTAS . .ottt
COMPARTIMENTO DE CARGA. . .........
PORTA-MALAS .. ... i
CAPODOMOTOR ... ove e
FAROIS o

AIRBAG . ... ..o

PREDISPOSICAO PARA INSTALACAO DO
AUTORRADIO

60355281 - Familia Fire Br 2009

NO POSTO DE ABASTECIMENTO ........
PROTECAO DO MEIO AMBIENTE . .......
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SISTEMA FIAT CODE
GERACAO Il

A fim de minimizar riscos de furtos/
roubos, o veiculo € equipado com um
sistema eletronico de inibicao do fun-
cionamento do motor (Fiat CODE) que
€ ativado automaticamente tirando a
chave da ignigao.

Cada chave possui um dispositivo
eletrénico com a fungao de transmitir
um sinal em codigo para o sistema de
ignicao através de uma antena especial
incorporada no comutador de ignicao.
O sinal enviado constitui a “palavra
de ordem” sempre diferente para cada
partida com a qual a central reconhe-
ce a chave, e somente nessa condicao,
permite a partida do motor.

@

CHAVES - fig. 1

Com o veiculo sdo entregues:
- Duas chaves fig. 1.

A chave fig. 1 de uso normal no ve-
iculo é usada para:

- ignicao;
- portas;
- porta-malas;

- tampa do reservatorio de combusti-
vel;

- desativagao do airbag do lado do
passageiro.

TELECOMANDO

A chave de ignicao possui predispo-
si¢do para instalagao de telecomando a
distancia fig. 1.

AEN1322BR

CODE

MECHANICALCODE [ A |

fig. 1
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fig. 2

05/03/12 10:53

Aconselha-se o uso de alarmes com
telecomando incorporado a chave de
ignicao da linha Fiat Acessérios, que
foram desenvolvidos e testados para
uso em seu veiculo e sio oferecidos em
todas as concessiondrias Fiat.

Com o conjunto de chaves € entre-
gue o CODE CARD fig. 2 no qual é
indicado:

A-fig. 2 - O codigo mecdnico das
chaves a comunicar a Rede Assisten-
cial FIAT para pedir copias das cha-
ves.

ADVERTENCIA: é importante
também anotar os nimeros cons-
tantes do CODE CARD, para utiliza-
los em caso de um eventual extravio
do cartio.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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O FUNCIONAMENTO

Cada vez que girar a chave de ig-
nicao na posicao STOP, ou PARK, o
sistema de protecao ativa o bloqueio
do motor.

Girando a chave para MAR:

1) Se o codigo for reconhecido,
a luz-espia o) ou =% no quadro de
instrumentos faz um breve lampejo,
indicando que o sistema de protegao
reconheceu o cadigo transmitido pela
chave e o bloqueio do motor foi desa-
tivado. Girando a chave para AVV, o
motor funcionara.

2) Se a luz-espia @i ou = ficar
acesa (junto com a qu-espia (’Qﬂ), 0 co-
digo nao foi reconhecido. Neste caso,
aconselha-se a repor a chave na posi-
¢do STOP e, depois, de novo em MAR;
se 0 bloqueio persistir, tentar com as
outras chaves fornecidas.

Com o automovel em movimento e a
chave da ignicao em MAR, se a luz-espia
) ou =% acender, significa que o sistema
esta efetuando um autodiagnéstico (por
exemplo, devido a uma queda de tensao).

ADVERTENCIA: impactos
A violentos podem danificar
os componentes eletrénicos

contidos na chave.
A-2
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COMUTADOR DE
IGNICAO

A chave pode girar para 4 posigoes
diferentes fig. 3:

- STOP: motor desligado, a chave
pode ser removida. Alguns dispositivos
elétricos (por ex.: autorradio, travamen-
to elétrico das portas, etc.) podem fun-
cionar.

- MAR: posicao de marcha. Todos
os dispositivos elétricos podem funcio-
nar.

- AVV: partida do motor.

fig. 3

AaA-52.indd 3
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ADVERTENCIA:  cada
chave fornecida possui um
codigo proprio, diferente de

todos os outros, que deve ser memo-
rizado pela central do sistema.

Este equipamento opera em
carater secundario, isto é, ndo
tem direito a protecio contra
interferéncia prejudicial, mesmo

de estacdoes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater

4END190BR

A sequéncia numérica impressa aci-
ma do codigo de barras identifica o nu-
mero de homologa¢ao do immobilizer
junto a ANATEL.

O codigo de barras e os algarismos
localizados abaixo do mesmo contém
dados do fornecedor do equipamento.

Etiqueta - (Immobilizer)

NISA
@/ ANATEL
2981103430

0789838176 064 3

TRV
(o1

@

- PARK: motor desligado, luzes de
estacionamento acesas, a chave pode
ser removida. Para girar a chave para a
posicao PARK, apertar o botao A.

Em caso de violagio
do dispositivo da ignicao
(por ex.: uma tentativa de

roubo), verificar o funcionamento
na Rede Assistencial Fiat.

Ao descer do veiculo, tire
@ sempre a chave para evitar
que alguém ligue os coman-
dos involuntariamente. Lembre-se
de puxar o freio de mao até travar
no dente necessario para imobili-
zar completamente o veiculo. Se o
veiculo estiver em declive, engate a
primeira marcha, sendo aconselha-
vel também virar as rodas em dire-
¢do ao passeio, tomando o cuidado
para ndo tocar o pneu no meio-fio
(guias). Nunca deixe criancas sozi-
nhas no veiculo.

DUPLICACAO DAS CHAVES

Quando o proprietario necessitar de
chaves adicionais, deve ir a Rede As-
sistencial FIAT com todas as chaves e
o Code Card. A Rede Assistencial FIAT
efetuara a memorizacao (até um maxi-
mo de 8 chaves) de todas as chaves,
tanto as novas quanto as que estiverem
em maos.

A Rede Assistencial FIAT podera exi-
gir os documentos de propriedade do
veiculo.

As chaves nao apresentadas durante
a nova operacao de memorizagao sao
definitivamente cancelados da memaria
para garantir que as chaves eventual-
mente perdidas ndo sejam mais capazes
de ligar o motor.

Em caso de venda do vei-
A culo, ¢ indispensavel que
0 novo proprietario receba

todas as chaves e o CODE card.

05/03/12 10:53

REGULAGENS

PERSONALIZADAS u

BANCOS - fig. 4

Qualquer regulagem deve ser feita
exclusivamente com o veiculo parado.

Regulagem no sentido longitudinal

Levantar a alavanca A e mover o
banco para a frente ou para tras. Ao
soltar a alavanca, verificar se o banco
esta bem travado, tentando empurra-lo
para a frente e para tras. A falta deste
bloqueio poderia provocar o movimen-
to do banco, fazendo-o deslocar alguns
milimetros para frente ou para trés.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Regulagem do encosto reclinavel com
alavanca

Puxar para cima a alavanca B e solta-
-la quando o encosto atingir a posicao
desejada. Apos a regulagem, colocar
a alavanca B em sua posigao original
(totalmente para baixo).

Para destravar o encosto, pode ser
necessario for¢é-lo ligeiramente para
baixo com o peso do corpo, a0 mesmo
tempo em que a alavanca B € puxada.

ADVERTENCIA: nio forcar o
encosto do banco enquanto a ala-
vanca B ndo estiver completamente
levantada.

Nao desmontar os ban-
cos nem efetuar servigos
de manutencio e/ou repa-

racdo nos mesmos: operacoes rea-
lizadas de modo incorreto podem
prejudicar o funcionamento dos
dispositivos de seguranca. Dirigir-se
sempre a Rede Assistencial Fiat.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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ACESSO AOS BANCOS TRASEIROS
(versdes 2 portas) - fig. 7

Pode-se acessar facilmente os bancos
traseiros por ambos os lados:

- puxe para cima a alavanca A e re-
bata o encosto para frente. Ao retornar
0 encosto para a posi¢ao normal, veri-
fique se esta bem travado.

ADVERTENCIA: o banco deve
estar bem travado para evitar o seu
movimento e possiveis acidentes.

AaA-52.indd 5
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APOIA-CABECAS

Bancos dianteiros - fig. 5

Para aumentar a seguranca dos passa-
geiros, 0s apoia-cabegas sdo regulaveis
em altura e travam-se automaticamente
na posicao desejada.

Lembre-se que os apoia-
-cabecas devem ser regu-
lados de maneira que a

nuca, e ndo o pescoco, apoie neles.
Somente nesta posicao podem pro-
tegé-lo em caso de batidas.

Bancos traseiros - fig. 6

Para os bancos traseiros estao pre-
vistos, para algumas versoes, apoia-
cabecas regulaveis em altura.

Para a regulagem: levantar ou abaixar
os apoia-cabecas até alcancar a altura
desejada.

Para removeé-los, levanti-los na altura
maxima, apertar os botdes A ao lado
dos suportes e puxar para cima.

Ndo desmontar os ban-
cos nem efetuar servicos
de manutencao e/ou repa-

racao nos mesmos. Operacoes rea-
lizadas de modo incorreto podem
prejudicar o funcionamento dos
dispositivos de seguranca. Dirigir-se
sempre a Rede Assistencial Fiat.

A4END763BR
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ADVERTENCIA: o projeto de um
veiculo é concebido atualmente
para que, em casos de sinistros, os
ocupantes sofram o minimo de con-
sequéncias possiveis.

Para tanto, sao concebidos
na dtica de “Seguranca ativa” e
“Seguranca passiva”. No caso espe-
cifico dos bancos, estes, quando da
ocorréncia de impactos que pos-
sam gerar desaceleracdes em niveis
“perigosos” aos usuarios, sdo proje-
tados para deformarem-se e assim,
reduzir o nivel de desaceleracao
sobre os ocupantes, “preservando-
-0s passivamente”,

Nestes casos, a deformacdo dos
bancos deve ser considerada uma
desejada consequéncia do sinistro,
uma vez que é na deformacio que
a energia do impacto é absorvida.
Considera-se que apods constatada
esta deformacao, o conjunto devera
ser substituido.

05/03/12 10:53

ESPELHO RETROVISOR INTERNO

- fig. 8
Deslocando a alavanca A obtém-se:
1) posigdo antiofuscamento
2) posigdo normal.

O espelho retrovisor interno é equipa-
do com um dispositivo contra acidentes
que o desprende em caso de choque.

ﬁ.‘ e

fig. 8
A-5
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ESPELHOS RETROVISORES
EXTERNOS

Espelho retrovisor externo

Faz-se a orientagao do espelho retro-
visor através do seu proprio corpo, mo-
vimentando-o até a posicao desejada.

Com regulagem interna - fig. 9

Por dentro do veiculo, mover o bo-
tao A.

®

Qualquer regulagem deve
ser efetuada somente com o
veiculo parado.

As lentes dos espelhos

@ retrovisores sio parabdélicas
e aumentam o campo de

visao. No entanto, diminuem o tama-

nho da imagem, dando a impressao

de que o objeto refletido esta mais

distante do que a realidade.

A lho criar dificuldades numa
passagem estreita, dobre-o

da posicio 1-fig. 9 para a posicao
2-fig. 10.

Se a saliéncia do espe-

CINTOS DE
SEGURANCA

UTILIZACAO DOS CINTOS DE
SEGURANCA

Para colocar os cintos, pegar a lin-
gueta de fixagdo A-fig. 11 e introduzi-
-la na sede B até perceber o “click” de
travamento.

Se durante a colocagao do cinto, o
mesmo se travar, deixd-lo enrolar por
um breve trecho e retird-lo novamente,
evitando puxoes repentinos.

Apos engatar a fivela na
sede do fecho, puxar leve-
mente o cinto para eliminar

a folga do cadarco na regido abdo-
minal.

4EN13658R
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fig. 9
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Para retirar o cinto, apertar o botao (C).
Acompanhar o cinto durante seu enrola-
mento para evitar que fique torcido.

O cinto, por meio do retrator automa-
tico, adapta-se ao corpo do passageiro
permitindo liberdade de movimentos.

Com o veiculo estacionado em forte
aclive ou declive, o retrator pode travar-
-se: isso € normal. O mecanismo de tra-
vamento do retrator intervém em caso
de qualquer puxao repentino do cinto
ou em caso de freadas bruscas, colisoes
e curvas em alta velocidade.

Nao apertar o botio (O)
com o veiculo em movi-
mento.

REGULAGEM DE ALTURA DOS
CINTOS DIANTEIROS
dos cintos de seguranca

@ deve ser feita com o veicu-

lo parado.

A regulagem de altura

Regular sempre a altura dos cintos,
adaptando-os a estatura das pessoas
que os usam. Esta precaucao permite
melhorar sua eficacia reduzindo subs-
tancialmente os riscos de lesdes em
caso de choque.

AaA-52.indd 7

fig. 10

@

A regulagem correta é obtida quando
o cinto passa cerca da metade entre a
extremidade do ombro e do pescoco. A
sua eficiéncia depende diretamente da
correta colocagao por parte do usuario.

A regulagem de altura € possivel em
5 posigoes distintas.

Para fazer a regulagem, apertar o bo-
tao A-fig. 12 e levantar ou abaixar a
empunhadura B-fig. 12.

Apos a regulagem, veri-
ficar sempre se o cursor
esta travado em uma das

posicoes predispostas. Para tanto,
sem pressionar o botdo, fazer um
movimento para baixo para permi-
tir o travamento do dispositivo de
fixacdo, caso o mesmo ndo tenha
sido travado em uma das posicoes
estabelecidas.

05/03/12 10:53

CINTOS DE SEGURANCA
TRASEIROS

O banco traseiro, para algumas ver-
soes, possui cintos de seguranga iner-
ciais de trés pontos de fixacdo com
retrator para os lugares laterais.

Os cintos de seguranca para os luga-
res traseiros devem ser usados conforme
o esquema ilustrado na fig. 13.

Para evitar engates incorretos, que
poderiam afetar a funcionalidade dos
cintos de seguranga, as linguetas dos
cintos laterais e o fecho do cinto central
(identificado com a palavra CENTER)
s&o incompativeis entre si.

AEN1366BR
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Recordar-se de que, em

@ caso de colisdo, os passa-

geiros dos bancos traseiros

que nao estiverem usando os cintos,

além de estarem infringindo as leis

de transito e de serem expostos a

um grande risco, constituem um

perigo também para os passageiros
dos lugares dianteiros.

As fivelas devem ser retiradas nova-
mente das relativas sedes ao colocar
o banco na posicao de utilizacao, de
modo que estejam sempre prontos para

O Uuso.

4EN0173BR

fig. 14
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Colocar e ajustar sempre
os cintos de seguranca, tanto
nos lugares dianteiros como
traseiros. Viajar sem utilizar os cintos
aumenta o risco de lesdes graves, ou
de morte, em caso de colisao.
@ banco limita as funcoes do
cinto de seguranca, poden-
do ocasionar o escorregamento do
usudrio por baixo do cinto, com
riscos de estrangulamento.
dobrado. A parte superior
deve passar nos ombros e
atravessar diagonalmente o torax. A
parte inferior deve aderir a bacia fig.
15 e ndo ao abdomen do passageiro.

Nao utilizar dispositivos (almofadas,
espumas, clipes, etc.) entre o corpo

A opcio em reclinar o

O cinto niao deve ser

®

AJUSTE DO CINTO
TRASEIRO CENTRAL
(sem retrator automatico) - fig. 14

Para apertar
Passar o cinto pela fivela A, puxando
na extremidade B (esta operagdo pode
ser feita com o cinto ja afivelado). Apés
ter apertado o cinto, deslocar a presilha
D até onde o curso desta permitir, de
maneira a manter unidos o cinto de se-
guranca e a extremidade excedente B.
@ do cinto resultante de um
ajuste, assim como os pro-
prios cintos de seguranca dos lugares
que ndo estiverem ocupados podem,
inadvertidamente, ficar para fora do
veiculo apos ter fechado as portas
traseiras. Aconselha-se a deixar afi-
velados todos os cintos de seguranca
traseiros dos veiculos sem retrator
automatico, mesmo se ndo estiverem

em uso, e sempre fazer o ajuste do
cinto ao corpo do passageiro.

A extremidade excedente

@

e o cinto, para qualquer finalidade,
ou qualquer outro tipo de dispositi-
vo que trave, afrouxe ou modifique
o funcionamento normal do cinto

de seguranca.
@ metido a uma forte soli-
citagdio como, por exem-
plo, apos um acidente, o mesmo
deve ser substituido completamente
junto com as fixagdes, os parafusos
e o proprio sistema pré-tensionador,
mesmo nao apresentando danos
visiveis, pois estes equipamentos
podem ter perdido suas proprieda-
des de resisténcia.

Se o cinto tiver sido sub-

Para qualquer intervencao ou
reparo, dirija-se sempre a Rede
Assistencial Fiat.

Para afrouxar

Pressionar a fivela A, puxar na parte
C, mantendo a fivela A perpendicular
ao cinto.

ADVERTENCIA: o cinto estard
regulado corretamente quando ade-
rir bem a bacia. A sua eficiéncia
depende diretamente da correta
colocagao por parte do usuario.

ADVERTEN_CIAS GERAIS PARA A
UTILIZACAO DOS CINTOS DE
SEGURANCA

O motorista deve respeitar (e também
os outros ocupantes do veiculo) todas
as disposicoes legislativas locais com
relagdo a obrigacao e modalidades de
utilizacao dos cintos.

Colocar e ajustar sempre os cintos de
seguranca antes de iniciar uma viagem.
@ protecao aos ocupantes do
veiculo em caso de acidente,

recomenda-se manter o encosto na
posicao mais ereta possivel e o cinto
bem aderido ao torax e a bacia.

Para garantir a maxima

05/03/12 10:53

Cada cinto de seguranca
@ deve ser utilizado somen-
te por uma pessoa. Nunca
transportar criancas no colo de um
passageiro utilizando um cinto de
seguranca para a protecao de ambos
fig. 16 e nao colocar nenhum objeto
entre a pessoa e o cinto.

O uso dos cintos é necessario tam-
bém para as mulheres gravidas: para
elas e para o bebé o risco de lesdes em
caso de colisdo € certamente menor se
estiverem usando o cinto.

Obviamente as mulheres gravidas
deverdo colocar a faixa abdominal do
cinto muito mais baixa de modo que a
mesma passe sob o ventre fig. 17.

FCOD15BR
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COMO MANTER OS CINTOS DE
SEGURANCA SEMPRE EFICIENTES

1) Utilizar sempre os cintos de se-
guranca bem esticados, nao torcidos;
certificar-se de que os mesmos possam
deslizar livremente sem impedimen-
tos.

2) Apés um acidente, substituir o
cinto usado, mesmo se aparentemente
nao parega danificado. Substituir o cinto
em caso de ativagao do pré-tensionador
(quando disponivel).

3) Para limpar os cintos, lava-los
com agua e sabdo neutro, enxaguando-
os e deixando-os secar a sombra. Nao
usar detergentes fortes, alvejantes ou
tinturas, ou qualquer outra substincia
quimica que possa enfraquecer as fibras
do cinto.

4) Lvitar que os retratores automati-
cos se molhem. O seu correto funcio-
namento é garantido somente se nao
sofrerem infiltracoes de dgua.

5) Substituir o cinto quando apre-
sentar marcas de deterioracio ou cor-
tes.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Para a melhor protecao em caso de
colisdo, todos os ocupantes devem via-
jar sentados e protegidos pelos sistemas
de retengao adequados (cintos de segu-
ranga, cadeirinhas, etc).

Esta recomendacio é ainda mais
importante quando sdo transportadas
criangas no veiculo.

ADVERTENCIA: cada sistema de
retencdo € rigorosamente para uma
pessoa; ndo transportar nunca duas
criancas na mesma cadeirinha ao
mesmo tempo.

ADVERTENCIA: verificar sempre
se os cintos ndo estao apoiando no
pescoco da crianca.

ADVERTENCIA: durante a viagem
ndo permitir que a crianca desen-
caixe os cintos,

AaA-52.indd 11
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TRANSPORTE DE
CRIANCAS EM
SEGURANCA

Todos os menores, cujas caracteristi-
cas fisicas (idade, altura e peso) os im-
pecam de utilizar os cintos de seguran-
¢a com os quais o veiculo € equipado
originalmente, deverao ser protegidos
por dispositivos de retengao apropria-
dos, seguindo rigorosamente as instru-
¢oes do fabricante do dispositivo. Nao
utilizar cadeirinhas ou outros dispositi-
vos sem as instrucoes de uso.

GRAVE PERIGO:

A @ nao colocar cadei-

rinhas para criancas

voltadas contra o sentido de marcha

no banco dianteiro com o airbag do

lade do passageiro ativado. A ativa-

cdo do Airbag em caso de colisdo

pode produzir lesdes mortais na
crianga transportada.

@

ADVERTENCIA: em caso de aci-
dente, substituir a cadeirinha por
uma nova.

ADVERTENCIA:  aconselha-se
verificar na Rede Assistencial Fiat
a disponibilidade de dispositivos de
retencdo para criancas da Linha Fiat
Acessorios, especificamente desen-
volvidos para uso nos veiculos Fiat.

ADVERTENCIA: mesmo no caso
dos veiculos que ndo possuam air-
bag para o passageiro, somente o
banco traseiro devera ser usado
para o transporte de criancas. Esta
posicao € a mais protegida em caso
de choque.

O transporte de criancas no
banco dianteiro s6 pode se verificar
em casos previstos conforme legis-
lacdao em vigor. Nestes casos, para
veiculos dotados de airbag para o
passageiro, ele deve ser obrigatoria-
mente desativado, certificando-se
da operacdo através da luz-espia
\ZC no quadro de instrumentos (ver
paragrafo airbag frontais e laterais
no item airbag frontal do lado do
passageiro). Além disto, o banco
do passageiro deve ser regulade na
posicao mais afastada, a fim de evi-
tar eventuais contatos da cadeirinha
para criancas com o painel.

05/03/12 10:53

PRE-TENSIONADORES

Para tornar ainda mais eficaz a acao
dos cintos de seguranca dianteiros, as
versoes equipadas com Airbag estao
equipadas também com pré-tensiona-
dores dos cintos de seguranca.

Estes dispositivos detectam, através
de um sensor, que estd ocorrendo uma
colisdo violenta e puxam o cinto. Des-
te modo, garantem a perfeita aderéncia
dos cintos ao corpo dos ocupantes, an-
tes que se inicie a agao de retencao.

O travamento do cinto é reconheci-
vel pelo travamento do retrator; o cin-
to nao se enrola mais, nem mesmo se
acompanhado com as maos.

Para ter a maxima pro-
tecio da acio do pré-
tensionador, usar o cinto

mantendo-o bem aderido ao torax
e a bacia.

Para que ocorra o fun-
cionamento correto do
pré-tensionador, o cinto de

seguranca devera estar sempre cor-
retamente afivelado.

A-11
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Os pré-tensionadores dos bancos
dianteiros se ativam somente se os
respectivos cintos estiverem correta-
mente colocados nas fivelas.

Ocorrendo a ativagao dos pré-tensio-
nadores, pode-se verificar emissao de
fumaca. Esta fumaga nao é prejudicial e
nao indica um principio de incéndio.

O pré-tensionador ndo necessita de
nenhuma manutencio ou lubrificagao.
Qualquer intervencao de modificagao
de suas caracteristicas originais invalida
sua eficiéncia. Se, por eventos naturais
excepcionais (enchentes, marejadas,
alagamentos, etc.), o dispositivo for
atingido por dgua ou barro, é obrigaté-
ria a sua substituicao.

A-12
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O pré-tensionador é uti-

A lizavel somente uma vez.

Apds a sua utilizacdo, dirija-

-se a Rede Assistencial Fiat para a

substituicio completa dos disposi-

tivos, incluindo os cintos de segu-
ranga.

Intervencdes que acarre-

A tem colisdes, vibracdes ou
aquecimentos localizados
(superiores a 100°C por uma dura-
¢ao maxima de 6 horas) na zona
do pré-tensionador podem provocar
danos ou a ativacio do sistema. Niao
se enquadram nestas condicoes as
vibracoes induzidas pela irregulari-
dade das estradas ou por ultrapassa-
gens acidentais de obstaculos como
guias, quebra-molas, etc. Para qual-
quer intervencao ou reparo, dirija-
-se sempre a Rede Assistencial Fiat.

PAINEL DE INSTRUMENTOS

A disponibilidade e a posi¢ao dos instrumentos e dos sinalizadores podem variar em funcao dos itens opcionais adqui-

ridos/disponiveis.

@ Em hipotese alguma deve-
-se desmontar ou intervir
nos componentes do pré-
-tensionador. Qualquer reparacao
deve ser feita por pessoal qualifica-

do e autorizado. Procure sempre a
Rede Assistencial Fiat.

LIMITADORES DE CARGA

Os limitadores de carga estio
presentes somente nos cintos com
pré-tensionador, seja mecanico ou
elétrico.

Para aumentar a seguranga passiva,
os retratores dos cintos de seguranca
(equipados com pré-tensionador) pos-
suem em seu interior um limitador de
carga que permite dosar a forga com
que o sistema que age no torax e nos
ombros durante a acao de retencio dos
cintos em caso de colisdo frontal.

05/03/12 10:53
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fig. 18

® @

1) Difusores de ar laterais, reguldveis e orientaveis - 2) Difusores para envio de ar aos vidros laterais - 3) Alavanca de
comando das luzes externas - 4) Quadro de instrumentos e luz-espia - 5) Buzina - 6) Difusores de ar centrais, reguldveis
e orientaveis - 7) Interruptor das luzes de emergéncia - 8) Alavanca de comando dos limpadores e lavadores do para-
-brisa e do vidro traseiro - 9) Comandos - 10) Sede para autorradio - 11) Airbag do lado do passageiro - 12) Porta-luvas -
13) Comandos de ventilagio - 14) Tomada de corrente - 15) Cinzeiro - 16) Comutador de ignigio - 17) Airbag do lado do
motorista - 18) Tampa de acesso a caixa de fusiveis - 19) Alavanca para abrir o capd do motor.
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QUADRO DE INSTRUMENTOS

PALIO FIRE ECONOMY 1.0 8V FLEX
A - Indicador do nivel de combustivel com
luz-espia da reserva.
B - Econometro
C - Velocimetro.
D - Hodometro total e parcial.
E- Indicador de temperatura do liquido de

uon3om

40 100 1201
60 km/h

160
180
200

arrefecimento.

SIENA FIRE 1.0 8V FLEX
STRADA FIRE 1.4 8V FLEX

A - Indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento.

B - Indicador do nivel de combustivel com

luz-espia da reserva.
C - Velocimetro.
D - Hodometro total e parcial.

A-14
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INSTRUMENTOS DE
BORDO

VELOCIMETRO E HODOMETRO -
fig. 21

A - Hodometro total e parcial.
B - Velocimetro.

[
fig. 19
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fig. 20
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C - Botao para zerar o hodémetro
parcial e para comutacao do parcial pa-
ra total. Para zerar o hodémetro parcial,
€ necessario pressionar o botao durante
4 segundos.

INDICADOR DO NIVEL DE
COMBUSTIVEL - fig. 22

O ponteiro indica a quantidade
aproximada de combustivel existente
no tanque.

4EN1412BR
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O acendimento continuo da luz-es-
pia de reserva A indica que no tanque
restam aproximadamente 5 a 7 litros de
combustivel.

E - (empty) - tanque vazio.
F - (full) - tanque cheio.
Ver observacdo no item
“Estacionamento” (pag. B-2)

Adverténcia: se o indicador do
nivel de combustivel estiver com a
luz-espia piscando € sinal de presen-
¢a de anomalia no sistema. Neste
caso, procurar a Rede Assistencial
Fiat.

@
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INDICADOR DE TEMPERATURA DO
LIQUIDO DE ARREFECIMENTO -
fig. 23

Em regime de funcionamento, nor-
malmente, o ponteiro deve estar sobre
os valores centrais da escala. Se chegar
perto da marca vermelha, significa que
o motor estd sendo muito solicitado e
é necessdrio reduzir a exigéncia de de-
sempenho.

\
|
J

fig- 23
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Quanto mais préximo o ponteiro es-
tiver do inicio da faixa verde (esquerda
da escala), melhor estard sendo o con-
sumo de combustivel.

ATENCAO: lembre-se que o eco-
nometro é somente um indicador de
referéncia. A economia de combus-
tivel depende fundamentalmente do
modo de dirigir adotado pelo moto-
rista. A esse respeito, veja as indica-
coes em “Dirigir com economia e
respeitando o meio ambiente”, no
capitulo B. Para algumas versoes,
veja as indicacdes constantes no
guia pratico de mesmo nome.

fig. 24
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Viajando em velocidade muito baixa
com um clima muito quente, o ponteiro
pode chegar perto da marca vermelha.
Isso indica excessiva temperatura do
liquido de arrefecimento.

Nestes casos, € melhor parar o veicu-
lo em lugar seguro e desligar o motor.
Em seguida, ligd-lo novamente, man-
tendo-o ligeiramente acelerado.

Se a situacao persistir,

A desligar o motor e providen-

ciar o reboque do veiculo a
concessiondria Fiat mais préxima.

Observacao
H- do inglés hot: quente
C- do inglés cold: frio

Se o motor funcionar sem o
liquido de arrefecimento, seu
veiculo podera ser seriamente

danificado. Os reparos, nestes
casos, nao serao cobertos pela
Garantia.

@

LUZES-ESPIA

PRES§.7\O INSUFICIENTE
DO OLEO DO MOTOR

Acende quando a pressdo do dleo no
motor descer abaixo do valor normal.

Girando a chave para a posicao
MAR, a luz-espia se acende, mas deve
apagar-se assim que o mator ligar.

£ possivel que ocarra um ligeiro re-
tardo no desligamento da luz-espia,
sobretudo se o motor se encontra em
marcha lenta.

Se o motor for muito solicitado, fun-
cionando em marcha lenta, a luz-espia
pode lampejar, mas deve apagar-se ace-
lerando levemente.

Se a lampada acender-se

durante a marcha, desligar

o motor e providenciar o

reboque do veiculo a concessiona-
ria Fiat mais préxima.

ECONOMETRO - fig. 24

O econémetro é um instrumento
eletronico sinalizador de consumo de
combustivel, cuja fungido € auxiliar
visualmente o motorista na maneira
de conduzir o veiculo, tentando obter
a condigao mais econdmica possivel
quanto ao consumo de combustivel, le-
vando em conta as condiges de trafego
€ percurso.

Com o veiculo em marcha lenta, o
ponteiro fica estacionado sobre a faixa
branca da escala. O econémetro entra
em operagao a partir do momento em
que o motorista aciona o pedal do acele-
rador e inicia um trajeto. O econémetro
somente iniciard a indicagdo quando o
veiculo estiver em movimento e com
velocidade superior a 7 km/h, situacao
em que o ponteiro ira deslocar-se para a
esquerda, percorrendo a escala que vai
desde a faixa amarela (menos econémi-
co) até a faixa verde (mais econémico).

A condigao mais econdmica € visua-
lizada com o ponteiro ocupando qual-
quer ponto da faixa verde da escala.

05/03/12 10:53

RECARGA INSUFICIENTE

E DA BATERIA

Acende quando houver um defeito
no sistema do gerador de corrente.

Dirigir-se a Rede Assistencial Fiat
para evitar que se descarregue com-
pletamente a bateria.

Girando a chave para a posicao
MAR, a luz-espia se acende, mas de-
vera apagar-se assim que o motor for

ligado.

AVARIA DO SISTEMA DE
INJECAO

Acende quando houver uma avaria
no sistema de injegao.

Girando a chave para a posicao
MAR, a luz-espia se acende, mas de-
ve apagar-se ap6s o funcionamento do
motor.

Se a luz permanecer acesa ou acen-
der-se durante a marcha, a mesma in-
dica um funcionamento imperfeito do
sistema de injecao com possivel perda
de desempenho, ma dirigibilidade e
consumo elevado.

A-17
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Nestas condigdes, € possivel prosse-
guir a marcha, evitando porém, exigir
demais do motor ou velocidades altas.
Dirigir-se, o quanto antes, a Rede As-
sistencial Fiat.

O uso prolongado do veiculo com
luz-espia acesa pode causar danos, prin-
cipalmente em caso de funcionamento
irregular ou de perda de retomada do
motor. O veiculo pode ser usado somen-
te por pouco tempo em regimes baixos.

Se a luz-espia acender-se de vez em
quando, por poucos segundos, isto nao
significa avaria no sistema de injecao.

Ver item “Dirigir com economia e
respeitando o meio ambiente - Sistema

OBD” no capitulo B.
@) INSUFICIENTE DO
LIQUIDO DOS FREIOS

Acende-se em trés situacoes:

FREIO DE M/"\Q
ACIONADO/NIVEL

1 - quando o freio de mao estiver
acionado;

2 - quando o nivel do liquido dos
freios descer abaixo do minimo.

3 - quando ao mesmo tempo a luz-
-espia (@) acende, significa que ha uma

A-18

60355281 - Familia Fire Br 2009

AaA-52.indd 18

FHIAT CODE

ou

Girando a chave da ignicao para a
posicao MAR a luz-espia no quadro de-
ve lampejar somente uma vez e depois
apagar. Se, com a chave na posicao
MAR, a luz-espia permanecer acesa,
indica uma possivel avaria (ver o siste-
ma Fiat CODE neste capitulo).

ATENCAO: o acendimento simul-
tineo das luzes-espia 3 e @f) ou =%
indica avaria no sistema Fiat CODE.

RESERVATORIO DE
PARTIDA A FRIO

Acende-se, quando o nivel de gaso-
lina for insuficiente ou o reservatério
estiver vazio.

INDICADORES DE
DIRECAO
(INTERMITENTES)

Quando é acionada a alavanca de
comando das luzes de diregdo (setas).

AaA-52.indd 19
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avaria no corretor eletronico de frena-
gem EBD (se disponivel).

Acende-se quando o sistema ABS for
ineficiente.

SISTEMA ANTIBLOQUEIO
DAS RODAS (ABS)
INEFICIENTE

O sistema de freios normal conti-
nuara a funcionar, mas recomenda-se
dirigir-se, assim que possivel, a Rede
Assistencial Fiat.

Girando a chave para a posicao
MAR, a luz-espia se acende, mas deve
apagar-se cerca de 2 segundos depois.

O veiculo equipado com
@ sistema ABS tambem é dota-
do de corretor eletronico
de frenagem - EBD. O acendimento
simultineo da luz-espia ABS e (O) com
o motor em funcionamento indica
uma anomalia no sistema EBD. No
caso de frenagens violentas pode-se
verificar o bloqueio precoce das rodas
traseiras com possibilidade de derra-
pagens. Dirigir com extrema cautela
e procurar a Rede Assistencial mais
proxima para verificacao do sistema.

@

LUZES EXTERNAS

®

Quando as luzes de posigao e/ou fa-
rois forem acesas.

FAROIS ALTOS

Quando os faréis altos forem ace-
$0s.

FAROIS DE NEBLINA
(verde)

A luz-espia no quadro acende quan-
do sdo acesos os faréis de neblina.

VIDRO TERMICO
TRASEIRO

@

Quando ligar o dispositivo de desem-
bacamento do vidro traseiro.

O acendimento apenas
da luz-espia ABS com o
motor em funcionamento,

indica normalmente uma anomalia
somente do sistema ABS. Neste caso
o sistema de freio convencional
mantém a sua eficacia. Dirigir-se,
evitando, freadas bruscas, a Rede
Assistencial para verificacao do sis-
tema.

AVARIA DO AIRBAG

Acende-se quando o sistema for ine-
ficiente.

Girando a chave para a

@ posicio MAR, a luz-espia se
acende, mas deve apagar-se

cerca de 4 segundos depois. Se a
luz-espia ndo se acender ou se con-
tinuar acesa ou se acender, durante

a marcha, pare imediatamente e
dirija-se a Rede Assistencial Fiat.

05/03/12 10:53

DESATIVACAO DO
AIRBAG DO PASSAGEIRO

o

Quando for desativado o airbag (in-
terruptor de desativacao na posigcao
OFF) a luz-espia fica acesa constante-
mente.

Girando a chave para
MAR, a luz-espia (com o
interruptor de desativacao

do airbag do passageiro em posi-
¢do ON) acende-se por cerca de 4
segundos piscando sucessivamente
e depois apaga-se.

Se a luz-espia ndo se
acende, permanece acesa,
ou se acende durante a

marcha, parar imediatamente o vei-
culo e providenciar o reboque do
mesmo a concessionaria Fiat mais
préxima.
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®

SISTEMA DE AQUECIMENTO/VENTILACAO

1 - Difusores para desembagamento do para-brisa.

2 - Difusores para desembagamento dos vidros laterais dianteiros.
3 - Difusores centrais e laterais orientdveis.

A-20
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DIFUSORES ORIENTAVEIS E
REGULAVEIS - figs. 26 e 27

Os difusores podem ser orientados pa-
ra cima ou para baixo pressionando-os.

A - Comando para a regulagem da
quantidade de ar:
- girando até %/: difusor aberto
- girando até @: difusor fechado
B - Comando para orientagdo lateral
do fluxo do ar. Em algumas versoes os
difusores s6 podem ser orientados para
cima ou para baixo.

C - Difusor fixo para os vidros laterais

fig. 27.

@
@

VENTILACAO

COMANDOS - fig. 28
A - Seletor para ligar o ventilador.
B - Seletor para a distribuicao do ar.

% - Fluxo de ar direcionado para o
corpo dos passageiros; nesta posicao,
manter os difusores centrais e laterais
completamente abertos.

W - Fluxo de ar direcionado para o
para-brisa.

Aberturas laterais inferiores para enviar ar aos pés do motorista e do passageiro dianteiro.

4EN1300BR

fig. 25
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C - Cursor para ligar a funcao de re-
circulagao, eliminando a entrada de ar
externo.

"\, - Introdugio do ar externo aberta.

S - Introducio do ar externo fe-
chada. Deve ser utilizada preferencial-
mente se trafega por regides poeirentas
ou com muita poluigdo do ar (tdneis,
engarrafamentos).

AENO9O5BR

JEN1360BR

fig. 26
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fig. 27
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AQUECIMENTO E
VENTILACAO

COMANDOS - fig. 29

A - Seletor para regular a temperatura
do ar (mistura ar quente/ar a temperatu-
ra ambiente).

B - Cursor para ligar a fungao de re-
circulacio, eliminando a entrada de ar
externo.

C - Seletor para ligar o ventilador.

D -Seletor para a distribui¢do do ar.

4ENO730BR
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VENTILACAO

1) Difusores de ar centrais e laterais:
completamente abertos.

2) Seletor para a temperatura do ar
A: apontar no setor azul.

3) Seletor do ventilador C: posicio-
nar na velocidade desejada.

4) Seletor para a distribuicao do ar
D: apontar em %/

5) Cursor para a recirculagao de ar
B na posicao \&,, equivalente a intro-
dugao de ar externo.

Com o cursor na posicao & é ati-
vada somente a circulacao do ar inter-
no.

ADVERTENCIA: a funcio de
recirculagdo € util principalmente
em condigoes de forte poluicio
externa (engarrafamentos, transito
em tunel, etc.). Nao é aconselhado,
no entanto, um uso muito prolonga-
do desta funcio, especialmente se
houver muitas pessoas no veiculo.

AaA-52.indd 23

®

AQUECIMENTO

1) Seletor para a temperatura do ar
A: ponteiro no setor vermelho.

2) Seletor do ventilador C: botao na
velocidade desejada.

3) Seletor para a distribuicio do
ar D: apontar em +/ para aquecer os
pés e, ao mesmo tempo, desembacar o
para-brisa;

&/ para aquecer os pés e o rosto;

4) Cursor de recirculagio B: para
obter um aquecimento mais rapido,
deslocar o cursor da recirculagio de ar
para a posicdo, & equivalente a cir-
culacao somente do ar interno.

Para se evitar a sensagao de enjoo,
fechar os difusores centrais quando for
utilizar o aquecimento.

@

AR-CONDICIONADO

O sistema utiliza fluido refrige-
rante R134a que, em caso de vaza-
mentos acidentais, ndo prejudica
o meio ambiente. Nunca utilizar
o fluido R12, incompativel com os
componentes do préprio sistema.

COMANDOS - fig. 30

A - Seletor para regular a temperatura
do ar (mistura ar quente/frio).

B - Cursor para ligar a recirculacio
do ar, eliminando a entrada de ar ex-
terno.

C - Seletor para ligar o ventilador e
o ar-condicionado. Pressionar o seletor
para ligar o ar-condicionado (a luz-
espia no seletor se acende).

D - Seletor para a distribuicao do ar.

4ENO730BR

DESEMBACAMENTO RAPIDO

Para-brisa e vidros laterais

1) Seletor para a temperatura do ar
A: apontar no setor vermelho (comple-
tamente girado para a direita).

2) Seletor do ventilador C: posicio-
nar na velocidade maxima.

3) Seletor para a distribuicao do ar
D: apontar em W.

4) Cursor para a recirculagdo do ar
B na posicao g, equivalente a intro-
dugao de ar externo.

Ap0s o desembagamento, usar os co-
mandos para manter as perfeitas condi-
¢oes de visibilidade.

Vidro traseiro
Pressionar levemente o botao (.
Tao logo o vidro traseiro estiver de-
sembagcado, é aconselhavel desligar o

botdo, acionando novamente a tecla
correspondente,

05/03/12 10:53

CONDICIONAMENTO DO AR
(RESFRIAMENTO)

Para obter um resfriamento rapido
do habitaculo em veiculos equipados
com ar-condicionado, operar o sistema
conforme indicado:

1) Seletor para a temperatura do ar
A-fig. 30 totalmente posicionado a es-
querda.

2) Seletor do ventilador C-fig. 30
posicionado na velocidade méaxima.

3) Seletor de distribuicio do ar D-
fig. 30 apontado para%/; controlar para
que todas as saidas de ar estejam total-
mente abertas.

Com o cursor na posicao & € ati-
vada somente a circulacao do ar inter-
no.

Algumas versoes estao equipadas
com filtro antipdlen, instalado na caixa
de ventilacao/ar-condicionado, com o
objetivo de filtrar o ar enviado para o
interior do veiculo.

Caso seja observado uma diminuigao
na vazao de ar pelos difusores, verificar
as condicoes do filtro (quando dispo-
nivel) e substitui-lo se necessdrio (ver
substituicao do filtro antipolen e carvao
ativado no Plano de Manutencao no ca-
pitulo D.

A-23
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4) Ligar o ar-condicionado apertan-
do o seletor C-fig. 30.

5) Se possivel, abrir totalmente, ou
pelo menos um pouco, as janelas das
portas dianteiras por um breve periodo
(2 a 3 minutos no maximo) para que
haja uma circulagao mais intensa do
ar no habitaculo. Em seguida, fechar as
janelas.

AQUECIMENTO

Para as fungbes de aquecimento e
ventilagdo, ndo ligar o condiciona-
dor, mas utilizar o sistema normal de
aquecimento e ventilagdo (ver capitulo
anterior).

DESEMBACAMENTO RAPIDO

O ar-condicionado é muito atil pa-
ra acelerar o desembacamento, pois
desumidifica o ar. E suficiente regular
os comandos para a fungao de desem-
bagamento e ativar o condicionador,
apertando o seletor C-fig. 30.

A-24
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ALAVANCAS SOB O
VOLANTE

ALAVANCA ESQUERDA

Reline os comandos das luzes exter-
nas e das setas.

A iluminacgdo externa funciona so-
mente com a chave de igni¢ao na po-
sicao MAR.

Acendendo as luzes externas, ilumi-
nam-se os ideogramas no quadro de ins-
trumentos e os simbolos dos comandos
situados no painel de instrumentos.

®

Para-brisa e vidros laterais

1) Condicionador de ar ligado: sele-
tor C-fig. 30.

2) Seletor para a temperatura do ar:
(completamente girado para a direita)
para dias frios ou (completamente gira-
do para a esquerda) para dias quentes.

3) Cursor do ventilador: posicionar
na velocidade méaxima.

4) Seletor para a distribui¢do do ar:
apontar em W,

5) Recirculagdo do ar: desligada.

Apds o desembagamento, usar os co-
mandos para manter as perfeitas condi-
coes de visibilidade.

RECIRCULACAO

Com o cursor posicionado em &,
€ ativada somente a circulagao do ar
interno.

Vidro traseiro

Pressionar levemente o botio G,
Tao logo o vidro traseiro estiver de-
sembacado, é aconselhavel desligar o
dispositivo.

@

Luzes de posicao - fig. 31

Acendem-se girando a empunhadura
da posicao O a posicao %, No quadro
de instrumentos acende-se a respectiva
luz-espia =00z,

Fardis baixos - fig. 32

Acendem-se girando a empunhadura
da posicdo % a posicao 20.

fig. 32

4ENT1397BR

ADVERTENCIA: com a tempe-
ratura externa muito alta, a recir-
culacdo acelera o resfriamento do
ar. Além disso, € particularmente
atil em condicdes de forte poluicao
externa (engarrafamentos, transito
em tinel, etc.). Nao é aconselhado,
no entanto, um uso muito prolonga-
do desta funcao.

ADVERTENCIA: para plena efici-
éncia na operacio de desembaca-
mento, mantenha a parte interna
dos vidros sempre limpa e desen-
gordurada. Para limpeza dos vidros,
use apenas detergente neutro e
agua. Nao utilize produtos a base
de silicone para a limpeza de partes
plasticas, principalmente o painel,
pois o silicone se evapora quan-
do exposto ao sol, condensando-se
sobre a superficie interna do vidro
e prejudicando o desembacamento
e a visibilidade noturna.

05/03/12 10:54

Faréis altos - fig. 33

Acendem-se com a empunhadura na
posigao 0, e empurrando a alavanca
para a frente em direcao ao painel de
instrumentos.

No quadro acende-se a luz-espia
0.

Apagam-se puxando a alavanca em
dire¢io do volante.

Lampejos - fig. 34
Sao feitos puxando a alavanca em di-
recdo ao volante (posicao instavel).

4EN1398BR

fig. 31

AaA-52.indd 25

fig. 33

fig. 34
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Luzes de direcao (setas) - fig. 35
Deslocando a alavanca:
para cima - ativa-se a seta direita;
para baixo - ativa-se a seta esquerda.

No quadro de instrumentos acende-
-se com intermiténcia a luz-espia €=

As setas sao desativadas automatica-
mente ao término da conversao a ser
feita pelo veiculo.

Caso queira dar um sinal de luz rapi-
damente, mova a alavanca para cima
ou para baixo, sem chegar ao final do
curso. Ao soltd-la, a alavanca volta so-
zinha ao ponto de partida.

ALAVANCA DIREITA

Retine todos os comandos para a lim-
peza do para-brisa e do vidro traseiro.

®

Limpador/lavader do para-brisa
- fig. 36

Funciona somente com a chave de
ignicao na posicao MAR.

O - Limpador do para-brisa desliga-
do.

1 - Funcionamento intermitente.
2 - Funcionamento continuo e lento.
3 - Funcionamento continuo e rapido.

4EN1392BR

fig- 36

4 - Funcdo antipanico: tempordrio e
continuo rapido; ao soltar, a alavanca
volta para a posicio O e desliga automa-
ticamente o limpador do para-brisa.

Puxando a alavanca em direcao ao
volante fig. 37, ativa-se o esguicho do
lavador do para-brisa.

Limpador/lavador do vidro traseiro
- figs. 38 e 39

Funciona somente com a chave de
ignicao na posicao MAR.
Comandos:

1) girar a empunhadura da posigao
O para&3;

2) empurrar a alavanca em diregao
ao painel (posi¢ao instavel), ativam-se o
esguicho do lavador do vidro traseiro e
o limpador do vidro traseiro; ao solta-la,
desligam-se.

4ENT1400BR
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fig. 35
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COMANDOS

LUZES DE EMERGENCIA - fig. 40

Acendem-se apertando levemente o
botdo A, independente da posicao da
chave de ignicao.

Com o dispositivo ligado, o simbolo
sobre o interruptor A e o indicador @2,
no quadro de instrumentos, iluminam-
se de modo intermitente.

Para apagar, apertar novamente o
hotao.

A luz de emergéncia so
deve ser acionada com o
veiculo parado; nunca em

movimento.

fig. 37

@

BOTOES DE COMANDO - fig. 41

Estao situados sobre os difusores cen-
trais do ar e funcionam somente com a
chave de ignicdo na posicao MAR.

Quando uma fungéo ¢é ligada, acen-
de-se a luz-espia correspondente situ-
ada no quadro de instrumentos. Para
desligar, basta apertar novamente o
botdo.

Farois de neblina

A - Botdo com indicacdo de funcio
ativada no quadro de instrumentos pa-
ra ligar/desligar os faréis de neblina. 56
funciona a partir do acionamento das
luzes externas de posigdo. Os fardis
auxiliares sdo desligados cada vez que
a chave de ignigao for desligada. Para
liga-lo novamente € necessario pressio-
nar o botao.

fig- 38
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Desembacador do vidro traseiro

B - Botao com indicacao de funcao
ativada no quadro de instrumentos para
ligar/desligar o desembacador do vidro
traseiro.

Tao logo o vidro traseiro estiver de-
sembagado, é aconselhdvel desligar o
dispositivo.

AEN1389BR

o ¢

AN |

fig. 39
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fig. 41
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ADVERTENCIA: para plena efici-
éncia na operaciao de desembaca-
mento, mantenha a parte interna
dos vidros sempre limpa e desen-
gordurada. Para limpeza dos vidros,
use apenas detergente neutro e
agua. Nao utilize produtos a base
de silicone para a limpeza de partes
plasticas, principalmente o painel,
pois o silicone se evapora quan-
do exposto ao sol, condensando-se
sobre a superficie interna do vidro
e prejudicando o desembacamento
e a visibilidade noturna.

A-28
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TOMADA DE CORRENTE - fig. 45

Algumas versoes dispdem de tomada
de corrente para alimentacdo de aces-
sérios elétricos (carregador de celular,
aspirador de p6, acendedor de cigarros,
etc.).

Devido a grande variedade de aces-
sorios elétricos que podem ser co-
nectados a esta tomada de corrente,
recomenda-se especial cuidado na
utilizacio dos mesmos, observando se
atendem as especificagdes abaixo:

- Somente podem ser conectados
acessérios com poténcia até 180 Watts.

®

EQUIPAMENTOS
INTERNOS

PORTA-LUVAS
Para abrir, puxar o pegador A-fig. 42.

Nunca trafegue com a
tampa do porta-luvas aber-
ta.

Na tampa, existem as sedes A para
colocar, com o vefculo parado, um co-
po ou uma latinha fig. 43.

CONJUNTO DA LUZ INTERNA
- fig. 44

A lampada possui trés posicoes -
fig. 44:

posicao 1: permanentemente desli-
gada;

posicao neutra na lente: acende-se
somente com as portas abertas;

posicao 2: permanentemente ligada.

AENO744BR

4EN0745BR

- Para prevenir danos, o corpo do
plugue do acessério deve ser largo o
suficiente para servir como guia de cen-
tralizagao, quando este estiver inserido

na tomada de corrente.
@ relacao a conformidade do
plugue do acessorio a ser
utilizado, recomenda-se verificar
com o fabricante se 0 mesmo aten-
de as especificacoes vigentes.
A deve se ajustar perfeita-
mente a medida da toma-
da de corrente visando evitar mau

contato ou superaguecimento com
risco de incéndio.

Se houver diavidas com

O plugue do acessorio

4ENDIDIBR
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fig. rE
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Em caso de utilizacio da toma-
da de corrente como acendedor
de cigarros (adquirido como aces-
sorio), recomenda-se cautela no
manuseio deste Gltimo para pre-
venir queimaduras causadas pelo
calor gerado pelo dispositivo.

Recomenda-se verificar na Rede
Assistencial Fiat a disponibilidade
de acessorios originais e homologa-
dos para uso nos modelos Fiat.

ADVERTENCIA: verificar sempre
se 0 acendedor esta desligado apos

o uso.
@ ros alcanca temperaturas

elevadas. Maneja-lo com
cautela e evitar que criangas o utili-
zem, pois ha perigo de incéndio ou
queimaduras.

O acendedor de cigar-

A-29
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CINZEIRO - fig. 46

Algumas versoes dispoem de cin-
zeiro. Para utiliza-lo, abrir a tampa A
puxando-a para trs.

Para facilitar a sua limpeza o cinzeiro
pode ser removido.

PARA-SOIS - fig. 47 ou 48

Estao situados ao lado do espelho re-
trovisor interno, podendo ser orientados
para a frente ou para o lado.

Para algumas versdes, atras do para-
-sol do lado do motorista, ha um bolso
para documentos e um espelho com
tampa protetora corrediga, enquanto
que do lado do passageiro ha um espe-
lho de cortesia fig. 48.

®

Para algumas versdes, ha uma eti-
queta no verso do para-sol, contendo
informagdes sobre o0 econémetro (ver o
assunto “ECONOMETRO”, em “INSTRUMEN-
TOS DE BORDO”, neste capitulo).

VIDRO TRASEIRO CORREDICO
(Strada)

Para auxiliar na renovacao de ar no

interior do veiculo, algumas versoes sao
dotadas de vidros traseiros corredicos.

Para abrir a janela, destrava-la inicial-

mente, puxando a trava A-fig. 49.

4ENO757BR
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fig. 46
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PORTAS

PORTAS LATERAIS

Abertura manual por fora - fig. 50

Girar a chave para a posi¢ao 1 e pu-
xar a maganeta de abertura.

Travamento manual por fora
Girar a chave para a posicao 2.

Abertura/travamento manual por
dentro das portas dianteiras

Abertura: puxar a maganeta de aber-
tura A-fig. 51.

Travamento: fechar a porta e apertar
a macaneta. Desta maneira, sdo travadas
também as portas traseiras (somente quan-
do estiver disponivel a trava elétrica).

Dispositivo de seguranca para criancas
Impede a abertura das portas traseiras
pelo lado de dentro. E ativado inserindo
a ponta da chave de ignigao na ranhura
A-fig. 52 e girando-a.
Pasicao 1 - dispositivo desativado.
Posicao 2 - dispositivo ativado (mar-
ca amarela).
O dispositivo fica ativado mesmo se

as portas forem destravadas com co-
mando elétrico.

Utilizar sempre este dis-
positivo quando for trans-
portar criancas.

~ fig 49
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TRAVAMENTO ELETRICO

Por fora

Com as portas fechadas, inserir e girar
a chave na fechadura de uma das portas
dianteiras.

Por dentro

Com as portas fechadas, apertar (para
travar) ou puxar (para destravar) uma
das maganetas de abertura das portas
dianteiras.

= Q

e — O

A
~ \J 9
Lj[% ;_\/_3 D)
-
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fig. 50
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ADVERTENCIA: se uma das portas
dianteiras ndo estiver bem fechada
ou houver um defeito no sistema,
o travamento centralizado ndo é
ativado e, apos algumas tentativas,
o dispositivo é excluido por cerca
de 2 minutos. Nestes 2 minutos, é
possivel travar ou destravar as por-
tas manualmente, sem que o sistema
elétrico intervenha. Apods esses 2
minutos, a central esta de novo apta
a receber os comandos.

Se foi resolvida a causa do proble-
ma, o dispositivo volta a funcionar
normalmente, caso contrdrio, repe-
te o ciclo de exclusao.

®

LEVANTADORES DOS VIDROS DAS
PORTAS

Levantadores elétricos dos vidros
dianteiros - fig. 53

No apoia-brago da porta do lado
do motorista ha duas teclas que co-
mandam, com a chave de ignicdo em
MAR:

A - vidro esquerdo.

B - vidro direito.

No apoia-braco da porta do lado do
passageiro ha uma tecla para o coman-
do do respectivo vidro.

Pressionar as teclas para abaixar os
vidros. Puxa-las para levanta-los.

4EN0752BR
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COMPARTIMENTO
DE CARGA

Strada

Para abrir a tampa do compartimento
de carga, empurrar a parte superior A-
-fig. 55 da maganeta (simbolo Fiat) com
o polegar, puxar a parte inferior B-fig.
55 e acompanhar a descida da tampa
com as maos.

traseiro.

Ao descer a tampa, cui-
dado para que a mao nao
fique presa na maganeta,

Jamais transportar pes-
soas no compartimento de
carga ou sobre o estribo

ADVERTENCIAS:

1) A tampa do compartimento de
carga pode suportar um peso de até
300 kg (com o veiculo parado). Se for
apoiada uma carga de peso superior,
as dobradigas da tampa serdo danifica-
das.

2) Eindispensével que a carga seja
corretamente amarrada utilizando os
diversos anéis de fixagao existentes no
compartimento de carga (ver capitulo
“uso correto do veicula”).

Antes de acionar o inter-

ruptor do mecanismo levan-

@ tador do vidro, verifique se

nao ha alguém com o braco de fora.

Levantadores manuais dos vidros
Girar a manivela da respectiva porta
para abaixar ou levantar o vidro A-fig. 54.
ﬂ levantadores elétricos dos
vidros pode ser perigoso.
Antes e durante o acionamento,
verificar sempre se os passagei-
ros nao estio expostos ao risco
de lesdes provocadas tanto direta
ou indiretamente pelos vidros em

movimento, como por objetos pes-
soais arrastados ou jogados pelos

mesmos.
@ sempre a chave da ignicao

para evitar que os levan-
tadores elétricos dos vidros, acio-
nados inadvertidamente, constitu-
am perigo para quem permanece
a bordo.

O uso impréoprio dos

Ao sair do veiculo, retire

05/03/12 10:54

CAPOTA DO COMPARTIMENTO DE
CARGA

Algumas versdes sao equipadas com
uma capota que permite a protegao dos
objetos transportados no compartimen-
to de carga.

Para recolhé-la, abrir antes a tampa
do compartimento de carga para ter
acesso a trava A-fig. 56. Logo apos,
puxar a trava para o lado conforme a
seta e liberar a trava B-fig. 56.

Soltar os corddes de fixagdo A-fig.
57, dispostos dos dois lados da cagam-
ba, apos ter liberado as travas B-fig. 57.

AENOGO7BR
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fig. 55
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Enrolar a capota lentamente em di-
recdo a cabine do motorista. Feito isto,
prender a capota enrolada com os elas-
ticos A-fig. 58 nas alcas.

®

Remover as travessas de reforco A-
-fig. 59, puxando-as para o lado con-
forme as setas e retirando-as do trilho
B-fig. 59.

Para recolocar a capota, inverter a or-
dem dos procedimentos, recolocando
as travessas A-fig. 59 e soltando os elds-
ticos A-fig. 58, que deverao ser presos
de forma a evitar que produzam ruidos

contra a carroceria.
@ dado para ndo prender os

dedos no vao entre a capota
e a moldura superior da tampa da
cacamba.

Ao fechar a capota, cui-

Estribo traseiro - fig. 60

Tem o objetivo de facilitar a coloca-
¢ao de objetos no compartimento de
carga, permitindo que, como o veiculo
parado uma pessoa suba no mesmo pa-
ra acomodar ou amarrar a carga, com a

tampa traseira fechada.
sofrer danos se forem colo-

A cados pesos elevados (carga

maxima: 100 kg em cada extremi-
dade).

O estribo traseiro pode

4EN1344BR
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PORTA-MALAS

ABERTURA/FECHAMENTO DA
TAMPA DO PORTA-MALAS

Para abrir a tampa do porta-malas por
fora, destrancar a fechadura usando a
chave de ignicao fig. 61 e fig. 62.

Para fechar, abaixar a tampa com au-
xilio do puxador interno e impulsiona-
-la pelo puxador externo da tampa.

Para o modelo Siena, fig. 62, im-
pulsiona-la pelo puxador externo da
tampa.

ADVERTENCIA: para evitar o
fechamento espontaneo da tampa
do porta-malas, quando o veicu-
lo estiver em um plano inclinado,
deve-se forca-la até o final de curso,

para que os amortecedores a gas
mantenham a porta aberta.

Para fechar, ¢ necessaria uma
forca maior para vencer a resis-
téncia inicial dos amortecedores a
gas. Abaixar a tampa e solta-la um
pouco antes do fechamento para
evitar que prenda os dedos.

@ nunca superar as cargas

maximas permitidas (ver
capitulo “Caracteristicas técnicas”).
Certificar-se ainda que os objetos
contidos no porta-malas estejam
bem colocados, para evitar que uma

freada brusca possa joga-los para a
frente, machucando os passageiros.

No uso do porta-malas,

05/03/12 10:54

Colocar acessorios na cobertu-
ra ou na tampa do porta-malas
(alto-falantes, spoiler, etc., exceto
quando previsto pelo fabricante)
pode prejudicar o correto funciona-
mento dos amortecedores laterais a
gas da propria tampa. Objetos sol-
tos devem ser colocados no porta-
malas.

O compartimento de bagagens é de
uso exclusivo destas.

ABERTURA DE EMERGENCIA DA
TAMPA DO PORTA-MALAS - fig. 63

A abertura de emergéncia da tampa
do porta-malas estd disponivel para al-
gumas versoes.

4END249BR
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Para utiliza-la, proceder como a se-
guir:

1 - Destrave o encosto do banco
traseiro e recline o banco totalmente a
frente até apoia-lo no assento do banco,
como indicado em *AMPLIACAO DO PORTA-
MaLas” neste capitulo;

2 - Através do pino A existente a es-
querda da fechadura, destravar no senti-
do da seta para abertura da tampa.

O procedimento para abertura de
emergéncia da tampa do porta-malas é
similar para Palio e Siena.

AMPLIACAO DO PORTA-MALAS

1) Abaixar completamente os apoia-
cabegas do banco traseiro.

®

2) Se for necessario, remover 0s
apoia-cabecas do banco traseiro (ver
“REGULAGENS PERSONALIZADAS” neste ca-
pitulo) e colocé-los no compartimento

de bagagens.

3) Desengatar o encosto, movendo
as alavancas laterais A-fig. 64 no sen-
tido da seta.

4) Rebater para a frente o encosto,
passando os cintos pelos lados, até que
este se apoie sobre o assento traseiro

fig. 65.

5) Em seguida, rebater o banco tra-
seiro inteiro para a frente de maneira a
obter uma Unica superficie de carga.

Para remover a cobertura do porta-
-malas (Palio):

1) Soltar as extremidades superiores
A-fig. 66 dos dois tirantes, desprenden-
do as argolas dos pinos.

2) Tirar os pinos da cobertura do
porta-malas das respectivas sedes B-fig.
67 e remové-lo.

Uma vez retirada, a superficie pode
ser posta transversalmente entre os en-
costos dos bancos da frente e o assento
rebatido do banco de trés.

AMARRACAO DE OBJETOS NO
COMPARTIMENTO DE BAGAGENS

Strada cabine estendida

Existem, no compartimento de ba-
gagens, 4 anéis com a finalidade de
amarrar os objetos transportados. Por
medida de seguranca, é aconselhavel
usa-los sempre que objetos pesados ou
delicados forem transportados.

ADVERTENCIA: se hou-
ver carga no porta-malas
ou no compartimento de

carga, ¢ melhor, viajando a noite,
controlar e regular a altura do facho
luminoso dos fardis de luz baixa

(ver “Faréis” neste capitulo).

Em caso de acidente,
objetos pesados ndo amar-
rados podem causar graves

danos aos passageiros.
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CONSELHO PARA O TRANSPORTE
DE CARGA

Strada

O veiculo foi projetado e homologa-
do em fungao de determinados pesos
maximos (ver tabela “pesos” no capi-
tulo “Caracteristicas Técnicas”):

- peso em ordem de marcha;

- carga (til;

- peso maximo no eixo dianteiro;
- peso méximo rebocavel.

Cada um destes limites deve ser
respeitado e, em qualquer situacao,
ndo deve ser superado.

I
— ! I |
fig. 64 fig. 66 fig. 67
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Em caso de freadas brus-
cas ou colisdes ocasionais,
um deslocamento repentino

da carga poderia criar um situacao
de perigo para o motorista e o pas-
sageiro; por este motlivo, antes de
movimentar o veiculo, providenciar
a correta fixacio das cargas ou
bagagens utilizando os ganchos de
amarragao de carga nas bordas da
cacamba e/ou os anéis de fixacao
dispostos no piso do compartimento
de carga fig. 68 ou no interior do
veiculo fig. 69 (versdes com cabine
estendida).

4ENO5U3BR
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Para que a operacdo seja feita
de forma segura, somente utilizar
cabos, cordas ou correias adequa-
dos a fixacdo do material que sera
transportado.

O espacgo disponivel atras

dos bancos fig. 69 (versdes

com cabine estendida) é
destinado exclusivamente para o
transporte de bagagens e/ou obje-

tos, desde que adequadamente fixa-
dos.

Além das precaucdes anteriormente
mencionadas, alguns conselhos bem
simples podem contribuir para melho-
rar a seguranca da direcdo, o conforto
de marcha e a durabilidade do veiculo:

A-38
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CAPO DO MOTOR

Para abrir o cap6 do motor:

1) puxar a alavanca A-fig. 72.

2) puxar a trava A-fig. 73;

3) levantar o cap6 segurando-o pela
parte central e, simultaneamente, soltar
a vareta de suporte A-fig. 74 do seu
dispositivo de travamento;

4) introduzir a extremidade da va-

reta na abertura B-fig. 74 do cap6 do
molor.

®

- distribuir uniformemente o mate-
rial a ser transportado sobre o plano de
carga; se for necessario concentra-lo em
apenas uma parte do compartimento, o
ideal € fazé-lo sobre a regiao intermedi-
aria entre os dois eixos.

- lembrar que quanto mais baixo é o
material transportado, mais abaixa-se o
centro de gravidade do veiculo, razao
pela qual, os objetos mais pesados de-
verao ser colocados sempre por baixo.

- lembrar-se que o comportamento
do veiculo apresenta alteragoes em
fungao do peso transportado; parti-
cularmente, os espacos de frenagem
tornam-se mais longos, sobretudo em
velocidades altas.

- utilizar o porta-escadas fig. 70 para
apoiar e fixar corretamente os objetos
de maior altura. Nas versoes com cabi-
ne estendida, levantar antes os limita-
dores fig. 71.

Ao utilizar o porta-esca-

A das, ndo apoiar objetos cujo
peso seja superior a 80 kg.

No caso dos limitadores fig. 71, nao

obriga-los a suportar forcas laterais
superiores a 30 kg.

AENO594BR

ATENCAO: uma colo-
cacdo incorreta da vareta
pode provecar a queda vio-

lenta do capo.

Se houver necessidade
de se fazer alguma verifi-
cacdo no motor, estando

este ainda quente, evite encostar-se
no eletroventilador, pois 0 mesmo
podera funcionar mesmo com a
chave de ignicao desligada. Espere
até que o motor esfrie.

fig. 71
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Para fechar o capé do motor:

1) manter levantado o capd com
uma mao e, com a outra, tirar a vareta
A-fig. 74 da abertura B e rep6-la no seu
dispositivo de bloqueio;

2) abaixar o capd a cerca de 20 cm
do vao do motor;

3) deixd-lo cair: o capd fecha-se au-
tomaticamente.

Verificar sempre se o
@ capd foi bem fechado para
evitar que se abra durante a

marcha do veiculo.

AEND252BR
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fig. 72

AaA-52.indd 39

fig. 74
A-39

60355281 - Familia Fire Br 2009

05/03/12 10:54

4END250BR



FAROIS

REGULAGEM DO FACHO
LUMINOSO

ADVERTENCIA: uma correta
regulagem dos faréis é determinan-
te para o conforto e a seguranca
nao sé de quem guia o veiculo, mas
de todos os usuarios. Além disso,
constitui uma norma precisa do
Codigo de transito. Para garantir a
si mesmo e aos outros as melhores
condigdes de visibilidade viajando
com os fardis acesos, o veiculo deve
ter um correto alinhamento dos
mesmos.

Para o controle e a eventual regu-
lagem, dirigir-se a Rede Assistencial
Fiat.

A-40
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ABS

O ABS (Sistema Antibloqueio das Ro-
das) € um dispositivo combinado com o
sistema de freios convencional, que im-
pede o bloqueio das rodas permitindo:

- melhorar o controle e a estabilidade
do veiculo durante a freada;

- otimizar o minimo espago de frena-
gem;

- usufruir plenamente da aderéncia
de cada pneu.

Uma central eletronica recebe os
sinais provenientes das rodas, localiza
quais tendem a travar-se e envia um
sinal a central eletrohidraulica para
reduzir, manter ou aumentar a pressao
nos cilindros de comando dos freios, de
maneira a evitar o bloqueio.

O ABS entra em funcionamento
quando € solicitada a total capacidade
de frenagem do veiculo. O motorista é
avisado atraves da pulsagao do pedal
do freio com ruidos de funcionamen-
to hidraulico. Este comportamento é
completamente normal e indica que o
sistema esta ativo.
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COMPENSACAO DA INCLINACAO

Quando o veiculo esta carregado, este
inclina-se para tras e, consequentemen-
te, o feixe luminoso eleva-se. F necessa-
rio, neste caso, reguld-lo corretamente.

Regulador no farol - fig. 75

Para ter acesso ao regulador, agir por
dentro do vao do motor.

Posigao 1 - com veiculo com carga
normal.

Posicao 2 - com veiculo com carga
completa.

E importante que os dispositivos de
ambos os fardis estejam orientados na
mesma posicao.

E
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fig. 75

No caso de qualquer anomalia, o
sistema desativa-se automaticamente,
passando a funcionar normalmente o
sistema convencional. Nesta condicio,
acende-se a luz-espia @) no quadro de
instrumentos.

ADVERTENCIA: nos veiculos Fiat
equipados com ABS devem ser mon-
tados exclusivamente rodas, pneus,
lonas e pastilhas de freio do tipo e
marca aprovados pelo fabricante.

O ABS ndo dispensa o
motorista de uma conducao
prudente, principalmente

em estradas com agua, lama, areia,
etc.

Cuidados com o sistema ABS:

- Em caso de solda elétrica no vei-
culo, desligar a bateria e a unidade de
comando elétrica.

- Retirar a unidade de comando elé-
trica quando o veiculo for colocado em
estado de secagem (temperatura acima
de 80°C).

- Desconectar os cabos da bateria an-
tes de carrega-la ou antes de qualquer
reparo no sistema ABS.

@

Controlar a orientagao
dos feixes luminosos cada
vez que mudar o peso da

carga transportada.

Regulagem dos fardis auxiliares
dianteiros

Para o controle e a eventual regula-
gem dos fardis auxiliares, dirigir-se a
Rede Assistencial Fiat.

05/03/12
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- Nao retirar ou colocar o conector
da unidade de comando com comuta-
dor de ignicao ligado.

- Nao desligar a bateria com o motor
em funcionamento.

ADVERTENCIA: nos veiculos
Fiat equipados com ABS, devem
ser montados exclusivamente rodas,
pneus e guarnicdes de freio do tipo
e marca aprovados pelo fabricante.

O acendimento somen-

te da luz-espia &), com o

motor em funcionamento,

indica normalmente uma anomalia

de funcionamento do sistema ABS.

Neste caso, o sistema de freios ira

manter a sua eficiéncia normal, ndo

existindo no entanto a funcao anti-
travamento das rodas.

Recomenda-se levar o veiculo até
a Rede Assistencial Fiat, evitando
freadas bruscas.

A-41
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Diante do acendimento
da luz-espia @), indicando
nivel minimo de liquide no

sistema de freios, levar o veiculo o
quanto antes a Rede Assistencial Fiat
para uma verificacao do sistema.

Eventuais vazamentos de liquido
de freios afetam o funcionamento
dos mesmos, sejam do tipo conven-
cional ou com sistema ABS.

A eficiéncia do sistema,

em termos de seguranca

ativa, ndo deve induzir o

motorista a correr riscos desne-

cessarios. A conduta a manter ao

volante deve ser sempre a adequada

para as condi¢des atmosféricas, a

visibilidade da estrada, o transito e
as normas de circulagdo.

Uma utilizacido excessi-
va do freio motor (marchas
muito baixas com pouca

aderéncia), poderia fazer derrapar
as rodas motrizes. O sistema ABS
nao tem qualquer efeito sobre este
tipo de situacao.

A-42
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AIRBAG

DESCRICAO E FUNCIONAMENTO

O airbag € um dispositivo constituido
de uma bolsa com enchimento instan-
tineo, contida em um vdo apropriado
no centro do volante, em frente ao mo-
torista, e que, quando previsto, equipa
também o painel em frente ao passa-
geiro dianteiro. E disponivel, portanto,
para o lado do motorista ou para ambos
os lugares dianteiros.

O airbag nao substitui o cinto de
seguranca. Trata-se de um dispositivo
suplementar ao mesmo, sendo aciona-
do exclusivamente em caso de impacto
frontal violento. Seu acionamento re-
duz o risco de contato entre a cabeca/

AaA-52.indd 43
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Se o sistema ABS entrar
em funcionamento, signi-
fica que a aderéncia entre

o pneu e a estrada foi reduzida em
relacdo ao normal; neste caso, redu-
zir imediatamente a velocidade, no
sentido de adequa-la as condigdes
do trecho em que se trafega.

CORRETOR DE FRENAGEM
ELETRONICO EBD

O veiculo é dotado de um corretor
de frenagem eletrénico denominado
EBD (Electronic Braking Device) que,
através da centralina e dos sensores do
sistema ABS, permite intensificar a agao
do sistema de freios.

Nos veiculos equipados
com corretor eletronico de
frenagem (EBD), o acendi-

mento simultaneo das luzes-espia
) e (@), com o motor ligado, indica
uma anomalia do sistema EBD; neste
caso, nas freadas violentas pode
ocorrer um travamento precoce das
rodas traseiras, com possibilidade
de derrapagem. Conduzir o veicu-
lo, com extrema cautela, a Rede
Assistencial Fiat mais proxima para a
verificacao do sistema.

@

térax do ocupante contra o volante/
painel do veiculo, em decorréncia da
violéncia do choque.

A entrada em funcionamento do
AIRBAG produz calor e libera uma pe-
quena quantidade de po. Este produto
nao é nocivo e nao indica principio de
incéndio.

O airbag nao se ativa nos
casos de impactos frontais
nio violentos, choques

laterais, choques traseiros ou con-
tra obstaculos amortecedores que
absorvam a energia do impacto.
Nesses casos, os ocupantes sao pro-
tegidos somente pelos cintos de
seguranca do veiculo, que devem,
por isso, ser sempre usados,

A eficiéncia do sistema airbag € veri-
ficada, constantemente, por uma cen-
tral eletronica.

No caso de qualquer anomalia, acen-
de-se a luz-espia .

Girando a chave para a
posicio MAR, a luz-espia &
acende-se, mas deve apa-

gar-se depois de cerca de 4 segun-
dos. Se a situacdo persistir, desligar

@

O acendimento apenas da
luz-espia &), com o motor
ligado, indica normalmente

uma anomalia somente do sistema
ABS. Neste caso, o sistema de freios
mantém a sua eficiéncia normal,
nao existindo, no entanto, a funcao
antitravamento. Em tais condicoes,
também a funcionalidade do siste-
ma EBD pode ser reduzida. Também
neste caso, é aconselhavel dirigir-se
imediatamente a Rede Assistencial
Fiat mais proxima, conduzindo de
modo a evitar freadas bruscas, para
a verificacao do sistema.

A eficiéncia do sistema,

em termos de seguranca

ativa, nao deve induzir o
motorista a correr riscos intiteis e
injustificaveis. A conduta a manter
ao volante deve ser sempre a ade-
quada para as condicdes atmosfé-
ricas, a visibilidade da estrada, o
transito e as normas de circulacao.
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o motor e providenciar o reboque
do veiculo a concessionaria Fiat
mais préoxima.

Qualquer manutengéo no sistema do
airbag so deve ser feita por pessoal es-
pecializado da Rede Assistencial Fiat.

Nao colar adesivos ou
outros objetos no volante
ou no console do airbag

do lado do passageiro. Nao viajar
com objetos no colo e muito menos
com cachimbo, lapis, etc., entre
os labios; em caso de choque com
ativacao do airbag, estes poderiam
causar-lhe graves danos.

O correto funcionamento do sistema
airbag é garantido somente se todas as
limitagdes relativas a capacidade e a
disposicao da carga no veiculo forem
respeitadas.

Dirija mantendo sempre
as maos na parte externa
do volante de maneira que,

em caso de ativacio do airbag,
este possa encher-se sem encontrar
obstaculos que poderiam causar-
-lhe graves danos. Nao dirija com o

A-43
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corpo inclinado para a frente, mas
mantenha o encosto em posicao
ereta, apoiando bem as costas.

@ GRAVE PERIGO:
% em veiculo equipa-

do com AIRBAG no
lado do passageiro, ndo colocar a

cadeirinha para bebé virada para
tras, de costas para o painel.

Para nao alterar a sensi-
bilidade do sistema Airbag,
evite a instalacdo, no veicu-

lo, de anteparos, protecies frontais
e/ou laterais, acessorios ndo origi-
nais ou mesmo componentes nao

preconizados pela fabrica.

Intervencies nio recomendadas
poderiam interferir no funciona-
mento do Airbag, alterando o com-
portamento originalmente previsto
para esse dispositivo.

A-44
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O interruptor tem duas posigdes A e
B-fig. 77.

A - Airbag lado do passageiro ativa-
do: (posicdo ON A-fig. 78) com luz-es-
pia no quadro de instrumentos apagada.

B - Airbag do lado do passageiro de-
sativado: (posicdo OFF B-fig. 78) com
luz-espia no quadro de instrumentos
acesa.

A luz-espia no quadro de instrumen-
tos fica permanentemente acesa até a
reativagdo do airbag do lado do pas-
sageiro.

Lembre-se de reativar imediatamente
o airbag assim que nao for mais trans-
portar criangas.

Todos os menores, cujas caracteristi-
cas fisicas (idade, altura, peso) os impe-
cam de utilizar os cintos de seguranga
com os quais o veiculo é equipado ori-
ginalmente, deverdo ser protegidos por
dispositivos de transporte de criangas
apropriados (cadeirinhas para bebés,
bercinhos, travesseiros, etc.), seguindo
rigorosamente as instrucoes do fabri-
cante do dispositivo.
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AIRBAG DO LADO DO
PASSAGEIRO

O airbag do lado do passageiro foi
estudado e calibrado para melhorar
a protecdo de uma pessoa que esteja
usando o cinto de seguranca.

O seu volume, no momento de maxi-
mo enchimento, preenche a maior parte
do espago entre o painel e o passageiro.

Em caso de colisdo, uma pessoa que
nao esteja usando o cinto de seguranca
projeta-se para a frente em diregao a
holsa ainda na fase de abertura, com
uma protecao certamente inferior a que
poderia ser fornecida.

O airbag nao é um substituto, mas
um complemento ao uso do cinto, por
isso recomenda-se usar sempre o cinto,
seguindo rigorosamente a legislagdo de
transito.

Desativacao do airbag do lado do
passageiro - fig. 77 e 78 (para algu-
mas versoes)

Em caso de necessidade de transporte
de crianga no banco dianteiro deve-se,
desativar o airbag do lado do passagei-
ro.

Para desativar o airbag abrir a tampa
localizada no console central, pressio-
nando a parte de baixo da mesma.

Algumas versoes podem apresentar
console central diferente, contudo, o
sistema de desativacdo do airbag do
lado do passageiro tem o mesmo fun-
cionamento.

Operar no interruptor somente
com o motor desligado e a chave de
ignicao retirada.
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fig. 77

Se o veiculo tiver sido
objeto de roubo ou de ten-
tativa de roubo, se sofreu

atos de vandalismo, inundacoes
ou alagamentos, mandar verifi-
car o sistema airbag junto a Rede
Assistencial Fat.

ADVERTENCIAS: no caso de um
acidente no qual foi ativado o air-
bag, recomenda-se ndo dirigir, e
sim, rebocar o veiculo até a Rede
Assistencial Fiat para substituir o
dispositivo e os cintos de seguranca.

Nao desligar a central eletronica
do chicote, nem mesmo desconec-
tar a bateria, estando a chave de
ignicdo na posicio MAR, pois a
central memoriza estas condicoes
como avarias do sistema.
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Todas as intervencoes de contro-
le, conserto e substituicio do airbag
devem ser efetuadas junto a Rede
Assistencial Fiat.

Caso o veiculo seja sucateado é
necessario desativar o sistema junto
a Rede Assistencial Fiat.

Em caso de venda do veiculo, é
indispensavel que o novo proprieta-
rio conheca as modalidades de uso
e as adverténcias acima indicadas
e que receba o presente manu-
al de Uso e Manutencio original,
ou que adquira 0 mesmo na Rede
Assistencial Fiat.

A-45

60355281 - Familia Fire Br 2009

05/03/12 10:54



PREDISPOSICAO
PARA INSTALACAO
DO AUTORRADIO

O autorradio deverd ser montado na
respectiva sede prevista para esta fina-
lidade, a qual é removida fazendo pres-
530 nas linguetas de retencdo indicadas
A-fig. 79.

®

A predisposi¢ao é composta de:

- cabo de alimentacio do autorradio
C-fig. 80.

- cabo para alto-falante dianteiro e
traseiro (exceto Strada) B-fig. 80.

- cabo com conector para antena A-
-fig. 80.

- alto-falantes na porta dianteira
fig. 81.

- alto-falantes traseiros fig. 82 (Palio)
e fig. 83 (Siena).

- antena instalada no teto do veiculo.

OBSERVA(;OES GERAIS SOBRE A
INSTALACAO DE SISTEMAS DE
SOM

Recomenda-se a instalagio dos mo-
delos de autorrddios originais (encontra-
dos em concessionarias), especialmente
projetados para proporcionar uma per-
feita integracao estética com o painel
de instrumentos do veiculo.

A instalacao dos autorradios origi-
nais envolve a remocao de compo-
nentes plasticos do painel e, portanto,
é recomendavel que este trabalho seja
confiado as concessiondrias da Rede
Assistencial Fiat.

A instalagdo de sistemas de som
(autorradios, modulos de poténcia,
CD Changers, etc.), que implique
em alteracoes das condicoes origi-
nais da instalacdo elétrica e¢/ou em
interferéncias nos sistemas eletréni-
cos de bordo; além de provocar o
cancelamento da garantia dos com-
ponentes envolvidos, pode gerar
anomalias de funcionamento com
risco de incéndio. Ver recomenda-
c0es em ACES SORIOS COM P RADOS PELO
UsUARIO, no capitule uso correTo Do
VEi CULO.
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PREDISPOSICAO PARA ALARME

Algumas versdes possuem predis-
posicdo para instalagdo de alarme
eletrénico antifurto (cabos elétricos e
conectores).

Para instalagdo do sistema dirigir-se
a Rede Assistencial Fiat.
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NO POSTO DE
ABASTECIMENTO

Os dispositivos antipoluentes exi-
gem o uso exclusivo de gasolina sem
chumbo.

De acordo com regulamenta-
¢do vigente estabelecida pela ANP
(Agéncia Nacional de Petroleo) a
gasolina normalmente disponivel no
mercado brasileiro nao deve conter
chumbo em proporcées que possam
causar danos ao conversor cataliti-
co dos automoveis.

A adicao de outro tipo

de gasolina no tanque (ex.:
gasolina de aviagdo), ndo
homologada para use autometivo,

pode provocar danos irreversiveis
no conversor catalitico.

Se o veiculo estiver em transi-
to por outros paises, certifique-se
de que o abastecimento seja feito
somente com gasolina, que ndo con-
tém chumbo em sua composicao.

A-47
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Nunca introduzir, nem
mesmo em casos de emer-
géncia, a minima quanti-

dade de gasolina com chumbo no
tanque.

O conversor catalitico
ineficiente provoca emis-
sdes nocivas no escapamen-

to, com a consequente poluicao do
meio ambiente.

Por motivos de seguran-
ca, assim como para garan-
tir o funcionamento correto

do sistema, a chave de ignigao deve-
ra permanecer desligada enquanto
o veiculo estiver sendo abastecido.

®

TAMPA DO RESERVATORIO DE
COMBUSTIVEL

A tampa do reservatorio de combus-
tivel & hermética, sem respiro, a fim de
evitar o lancamento de vapores de com-
bustivel no meio ambiente, em atendi-
mento a legislacao vigente.

Mantenha-a sempre bem fechada e
ndo a substitua por outra de tipo dife-
rente.

O combustivel que escor-

re acidentalmente durante

o abastecimento, além de

ser poluente, pode danificar a pin-

tura do veiculo na regido do bocal

de abastecimento, devendo ser evi-
tado.

O acesso a tampa de combustivel é
obtido abrindo a portinhola fig. 85 e
observando as seguintes instrugdes:

- segure a tampa e gire a chave no
sentido anti-horario; prossiga girando a
tampa fig. 86 até o seu completo desa-
lojamento;

- apos a retirada da tampa, encaixe-
-a no suporte existente na portinhola
fig. 87.

Ndo se aproximar do
bocal do tanque de com-
bustivel com fosforos ou

cigarros acesos, pois ha perigo de
incéndio. Evitar também aproximar
demais o rosto do bocal, para niao
inalar vapores nocivos.

4EN0261BR
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fig. 85
A-48

60355281 - Familia Fire Br 2009

AaA-52.indd 48

ADVERTENCIA: os postos de
combustiveis contam com bombas
de desligamento automitico que,
em alguns casos, interrompem o
abastecimento antes do completo
enchimento do tanque do veiculo.
Se isso ocorrer, solicite a operacio
manual da bomba, de forma a intro-
duzir no tanque o combustivel que
falta para atingir a sua capacidade
maxima, assim como, possibilitar a
efetiva indicacio de tanque cheio
no quadro de instrumentos.

VERSOES FLEX (combustivel etanol
e/ou gasolina)

Este sistema foi projetado para pro-
porcionar total flexibilidade na alimen-
tacao do motor do veiculo, permitindo
a utilizacao de etanol ou de gasolina
indistintamente. O combustivel pode
ser adicionado no reservatdrio na pro-
porgao que o usudrio julgar convenien-
te para o uso.

Cabera ao usudrio a andlise sobre
qual propor¢ao dos dois combustiveis
é mais conveniente para o seu tipo de
utilizacdo, considerando as diversas
varidveis (preco do combustivel, con-
sumo, desempenho, etc.).

AaA-52.indd 49

fig. 86
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A central eletronica de controle de in-
jecao esta preparada para “gerenciar” a
interagao entre os dois tipos de combus-
tivel (etanol ou gasolina) possibilitando
um funcionamento sempre regular em
todas as situagdes de utilizacao.

No uso normal as versoes Flex nao
requerem cuidados ou procedimentos
especiais, excetuando a observagao das
adverténcias de utilizagdo presentes
neste capitulo e os pontos de manuten-
Gao especificos.

Para propiciar partidas mais rapi-
das, manter sempre abastecido o
reservatorio de gasolina para par-
tida a frio.

Nao utilizar combusti-
A veis diferentes dos especi-
ficados. O sistema somente

esta preparado para funcionar com
etanol e gasolina automotivos.

Nédo adaptar o veiculo
A para funcionamento com
GNYV (Gas natural veicular)

pois as caracteristicas dos motores
FLEX nao possibilitam a conversao.

@
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Os motores Flex podem apre-
sentar niveis de ruidos diferentes,
dependendo do combustivel utiliza-
do (etanol ou gasolina) bem como
percentual de mistura. Este com-
portamento ¢ normal e ndo afeta o
desempenho do motor.

ADVERTENCIA: apés um abaste-
cimento, o sistema Flex necessita
de um pequeno tempo de adapta-
¢do (aproximadamente 10 minutos)
com o veiculo funcionando, para
reconhecer o combustivel que esta
no tanque (etanol ou gasolina).

Esta recomendacio é importante,
sobretudo, quando tenha ocorrido
a troca do combustivel que estava
sendo utilizado (ex.: etanol em vez de
gasolina). O veiculo deve cumprir um
percurso minimo (pelo tempo ante-
riormente especificado) para que o
sistema assimile o novo combustivel.

Este procedimento ira minimizar
eventuais problemas na préxima
partida do veiculo, principalmente
se 0 motor estiver frio.

A-49
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PROTECAO DO
MEIO AMBIENTE

A protecao do meio ambiente condu-
ziu o projeto e a realizacao dos veiculos
Fiat em todas as suas fases. O resulta-
do esta na utilizacdo de materiais e no
aperfeicoamento de dispositivos capa-
zes de reduzir ou limitar drasticamen-
te as influéncias nocivas sobre o meio
ambiente.

O Veiculo Fiat esta pronto para rodar
com uma boa margem de vantagem so-
bre as mais severas normas antipolui¢ao
internacionais.

Efetuar alteracoes no
A veiculo com o objetivo de
aumentar o seu desempe-
nho, tais como a retirada do catali-
sador e/ou modificacdes no sistema
de injecao eletrénica, além de con-
tribuirem para aumentar desneces-
sariamente a poluicao atmosférica,
podem resultar no cancelamento
da garantia dos componentes envol-
vidos.

A-50

60355281 - Familia Fire Br 2009

AaA-52.indd 50

Sistema antievaporagio

Sendo impossivel, mesmo com o
motor desligado, impedir a formacao
dos vapores de gasolina, o sistema os
mantém armazenados num recipiente
especial de carvao ativado, de onde
sdo aspirados e queimados durante o
funcionamento do motor.

Ruidos veiculares

Este veiculo estd em conformidade
com a legislagdo vigente de controle
da poluicao sonora para veiculos au-
tomotores.

Limite maximo de ruido para fiscali-
zagio de veiculo em circulagio (veicu-
lo parado segundo Resolugio n° 01/93
do CONAMA):

Palio Fire Economy

1.0 8V Flex 83,5 dB
Siena Fire 1.0 8V Flex 83,7 dB
Strada Fire 1.4 8V Flex 80,5 dB

E importante o seguimento do “Ser-
vigo Periddico de Manutengao”, para
que o veiculo permanega dentro dos
padrdes antipoluentes.

AaA-52.indd 51
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USO DE MATERIAIS NAO NOCIVOS
AO MEIO AMBIENTE

Nenhum componente do veiculo
contém amianto ou cadmio. Os com-
ponentes espumados e o sistema de ar-
condicionado nio contém CFC (Cloro-
fluorcarbono), gds responsavel pela
reducio da camada de ozonio.

DISPOSITIVOS PARA REDUZIR AS
EMISSOES

Conversor catalitico trivalente
- A-fig. 88

Mondxido de carbono, oxidos de
nitrogénio e hidrocarbonetos nao quei-
mados sdo os principais componentes
nocivos dos gases de escapamento.

4END943BR

Trafegar com o sistema
de escapamento modifi-
cado ou danificado, além

de aumentar consideravelmente o
nivel de ruido do veiculo (poluigao
sonora), constitui uma infracao ao
Codigo Nacional de Transito.

Ndo jogue pontas de

cigarro para fora da janela.

Além de evitar incéndios e

queimadas, vocé estara evitando a
contaminacdo do solo.

O lixo que é jogado na
rua coloca em risco as gera-
coes futuras devido ao altis-

simo tempo de decomposicio de
determinados materiais.

DESTINACAO DE BATERIAS

Todo consumidor/usudrio final é
obrigado a devolver sua bateria usada
a um ponto de venda (Resolugio CO-
NAMA 257/99 de 30/06/99).

O conversor catalitico é um “labora-
torio” no qual uma porcentagem muito
alta destes componentes transforma-se
em substancias inGcuas.

A transformacao é auxiliada pela
presenca de mintsculas particulas de
metais nobres presentes no corpo de
ceramica, fechado pelo recipiente me-
talico de aco inoxidavel.

A retirada do conver-
sor catalitico, além de nao
contribuir para aumentar o

desempenho do veiculo, ocasiona
poluicio desnecessaria e constitui
um claro desrespeito a legislaciao
ambiental para veiculos automo-
tores.

Sonda Lambda (sensor de oxigénio)

Todas as versoes estdo equipadas
com a sonda lambda, pois esta garante
o controle da relagao exata da mistura
ar/gasolina/etanol, fundamental para o
correto funcionamento do motor e do
catalisador.
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Reciclagem obrigatoria:

@ Nao descarte a bateria no
lixo.

ﬁ} Devolva a bateria usada ao

revendedor no ato da troca.

Composicao bésica: chumbo, acido
sulfarico diluido e plastico.

Os pontos de venda sao obrigados a
aceitar a devolucao de sua bateria usa-
da, bem como armazena-la em local
adequado e devolvé-la ao fabricante
para reciclagem.

Riscos do contato com a solugao
acida e com o chumbo

Quando a solucio 4cida e o chumbo
contidos na bateria sdo descartados na
natureza de forma incorreta, poderao
contaminar o solo, o subsolo e as aguas,
bem como causar riscos a satde do ser
humano.

No caso de contato acidental com
os olhos ou com a pele, lavar imedia-
tamente com dgua corrente e procurar
orientagio médica.
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USO CORRETO DO VEiCULO

P:ra utilizar seu veiculo Fiat do melhor modo possivel, PARTIDADO MOTOR ..................... B-1
para ndo danifica-lo e, principalmente, para poder aproveitar  ro1 A CIONAMENTO B2
todas as suas qualidades, neste capitulo sugerimos “o que o
fazer, o que nao fazer e o que evitar”. USODOCAMBIO ... ... . ... ... ....... B-3

Trata-se, na maior parte dos casos, de comportamentos DIRIGIR COM SEGURANCA . ................ B-4
vélidos também para outros veiculos. Em outros, pode tratar-  o|p1GIR COM ECONOMIA E
Ee de detalhes (%e func%ionamento exc]usivos do 'Fiat F"alio Fire RESPEITANDO O MEIO AMBIENTE - . B-8

conomy do Siena Fire ou da Strada Fire. Assim, é preciso )
prestar muita atengao neste capitulo também, para conhecer LONGA INATIVIDADE DO VEICULO. ..... ... B-13
o comportamento na direcio e no uso que lhe permitirdao  ~oNTROLES FREQUENTES E ANTES DE
desfrutar ao maximo do seu vefculo. VIAGENS LONGAS .. ..o B-14
ACESSORIOS COMPRADOS PELO USUARIO. . .B-14
DISPOSITIVO PARA REBOQUE. . ............ B-15
B
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PARTIDA DO
MOTOR

E perigoso deixar o motor

A funcionando em local

fechado. O motor conso-

me oxigénio e libera gas carboni-

co, monéxido de carbono e outros
gases toxicos.

Nao € necessdrio pisar no
acelerador para dar partida
no motor.

Com o motor em movi-
mento, nao tocar nos cabos
de alta tensao (cabos das

velas).

Antes de dar partida no motor

1) Verificar se o freio de mao esta
engatado.

2) Colocar a alavanca do cambio
em ponto morto.

3) Pisar a fundo no pedal da embre-
agem, sem pisar no aceleraclor.

B aB-18.indd 1
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4) Girar a chave de ignigdo para a
posicao AVV e solté-la assim que o mo-
tor der partida.

Se o motor nao funcionar na primei-
ra tentativa, € necessario repor a chave
na posicao STOP antes de tentar de
novo.

Nas versoes equipadas com FIAT
CODE se, com a chave na posigao
MAR, a luz-espia @) ou = ficar acesa
junto com a luz-espia £ aconselha-se
repor a chave na posi¢ao STOP e, de-
pois, de novo em MAR; se a luz-espia
continuar acesa, tentar a partida de no-
vo com a outra chave fornecida.

ADVERTENCIA: com o motor
desligado, ndo deixar a chave de
ignicdo na posicio MAR.

COMO AQUECER O MOTOR
DEPOIS DA PARTIDA

- Colocar o carro em movimento len-
tamente, deixando o motor em regime
médio, sem aceleradas bruscas.

- Evitar exigir, desde os primeiros qui-
|6metros, 0 maximo de desempenho.
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Mesmo com a adocdo de moder-
nos sistemas de injecao e ignicao
eletrénicos, a ocorréncia de peque-
nas variacoes de funcionamen-
to (oscilacao da marcha lenta ou
pequenos engasgos), nNos primeiros
instantes de funcionamento, pode
ser considerada uma caracteristi-
ca normal, prépria dos motores
a explosao, sobretudo quando ali-
mentados com etanol. A utilizacao
de combustivel de ma qualidade
pode acentuar essas caracteristicas
a ponto de torna-las mais percepti-
veis por parte do usuario.

O motor do veiculo somente ira
atingir um grau de funcionamento
que possa ser considerado regular
quando atingir a sua temperatura
padrio de funcionamento, a qual
sera alcancada alguns momentos
depois da partida, dependendo das
condicbes externas de tramsito e
temperatura ambiente.
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PARTIDA COM MOTOR QUENTE

Para dar partida com o motor quente,
aconselha-se manter a chave em MAR
por alguns segundos antes de gira-la
para AVV.

Essa operacao fara a homba elétrica de
combustivel funcionar antes do motor,
possibilitando uma partida mais rapida.

ADVERTENCIA: ndo deixar o motor
em marcha lenta antes de partir, a
nao ser que a temperatura externa
esteja muito baixa, e mesmo neste
caso, ndo por mais de 30 segundos.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Portanto, se no momento da partida
o veiculo se encontrava estacionado em
posicdo inclinada (subida ou descida),
a indicagao fornecida pelo ponteiro
pode levar até 2 minutos para ser atu-
alizada.

FREIO DE MAO - fig, 1

A alavanca do freio de mio esta situ-
ada entre os bancos dianteiros.

Para acionar o freio de mao, puxar a
alavanca para cima até travar no dente
necessario para imobilizar completa-
mente o veiculo.

B aB-18.indd 3
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PARA DESLIGAR O MOTOR

Com o mator em marcha lenta, gi-
rar a chave de ignicao para a posigao
STOP.

A “pisada no acelera-
dor” antes de desligar o
motor nao serve para nada,

e causa um consumo initil de com-
bustivel, além de ser prejudicial.

ADVERTENCIA: depois de um
percurso desgastante, melhor deixar
o motor em marcha lenta antes de
desliga-lo, para que a temperatura
do motor se abaixe.

@

ADVERTENCIA:  independente
dos prazos constantes da tabela do
“Plano de manutencdo programa-
da”, e sem prejuizo destes, sempre
que for requerido maior esforco para
acionamento do freio de mdo de seu
veiculo, leve-o a Rede Assistencial
Fiat para efetuar a regulagem.

Com o freio de mao acionado e a
chave de ignicao na posicdo MAR, no
quadro de instrumentos ilumina-se a

luz-espia @).
Para desengatar o freio de méo:

1) Levantar levemente a alavanca e
apertar o botao de desengate A-fig. 1.

2) Manter apertado o botao e abai-
xar a alavanca. A luz-espia @) apaga-
se.

ESTACIONAMENTO

Desligar o motor, puxar
o freio de mdo, engatar
a 1* marcha e deixar as

rodas viradas em direcao ao meio-
-fio (guias) do passeio. Se o veiculo
estiver estacionado em uma descida
ingreme, aconselha-se também a
travar as rodas com um calco.

Nio deixar a chave de ignicao na
posicao MAR, para nao descarregar a
bateria.

Ao descer do veiculo, tirar sempre a
chave do contato.

deixe criangas
sozinhas no veiculo.

Nunca

Observacado: o indicador do nivel
de combustivel possui um circuito ele-
trénico de amortecimento, que tem a
fungdo de neutralizar as oscilagoes do
ponteiro que poderiam ser causadas
pela movimentagao do combustivel
dentro do tanque.
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USO DO CAMBIO

Para engrenar as marchas, pisar a
fundo no pedal da embreagem e por
a alavanca do cambio em uma das po-
sicdes do esquema na fig. 2 (o esque-
ma também estd indicado no pomo da
alavanca).

Para engrenar a marcha a ré (R), (o
veiculo deve estar parado e em ponto
morto), pisar no pedal da embreagem
até o fim do curso, aguardar alguns se-
gundos e, s6 entao, deslocar a alavanca,
partindo da posicao neutra, puxando
para cima o dispositivo inibidor de ré
A e, a0 mesmo tempo, deslocar a ala-
vanca para a direita e para tras.

1 3 5
——]
2 4 R

(&
o

fig. 2
B-3
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Velocidades para troca de marchas

Para se obter maxima economia,
recomendamos observar os seguintes
limites de velocidades para trocas de
marchas:

Palio Firel Siena | Strada
Economy| Fire Fire
1.08v | 1.08v | 148V
Hex Flex Flex
18 = 22 25 25 15
2% m 32 40 40 25
3% = 42 35
42 m 52 72 72 50

Para mudar as marchas
A corretamente, é necessdrio
pisar a fundo no pedal da
embreagem. Por isso, o piso sob
os pedais ndo deve ter obstaculos.
Verificar se os tapetes estio sempre
bem estendidos e nao interferem no
deslocamento dos pedais, diminuin-
do o seu curso.

B-4
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ADVERTENCIA: nunca transporte
no veiculo reservatérios suplemen-
tares de combustivel, uma vez que,
em caso de vazamento ou acidente,
poderiam explodir ou incendiar-se.

Nunca encha galdes de combusti-
vel no interior do veiculo ou sobre a
cacamba, pois a eletricidade estatica e
os vapores de combustivel dos galoes
podem provocar explosao e incéndio.

EM VIAGEM

- A primeira regra para dirigir com
seguranga € a prudéncia.

- Prudéncia também significa estar
em condigdes de prever um compor-
tamento incorreto ou imprudente dos
outros motoristas.

- Siga rigorosamente as regras do Codli-
go Nacional de Transito e, principalmen-
te, respeite os limites de velocidade.

- Certifique-se sempre que, além de
vocé, todos os outros passageiros do ve-
iculo também estejam usando os cintos
de seguranga e que as criangas sejam
transportadas com sistemas especificos.

Nao dirija em estado de
embriaguez alcodlica ou sob
efeito de medicamentos.

B aB-18.indd 5
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DIRIGIR COM
SEGURANCA

Ao projetar o veiculo, a Fiat trabalhou
com empenho para obter um veiculo
capaz de garantir a maxima seguranca
aos passageiros. No entanto, o com-
portamento de quem dirige é sempre
um fator decisivo para a seguranca nas
estradas.

A seguir, vocé vai encontrar algumas
regras simples para viajar com seguran-
ca em diversas condicdes. Com certe-
za, muitas serdo ja conhecidas, mas, de
qualquer forma, sera Gtil ler tudo com
atencao.

ANTES DE SAIR COM O VEICULO

- Verifique o correto funcionamento
das luzes e dos fardis.

- Regule bem a posicao do banco, do
volante e dos espelhos retrovisores, pa-
ra obter a posicao melhor para dirigir.

- Regule com cuidado os apoia-ca-
becas de modo que a nuca, e nao o
pescogo, seja apoiada neles.

- Certifique-se que nada (tapetes,
etc.) impeca o movimento e 0 curso
dos pedais.

@

Use sempre os cintos de
seguranca, e certifique-se de
que os passageiros também

facam o mesmo. Viajar sem o uso
dos cintos aumenta o risco de lesoes
graves, ou de morte, em caso de aci-
dente, e ainda é uma infracdo.

- Viagens longas devem ser feitas em
boas condigdes fisicas.

- Nao dirija por muitas horas conse-
cutivas; efetue paradas periddicas para
fazer um pouco de movimento e revi-
gorar o fisico.

- Troque constantemente o ar no ve-
iculo.

- Nunca percorra descidas com o
motor desligado; ndo tendo o auxilio
do freio motor e do servofreio, a acao
de frenagem requer um esforgo muito
maior no pedal.

DIRIGIR A NOITE

Aqui estao as principais indicagdes a
seguir quando viajar a noite.

- Dirija com prudéncia especial, ja
que, a noite, as condigdes de diregao
sao mais dificeis.

- Reduza a velocidade, principal-
mente em estradas sem iluminagao.

@

Verifique que os tapetes
estejam sempre estendi-
dos e bem posicionados.

Observe a localizacdo correta em
cada unidade e seu respectivo posi-
cionamento. A disposicao indevida,
ou o uso de um tapete ndo homolo-
gado, pode se tornar um obstaculo
ao acionamento dos pedais. Utilize,
exclusivamente, tapetes originais e/
ou homologados pela FIAT, evitan-
do materiais ndo autorizados.

- Verifique se os eventuais sistemas de
protecao das criancas (porta-bebés, ber-
cinhos, etc.) estio fixados corretamen-
te no banco traseiro. Nao use o banco
dianteiro para o transporte de criangas.

- Coloque com cuidado objetos no
porta-malas para evitar que uma freada
brusca possa joga-los para a frente.

- Evite ingerir alimentos pesados an-
tes de viajar. Uma alimentagao leve,
de facil digestao, ajuda a manter os
reflexos rapidos. Evite, principalmente,
bebidas alcodlicas.

Periodicamente, lembre-se de fazer
os controles citados em “Controles
frequentes e antes de viagens longas”,
neste capitulo.
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- Aos primeiros sinais de sonoléncia,
pare o veiculo em local seguro. Prosse-
guir seria um risco para si mesmo e para
os outros. Continue a viagem so depois
de ter descansado bastante.

- Mantenha uma distancia de seguranca
em relacao aos veiculos da frente, maior
do que a que manteria durante o dia. E difi-
cil avaliar a velocidade dos outros veiculos
quando s0 as luzes sao visiveis.

- Verifique a correta orientagao dos
farois; se estiverem baixos demais, re-
duzem a visibilidade e cansam a vista. Se
estiverem altos demais, podem atrapa-
lhar os motoristas dos outros veiculos.

- Use os fardis altos somente fora das
cidades e quando tiver certeza que nao
atrapalharao os outros motoristas.

- Cruzando com um outro veiculo, pas-
se, com bastante antecedéncia, dos farois
altos (se estiverem acesos) aos baixos.

fig. 3
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- Mantenha luzes e fardis limpos.

- Fora da cidade, atencao para com
a travessia de animais.

DIRIGIR COM CHUVA

A chuva e as estradas molhadas sig-
nificam perigo.

Em uma estrada molhada, todas as
manobras sao mais dificeis, pois o atrito
das rodas no asfalto é reduzido consi-
deravelmente. Consequentemente, os
espacos para frear aumentam muito e a
aderéncia na estrada diminui.

Aqui estdo alguns conselhos a seguir
em caso de chuva:
- Reduza a velocidade e mantenha

uma distancia de seguranga maior dos
veiculos da frente.

o
=
=
o
S
4
-
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- Evite, se possivel, ultrapassar outros
veiculos.

Em caso de parada forgada do veicu-
lo (avarias, impossibilidade de prosse-
guir por causa de ma visibilidade, etc.),
antes de mais nada, tente parar fora das
faixas de rodagem. Em seguida, acenda
as luzes de emergéncia e, se possivel,
os fardis baixos. Toque a buzina repeti-
damente se perceber a aproximagao de
um outro vefculo.

DIRIGIR EM MONTANHA

- Em estradas em descida, use o freio
motor, engrenando marchas fortes, para
nao superaquecer os freios.

- Ndo percorra, em hipétese alguma,
descidas com o motor desligado ou em
ponto morto, e muito menos com a cha-
ve tirada do contato.

- Dirija com velocidade moderada,
evitando “cortar” as curvas.

- Lembre-se que a ultrapassagem em
subida é mais lenta e, por isso, requer
mais estrada livre. Ao ser ultrapassado
em subida, facilite a ultrapassagem do
outro veiculo.

B aB-18.indd 7

@

- Se estiver chovendo muito forte, a
visibilidade também é reduzida. Nestes
casos, mesmo se for dia, acenda os fa-
r6is baixos para tornar-se mais visiveis
aos outros.

- Nao atravesse pogas em alta velo-
cidade e segure bem o volante. Uma
poga atravessada em alta velocidade
pode provocar a perda de controle do
veiculo (aquaplanagem).

- Coloque os comandos de ventilagao
na fungao de desembagamento (ver ca-
pitulo “Conhecimento do veiculo”), para
nao ter problemas de visibilidade.

- Verifique, de vez em quando, as
condi¢des das palhetas dos limpadores
do para-brisa.

A passagem em pocas
d’agua muito profundas,
ou em ruas alagadas, pode

ocasionar graves danos ao motor
do veiculo.

DIRIGIR NA NEBLINA

- Se a neblina for densa, evitar, o
quanto possivel, viajar.

Em caso de dirigir com névoa, nebli-
na uniforme ou possibilidade de banco
de neblina:

@
@

DIRIGIR COM O ABS

O ABS é um equipamento do sistema
de frenagem que da, essencialmente,
duas vantagens:

1) Evita o bloqueio e o consequente
deslizamento das rodas nas freadas de
emergéncia e, principalmente, em con-
digbes de pouca aderéncia.

2) Permite frear e virar ao mesmo
tempo, para evitar eventuais obstaculos
repentinos, ou para dirigir o veiculo pa-
ra onde quiser durante a frenagem; isto
compativelmente com os limites fisicos
de aderéncia lateral do pneu.

Para usufruir do ABS da melhor ma-

neira:

AEND725BR

- Mantenha uma velocidade modera-
da.

- Acenda, mesmo durante o dia, os
farois baixos e os eventuais fardis au-
xiliares dianteiros. Nao use os fardis
altos.

- Coloque os comandos de ventilacao
na funcao de desembacamento (ver ca-
pitulo “CoNHECIMENTO DO VEICULO”), para
nao ter problemas de visibilidade.

- Lembre-se que a presenca de ne-
blina também causa umidade no asfal-
to, o que dificulta qualquer manobra
e aumenta a distancia dos espacos da
frenagem.

- Mantenha uma grande distancia de
seguranga do veiculo da frente.

- Evite, ao maximo, variagdes repen-
tinas de velocidade.

AENO728BR

fig. 5
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- Nas freadas de emergéncia ou com
pouca aderéncia, percebe-se uma leve
pulsagdo no pedal do freio: € sinal que
o ABS esta funcionando. Nao solte o
pedal, mas continue a apertar para que
a agao de frenagem continue.

O ABS impede o bloqueio das rodas,
mas nao aumenta os limites fisicos de
aderéncia entre pneus e estrada. Assim,
mesmo com veiculo equipado com
ABS, respeite a distancia de seguranga
dos veiculos da frente e diminua a ve-
locidade no comeco das curvas.

A

DIRIGIR EM ESTRADAS NAO
PAVIMENTADAS

O ABS serve para aumen-
tar o controle do veiculo,
ndo para ir mais rapido.

A utilizacio do veiculo em estradas
nao pavimentadas, rodovias ou cami-
nhos com a presenca de buracos, va-
letas, pedras, terrenos lamacentos e/ou
alagadicos, presenca de areia ou todo
e qualquer material que possa danificar
carroceria e/ou componentes mecani-
cos do veiculo deve ser evitada.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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DIRIGIR COM
ECONOMIA E
RESPEITANDO ©
MEIO AMBIENTE

A protecao do meio ambiente é um
dos principios que conduziram a reali-
zacao dos veiculos Fiat. Os dispositivos
antipoluentes desenvolvidos dao resul-
tados muito além das normas vigentes.

Entretanto, o meio ambiente nao po-
de ficar sem o maior cuidado da parte
de cada um.

O motorista, seguindo regras simples,
pode evitar danos ao meio ambiente e,
ao mesmo tempo, diminuir o consumo
de combustivel.

A este respeito, sao citadas, a seguir,
muitas indicagdes lteis que unem-se
aquelas identificadas pelo simbolo B,
presentes em varias partes do manual.

O conselho, tanto para as primeiras
como para as Ultimas, é de ler tudo com
atengao.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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No seu funcionamento
normal, o conversor cata-
litico atinge elevadas tem-

peraturas. Assim, ndo estacione o
veiculo sobre material inflamavel
(grama, folhas secas, folhas de
pinheiro, etc.): pois ha perigo de
incéndio.

Na&o instale outros anteparos de calor
e nem remova os existentes colocados
sobre o conversor catalitico e o tubo de
escapamento.

Nao borrifar nenhum produto sobre
o conversor catalitico, a sonda lambda
e 0 tubo de escapamento.

A falta de respeito a estes
procedimentos pode causar
riscos de incéndio.

OUTROS CONSELHOS

- Nao aquecer o motor com o veiculo
parado; neste estado o motor se aque-
ce muito mais devagar, aumentando
consumos e emissoes. Assim, € melhor
partir lentamente, evitando regimes de
rotacao elevados.

B aB-18.indd 9
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PROTECAO DOS DISPOSITIVOS
QUE REDUZEM AS EMISSOES

O correto funcionamento dos dispo-
sitivos antipoluentes nio s6 garante o
respeito ao meio ambiente, mas influi
também no rendimento do veiculo. As-
sim, manter em boas condigoes estes
dispositivos € a primeira regra para uma
direcdo ao mesmo tempo ecolégica e
economica.

A primeira precaugao é seguir cui-
dadosamente o plano de Manuteng¢ao
Programada.

Se a partida for dificil, nao insis-
ta com tentativas prolongadas. Evite,
principalmente, empurrar, rebocar ou
usar descidas; sdo todas manobras que
podem danificar o conversor catalitico.
Use somente uma bateria auxiliar (ver
“Partida com bateria auxiliar” no capi-
tulo “Em emergéncia”).

Se, durante a marcha, o motor nao
funcionar bem, prossiga reduzindo ao
minimo indispensavel a exigéncia de
desempenho do motor e dirija-se, logo
que puder, a Rede Assistencial Fiat.

@

- Assim que as condicdes do transito
e a estrada o permitirem, utilizar uma
marcha mais alta.

- Evitar aceleragdes quando estiver
parado em semaforos ou antes de des-
ligar o motor.

- Manter uma velocidade uniforme
o quanto possivel, evitando freadas e
arranques supérfluos que gastam com-
bustivel e aumentam claramente as
emissoes.

- Desligar o motor em paradas pro-
longadas.

- Controlar periodicamente a pressao
dos pneus. Se a pressdo estiver muito
baixa, o consumo de combustivel au-
menta.

- Remover o bagageiro do teto quan-
do nio for usado. Este acessorio diminui
consideravelmente a penetracdo aero-
dindmica do veiculo.

- Utilizar os dispositivos elétricos
somente pelo tempo necessdrio. A exi-
géncia de corrente aumenta o consumo
de combustivel.

Quando acender a luz-espia de re-
serva de combustivel, abastecer assim
que for possivel. Um baixo nivel do
combustivel poderia causar uma ali-
mentagao irregular do motor, e como
consequéncia, possiveis danos ao con-
versor catalitico.

Nao ligar o motor, mesmo que s6
para testar, com uma ou mais velas
desligadas.

Nio aquecer o motor em marcha
lenta antes de partir, a nao ser que a
temperatura externa esteja muito baixa
e, mesmo nesle caso, nao por mais de
30 segundos.

A retirada do conver-
sor catalitico, além de nao
contribuir para aumentar o

desempenho do veiculo, ocasiona
poluicio desnecessaria e constitui
um claro desrespeito a legislacao
ambiental para veiculos automo-
tores.
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Nao jogue residuos ou
recipientes vazios na rua,
mantenha dentro do vei-

culo um saco plastico para guarda-
-los até que possa descarta-los em
uma lixeira apropriada. Esta pratica
ajuda a manter as ruas mais limpas,
evitando o entupimento dos esgo-
tos e reduzindo, assim, o perigo
das enchentes causadas pelas fortes
chuvas de verao.

Trafegar com o sistema
de escapamento modifi-
cado ou danificado, além

de aumentar consideravelmente o
nivel de ruido do veiculo (poluicao
sonora), constitui uma infracao ao
Codigo Nacional de Transito.
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SISTEMA OBD

O Sistema de Diagndstico de Bordo
(OBD - On Board Diagnosis), presente
em algumas versoes, efetua um diagndsti-
co continuo dos componentes relaciona-
dos com as emissoes gasosas produzidas
pelo veiculo. Além disso, indica por meio
do acendimento da luz-espia £ no qua-
dro de instrumentos, acompanhada de
mensagem no display (algumas versoes),
a condicao de falha de componentes do
sistema de controle do motor.

O sistema OBD tem como objetivos:

» manter sob controle a eficiéncia do
sistema;

e sinalizar um aumento de emissdes
devido a um funcionamento irregular
do veiculo;

e sinalizar a necessidade de substituir
os componentes deteriorados.

O sistema dispde também de um
conector que permite a leitura dos co-
digos de erros memorizados na central
eletronica, em conjunto com uma série
de parametros especificos de diagnos-
tico e funcionamento do motor. Tal
verificagao € possivel para os agentes
encarregados de fiscalizagao de transi-
to, mediante a interface do sistema com
instrumentos adequados.

B-10
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CONSIDERACOES GERAIS

Manutencao do veiculo

As condicoes de manutencio do ve-
iculo representam um fator muito im-
portante, que incide diretamente sobre
o consumo de combustivel, a tranqui-
lidade de marcha e a prépria vida dtil
do veiculo. Por este motivo, é oportu-
no cuidar da manutencio fazendo com
que o veiculo passe pelas revisoes e
operagoes de manutencao previstas no
“Plano de Manutencao Programada”.

Pneus

Controlar periodicamente a pressao
de ar dos pneus em intervalos nao supe-
riores a 4 semanas; se a pressao estiver
muito baixa, o consumo de combustivel
aumenta quanto maior for a resisténcia
ao rolamento. E importante ressaltar,
nestas condic¢des, o clesgaste natural dos
pneus é acelerado, piorando também
o comportamento do veiculo e, conse-
quentemente, a seguranga de marcha.

Cargas initeis
Nao viajar com excesso de carga. O
peso do veiculo (sobretudo no transito

B aB-18.indd 11
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LUZ-ESPIA DE AVARIA

DO SISTEMA DE

DIAGNOSTICO DE

BORDO/CONTROLE DO
MOTOR (amarelo ambar)

Em condi¢des normais, girando a
chave de ignicdo para a posi¢ao MAR,
a luz-espia se acende, mas deve apagar-
-se quando o motor funcionar.

Se a luz-espia permanece acesa, ou se
acender durante a marcha, é indicacao
de funcionamento imperfeito do sistema
de controle do motor. O acendimento
fixo da luz-espia indica mau funciona-
mento no sistema de alimentacao/igni-
¢do, que poderd provocar aumento de
emissoes do escape, possivel perda de
desempenho, ma dirigibilidade e con-
sumos elevados. Em algumas versoes o
display exibe mensagem especifica.

Nessas condicoes, é possivel conti-
nuar a dirigir, sempre evitando esfor-
cos do motor e altas velocidades. O uso
prolongado do veiculo, com a luz-espia
acesa, pode provocar danos ao mesmo.
Nesse caso, procure a Rede Assistencial
Fiat.

Se 0 mau funcionamento desaparece
a luz-espia se apaga, mas o sistema me-
moriza a sinalizacao.

@

urbano), influencia fortemente o consu-
mo e a estabilidade.

Equipamentos elétricos

Utilizar os dispositivos elétricos so-
mente pelo tempo necessario. Os fardis
auxiliares, o limpador de para-brisa e o
eletroventilador do sistema de aqueci-
mento e ventilagao requerem, para o
seu funcionamento, uma quantidade de
energia adicional que pode aumentar o
consumo de combustivel do veiculo em
até 25%, em trechos urbanos.

Ar-condicionado

Exerce forte influéncia no consumo
de combustivel do veiculo (aproxi-
madamente 20% a mais). Quando a
temperatura externa o permitir, utilizar
somente o sistema de renovacao de ar
natural do veiculo.

Se a luz-espia se acende de modo
intermitente € indicagao de possivel
dano no catalisador. No caso de acen-
dimento intermitente, soltar o pedal do
acelerador, reduzindo a velocidade, até
que a luz espia se apague. Prossiga a
marcha em velocidade reduzida e pro-
cure a Rede Assistencial Fiat.

Se, girando a chave para
A a posicio MAR, a luz-espia
) nao se acender, ou se
acender de modo fixo/intermitente
durante a marcha, contatar o quan-
to antes a Rede Assistencial Fiat.
A funcionalidade da luz-espia
pode ser verificada pelos agentes de
fiscalizacdo do transito ou em even-
tuais programas oficiais de inspecio
de veiculos. Respeite as normas
vigentes.

CONTEN(;AO DOS GASTOS DE
UTILIZACAO E DA POLUICAO
AMBIENTAL

A seguir, sdo fornecidas algumas
sugestoes que permitem obter uma
economia de utilizagao do veiculo e
um comportamento ecologicamente
adequado.

05/03/12
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Acessérios aerodinamicos

Os acessorios aerodinamicos nao
certificados durante o desenvolvimento
do veiculo podem, na realidade, pena-
lizar o consumo e o proprio coeficiente
aerodinamico original.

MODO DE DIRIGIR

Partida

Nao aquecer o motor em marcha
lenta ou em regimes elevados de rota-
cao, pois, nestas condigdes, o motor ird
aquecer muito lentamente, aumentando
0 consumo e a emissdo de poluentes. E
aconselhavel partir logo, porém lenta-
mente, evitando rotacoes elevadas de
forma a aquecer o motor com o veiculo
em movimento.

Procedimentos intiteis

Evitar golpes de acelerador quando o
veiculo estiver parado em um semaforo
ou antes de desligar o motor. Este dlti-
mo procedimento, assim como a ace-
leracao entre marchas, é absolutamente
indtil nos veiculos modernos, além de
provocar aumento do consumo e polui-
¢do ambiental desnecessérios.
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Troca de marchas

Tao logo as condigdes do trénsito
o permitam, utilizar as marchas mais
altas. O uso de marchas baixas para
obter uma boa resposta do motor pro-
voca aumento inevitavel do consumo.
Da mesma forma, a insisténcia em man-
ter marchas altas em trechos de baixa
velocidade, além de aumentar o consu-
mo e a emissao de poluentes, acelera o
desgaste do motor.

Veiculos com direcao hidraulica
Nos veiculos dotados
com diregao hidraulica, nao
virar o volante até o fim de

curso (seja para a direita ou para a
esquerda) por mais de 15 segundos,
sob pena de danificar o sistema.

B-12
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Situacdo do trinsito e condicao das
vias e estradas

O consumo elevado de combustivel
estd ligado diretamente a situacdes de
transito intenso, sobretudo nas gran-
des cidades, onde se trafega durante a
maior parte do tempo utilizando mar-
chas baixas e as paradas em semaforos
sao muito frequentes.

Também os percursos sinuosos, co-
mo estradas de montanha, ou trechos
em mau estado de conservacao, influe-
ciam negativamente o consumo.

Paradas ou interrupcdes de transito

Durante as paradas prolongadas,
motivadas por trénsito interrompido, o
melhor a fazer é desligar o motor.

fig. 9
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Velocidade maxima

O consumo de combustivel aumenta
proporcionalmente em relagdo a veloci-
dade que o veiculo desenvolve; como
exemplo, pode-se dizer que passando
de 90 a 120 km/h, o incremento de
consumo de combustivel € de aproxi-
madamente 30%.

Tentar manter uma velocidade uni-
forme, dentro do possivel, evitando fre-
adas e retomadas desnecessarias, que
consomem combustivel e aumentam,
simultaneamente, a emissao de poluen-
tes. Aconselha-se a adotar um modo de
dirigir prudente, tratando de antecipar
as manobras para evitar perigo iminente
e de respeitar a distancia de seguranca
em relagdo aos veiculos que trafegam
logo a frente.

A4END727BR

LONGA
INATIVIDADE DO
VEICULO

Se o veiculo tiver que ficar parado
por mais de um més, tomar estas pre-
caugoes:

- colocar o veiculo num lugar cober-
to, seco e possivelmente arejado;

- engrenar uma marcha;

- certificar-se que o freio de mao nao
esteja puxado;

- desligar os bornes dos polos da ba-
teria (retirar primeiro o borne negativo)
e controlar o estado de carga da mesma.
Durante o tempo em que o veiculo ficar
parado, este controle tera que ser feito
mensalmente. Recarregar se a tensio
estiver abaixo de 12,5V.

- limpar e proteger as partes pintadas
aplicando ceras protetoras;

- limpar e proteger as partes metali-
cas brilhantes com produtos especiais;

- polvilhar talco nas palhetas de bor-
racha do limpador do para-brisa e do
limpador do vidro traseiro e deixa-las
afastadas dos vidros;

Aceleracao

Acelerar o motor de forma violenta,
induzindo-o a funcionar em rotacoes
elevadas, penaliza notavelmente o con-
sumo de combustivel, as emissoes de
poluentes e a prépria durabilidade do
mesmo; convém acelerar gradualmente
e nao ultrapassar o regime de torque
maximo do motor.

Condigoes de utilizacao

Trajetos muito curtos e partidas fre-
quentes com o motor frio ndo permitem
que o motor atinja a temperatura ideal
de funcionamento, além de significar
um incremento de consumo e de emis-
sao de substancias nocivas da ordem
de 15 a 30%.
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- abrir um pouco os vidros;

- cobrir o veiculo com uma capa de
tecido ou de plastico perfurado. Nao
usar encerados de plastico compacto
que nao deixam evaporar a umidade
presente na superficie do veiculo;

- calibrar os pneus com uma pressao
de +0,5 bar em relacao a normalmente
indicada e controla-la periodicamen-
te;

- nao esvaziar o sistema de refrigera-
cao do motor.

- esvaziar o reservatorio de gasolina
para partida a frio.

fig. 10
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CONTROLES
FREQUENTES E
ANTES DE
VIAGENS LONGAS

A cada 500 km, ou antes de viagens
longas controlar:

- pressao e estado dos pneus;
- nivel do liquido da bateria;
- nivel do o6leo do motor;

- nivel do liquido de arrefecimento
do motor e estado do sistema;

- nivel do liquido dos freios;

- nivel do liquido do lavador do para-
brisa;

- nivel do liquido da direcao hidrau-
lica;

- nivel de gasolina do reservatério de
partida a frio;

- estado do filtro de ar.

B-14
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DISPOSITIVO PARA
REBOQUE

INSTALACAO DO GANCHO DE
REBOQUE PARA ATRELADOS

Para efetuar reboques de atrelados
(carretinhas, trailers, etc.), o veiculo
deve estar equipado com engate es-
férico para acoplamento mecanico e
conexao elétrica adequada, sendo que
ambos os dispositivos devem cumprir
os requisitos das normas vigentes da
ABNT (Associacao Brasileira de Nor-
mas Técnicas).

Secao lateral traseira de um veiculo
(exemplo genérico)

fig. 11
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ACESSORIOS
COMPRADOS PELO
USUARIO

NOTA: tanto o veiculo quanto os
equipamentos nele instalados con-
somem energia da bateria, mesmo
desligados, o que se denomina
consumo stand-by. A bateria pos-
sui um limite maximo de consumo
para garanlir a partida do motor.
Portanto, o consumo dos equipa-
mentos deve ser dimensionado de
acordo com o limite de consumo da
bateria. Os acessorios genuinos Fiat
oferecem essa garantia.

A instalacdo de radio,
A alarme ou qualquer outro
acessorio eletronico nao
genuino podera ocasionar consu-
mo excessivo de carga da bateria,
podendo ocasionar o ndo funcio-
namento do veiculo e a perda da
garantia.

@

O dispositivo para o gancho de re-
boque deve ser fixado a carroceria por
pessoal especializado da Rede Assis-
tencial Fiat (ver observagao na pagina
seguinte), conforme as indicagoes que
serao fornecidas a seguir, as quais deve-
rao ser integralmente respeitadas.

- Efetuar no veiculo a furagao com
@ (diametro) 11 mm traspassando o as-
soalho posterior (ver detalhe A-fig. 11)
e a longarina nas marcas esquematicas
indicadas na figura correspondente ao
modelo do seu veiculo (12 a 14).

Em alguns modelos de veiculos, sao
aproveitados alguns furos pré-existen-
tes, retirando e recolocando parafusos
que fixam alguns componentes (ver
figura).

De acordo com o tipo de gancho de
reboque homologado pela Fiat Auto-
moveis, sera necessario furar também
o painel traseiro de algumas versoes
(ver figura).

- Alargar os furos, somente no assoa-
lho, para @ (diametro) 16 mm.

- Aplicar protecao contra a corrosao
sobre os furos.

- Montar o engate para reboque con-
forme orientagdo do fabricante do Kit.

Para assegurar a quali-
dade e o perfeito funcio-
namento do veiculo, reco-

mendamos instalar somente acesso-
rios genuinos, a disposicao na Rede
de Assisténcia Fiat.

TRANSMISSORES DE
RADIO E TELEFONES
CELULARES

A eficiéncia de transmissao destes
aparelhos pode ficar prejudicada pelo
efeito isolante da carroceria do veicu-
lo.

ADVERTENCIA: para efeito de
utilizacao de telefonia celular
durante a marcha, mantenha-se
rigorosamente informado do esta-
belecido pela legislacao de transito
vigente, na época, mesmo no caso
da disponibilidade no veiculo de
dispositivos originais ou adquiridos
no mercado.

05/03/12 10:54

Para garantir a completa funcio-
nalidade e seguranca da instalacao,
e dependendo do modelo de engate
adequado para cada versao, pode ser
necessario efetuar modificacoes na
parte posterior do veiculo (recorte do
para-choque, por exemplo) com a fina-
lidade de evitar interferéncias entre os
componentes envolvidos.

- Aplicar um torque de aperto de 40
N.m sobre os parafusos.

OBSERVACOES GERAIS SOBRE
REBOQUE

Lembre-se que o ato de rebocar
um atrelado reduz a capacidade
maxima do veiculo para superar
aclives (rampas).

Nos percursos em des-
cida, engatar uma mar-
cha forte em vez de usar

somente o freio.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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O peso que o reboque exerce
no engate para reboque do veiculo
reduz a capacidade de carga do
proprio veiculo. Para ter certeza de
nao superar o peso maximo reboca-
vel, é preciso levar em considera-
¢do o peso do atrelado com carga
completa, incluidos acessorios e
bagagens pessoais. Este veiculo tem
capacidade de tracionar somente
um reboque sem freio proprio até o
limite de 400 kg.

Caso as ligacoes da
tomada elétrica do atrela-
do forem mal executadas,

podem ocorrer sérios danos no sis-
tema eletroeletronico do veiculo.

A garantia contra corrosio da
regido perfurada somente sera man-
tida se os furos forem executados
através da Rede Assistencial Fiat
e desde que o campo “Acessorios
Fiat”, contido no Manual de
Garantia, esteja devidamente pre-
enchido com a assinatura e carimbo
da concessionaria.

B-16

60355281 - Familia Fire Br 2009

B aB-18.indd 16

PALIO

Vista superior do assoalho traseiro

®

O engate para reboque genui-
no Fiat, adquiridoe como acessorio
original e instalado fora da Rede
Assistencial Fiat, tem exclusivamen-
te garantia legal de 90 dias.

A peca genuina adquirida e ins-
talada na Rede Assistencial Fiat,
mediante pagamento ¢é garantida
por 12 (doze) meses, inclusa garan-
tia legal de noventa dias, contados a
partir da data da execucao dos ser-
vigos, conforme nota fiscal de servi-
¢os, que devera ser mantida com o
cliente para apresentacio, quando
exigida pela Fiat Automoveis e/ou
Rede Assistencial Fiat no Brasil.

O respeito a presente
A instrucao de instalacio é
uma forma de conservar a

integridade do veiculo e prevenir a
ocorréncia de acidentes. Instalacoes
efetuadas de modo diferente ao
quanto indicado neste manual sao,
conforme a legislacio vigente, de
responsabilidade do instalador e do
proprietario do veiculo.

@

SIENA

Vista superior do assoalho traseiro

A Fiat Automoéveis somente se
responsabiliza por instalagoes efe-
tuadas na Rede Assistencial Fiat,
de acordo com as prescricoes e os
critérios técnicos das informacoes
anteriormente citadas.

Recomenda-se a utilizacio de
engate para reboque genuino Fiat,
o qual, se disponivel para o modelo
de seu veiculo, pode ser adquirido e
instalado na Rede Assistencial Fiat.

Antes de trafegar com reboque
em outro pais, verifique as dispo-
sicoes gerais do mesmo em relagao
ao reboque de atrelados. Respeite
os limites de velocidade especificos
de cada pais para os veiculos com
reboque.
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STRADA

Vista interiores do estribo traseiro esq. dir.

Dimensoes em mm

Al 9574
54,26
882,0
6,14

(wiigl (-]

Furo de referéncia

Dimensoes em mm

4EN1161BR

Dimensées em mm

A| 1000
36,70
873,1

B
C
D

Furo de referéncia

Vista frontal do painel traseiro

__E.__]_' g}ﬁ&__:._lﬁ e
Ll o,

L -
A

Furo de referéncia

Dimensoes em mm

Al1250 | [C[7a5
(8140 |

4EN1162BR

S A

Detalhe dos parafusos que devem
ser aproveitados para a instalagao

4ENT163BR

fig. 12
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fig. 13

fig. 14
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EM EMERGENCIA

As paginas seguintes foram elaboradas especialmente para  PARTIDA COM BATERIA AUXILIAR .. ......... C-1

socorré-lo em situagoes de emergéncias com seu vefculo. PARTIDA COM MANOBRAS POR INERCIA C-1
Como voceé vera, foram considerados alguns inconvenien- SE FURAR UM PNEU. c

tes e, para cada um deles, € sugerido o tipo de intervengao

que vocé pode efetuar pessoalmente. No caso de contra- SE APAGAR UMA LUZ EXTERNA . ... ......... C-6
tempos mais sérios, porém, é necessario dirigir-se a Rede

Assistencial Fiat. SE APAGAR UMA LUZ INTERNA .. .......... C-13

A este respeito lembramos-lhe que, junto com o Manual de SEQUEIMAR UM FUSIVEL . ... C-14
Uso e Manutencgao, também constam em seu kit de bordo, 0 SF DESCARREGAR A BATERIA .« . oo o oo oo ... C-17
Manual Basico de Seguranca no Transito, o Livrete Confiat e )
o Manual de Garantia, nos quais estao descritos detalhada- SE PRECISAR LEVANTAR O VEICULO. ........ C-17 -
mente todos os servicos que a Fiat coloca a sua disposicao  §f PRECISAR REBOCAR O VEICULO ... ... ... C-18
em caso de dificuldades.

. ) .. EMCASODEACIDENTE. ... ... ... ... .. C-19

Aconselhamos, de qualquer maneira, a leitura destas pagi- A
nas. Assim, em caso de necessidade, vocé vai saber localizar EXTINTOR DE INCENDIO. . ................ C-20
imediatamente as informacdes Uteis.

C
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PARTIDA COM
BATERIA AUXILIAR

Se a bateria estiver descarregada,
pode-se ligar o motor usando uma ou-
tra bateria que tenha capacidade igual
ou pouco superior a da bateria descar-
regada (ver capitulo “CARACTERISTICAS
TECNICAS").

Esta operagao devera ser feita da se-
guinte maneira:

1) ligar os bornes positivos (sinal +
perto do borne) das duas baterias com
um cabo especial;

2) ligar, com um segundo cabo, o
borne negativo () da bateria auxiliar
com um ponto de massa no motor ou
na caixa de mudancas do veiculo a ser
ligado, ou com o borne negativo (-) da
bateria descarregada;

CaG-20.indd 1
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3) ligar o motor;

4) quando o motor estiver em mo-
vimento, retirar os cabos, seguindo a
ordem inversa.

Se, depois de algumas tentativas, o
motor nao funcionar, nao insistir inu-
tilmente, mas dirigir-se a Rede Assis-
tencial Fiat.

Nao efetue esta opera-
A ¢do se nao liver experién-
cia; operacoes efetuadas de
forma incorreta podem provocar
descargas elétricas de intensidade
consideravel e até mesmo explosao
da bateria. Além disso, recomenda-
-se nao chegar perto da bateria com
chamas ou cigarros acesos e nao
provocar faiscas, pois ha perigo de
explosdo e de incéndio.

Evitar, rigorosamente,

A o uso de um carregador

de baterias para a parti-

da de emergéncia. Poderiam ser

danificados os sistemas eletronicos

e, principalmente, as centrais que

comandam as funcoes de ignicio e
de alimentacao.

05/03/12 10:54

PARTIDA COM
MANOBRAS POR
INERCIA

Para os veiculos catali-

A sados, deve ser comple-

tamente evitada a partida

com empurrdes, a reboque ou apro-

veitando descidas. Essas manobras

poderiam causar o afluxo de com-

bustivel no conversor catalitico,
danificando-o irremediavelmente.

Lembre-se que, enquan-

to o motor nao funcionar,

o servofreio e a direcao

hidraulica nao se ativam, sendo

necessario exercer um esforco

muito maior tanto no pedal do freio
como no volante.

C-1
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1. PARAR O VEICULO

- Se possivel, parar o veiculo em ter-
reno plano e compacto.

- Ligar as luzes de emergéncia.
- Puxar o freio de mao.

- Engatar a primeira marcha ou a
marcha a ré.

- Calcar as rodas com um pedaco
de madeira, ou outros materiais ade-
quados, caso o veiculo se encontre em
uma via inclinada ou em mau estado.
O calco deve estar do mesmo lado da
utilizacao do macaco.

®

2. PEGAR FERRAMENTAS, MACACO
E RODA SOBRESSALENTE

Palio e Siena
Estdo no porta-malas, para retira-las:
- Levantar o tapete de revestimento.

- Desatarraxar o dispositivo de blo-
queio A-fig. 2, retirar a roda sobressa-
lente e o suporte das ferramentas.

- Soltar as ferramentas e remover o
macaco fig. 3 puxando-o de sua sede.

Strada Fire

- Levantar o banco do passageiro e
soltar a bolsa de ferramentas, fixada ao
assoalho por meio de velcro A-fig. 4,
retirando o macaco e a bolsa de ferra-
mentas.

Em algumas versoes, a bolsa de fer-
ramentas € fixada ao assoalho por meio
de uma correia elastica.

AEND295BR
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fig. 2
C-2
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- Nas versoes com cabine curta, des-
tarrraxar o pino suporte da roda sobres-
salente A-fig. 5 ou 6 e retirar a mesma
de sua sede B-fig. 5 e 6.

- Nas versoes com cabine estendida,
destarraxar o parafuso A-fig. 7 que fixa
a roda sobressalente e retira-la de sua
sede.

3. SUBSTITUIR A RODA:

O veiculo pode apresentar configura-
cdes diferentes para as calotas de acor-
do com as versoes.

1) desapertar cerca de uma volta
os parafusos de fixagdo da roda a ser
substituida; (nos veiculos equipados
com calota fixada sob pressao, retira-la
antes, usando a chave de fenda);

2) girar a manivela do macaco para
abri-lo parcialmente;

Para algumas versoes, a chave de ro-
da deve ser utilizada para acionamento
do macaco.

3) colocar o macaco onde esta mar-
cado o simbolo ¥ B-fig. 8, perto da
roda a substituir, e certificar-se de que
a ranhura A do macaco esteja bem en-
caixada na longarina C.

05/03/12 10:54

A colocacio incorreta do

macaco pode provocar a

queda do veiculo levantado

ou acoplamento incorreto da roda.

4) girar a manivela do macaco e
levantar o veiculo de maneira que a
roda fique a alguns centimetros longe
do chao;

Para algumas versoes, a chave de ro-
da deve ser utilizada para acionamento
do macaco.

5) desparafusar completamente os 4
parafusos e remover a calota e a roda;

4EN1374BR
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fig. 6
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fig. 8
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6) montar a roda sobressalente, en-
caixando os furos A-fig. 9 com os res-
pectivos pinos B;

®

7) atarraxar apenas um dos parafu-
sos A-fig. 10, em correspondéncia com
a valvula de enchimento B-fig. 10;

8) colocar a calota cuidando para
que o simbolo ™, na parte interna,
fique em correspondéncia com a val-
vula, e dessa maneira o furo maior da
calota A-fig. 11 passe pelo parafuso ja
fixado;

AEN0277BR

9) atarraxar os outros trés parafu-
50S;

10) apertar os parafusos utilizando a
chave de roda especifica fig. 12;

11)girar a manivela do macaco de
maneira a abaixar o veiculo e remover
0 macaco;

AENO925BR
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12)apertar bem os parafusos, passan-
do alternadamente de um parafuso ao
outro diagonalmente oposto, de acordo
com a ordem ilustrada na fig. 13;

13) colocar o macaco e as ferramen-
tas utilizados no suporte das ferramen-
tas no local apropriado, de modo a evi-
tar vibragoes, ou que se solte durante a
marcha fig. 14;

14) colocar o suporte das ferramentas
no local apropriado;

15)colocar a roda substituida no
compartimento da roda sobressalente
fixando-a com o dispositivo de blo-
queio A-fig. 15 (Palio Fire e Siena Fire)
e A-fig. 16 (Strada Fire).

ADVERTENCIA: na primeira opor-
tunidade, providencie a reparacao
do pneu furado. Evite rodar com a
roda sobressalente.

4END9I19BR

fig 12
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ADVERTENCIA: periodicamente,
controlar a pressdo dos pneus e da
roda de reserva.

O macaco serve somente
para a troca das rodas. Nao
deve, em hipétese alguma,

ser usado para efetuar consertos
debaixo do veiculo.

ADVERTENCIA: apés a troca de
pneus deve-se calibra-los.

AENO195BR

fig. 13
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SE APAGAR UMA
LUZ EXTERNA

Modificagoes ou conser-

ﬂ tos do sistema elétrico, efe-
tuados de maneira incorre-

ta e sem levar em consideracio as
caracteristicas técnicas do sistema,

podem causar um funcionamento
anomalo com riscos de incéndio.

INDICACOES GERAIS

Quando uma luz nao funcionar, an-
tes de substituir a lampada, verificar se
o fusivel correspondente estd em bom
estado.

Quanto a localizacao dos fusiveis,
consultar “Se queimar um fusivel” nes-
te capitulo.

Antes de substituir uma lampada apa-
gada, verificar se os contatos ndo estao
oxidados.

As ldmpadas “queimadas” devem
ser substituidas por outras com as mes-
mas caracteristicas. As lampadas com
poténcia insuficiente iluminam pouco,
enquanto que as potentes demais con-
somem muita energia e podem danifi-
car os faréis e/ou lanternas.

C-6
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Ap0s ter substituido uma lampada dos
farcis, verificar sempre a regulagem dos
mesmos por motivos de seguranca.

ADVERTENCIA: em dias frios e/
ou Umidos, os fardis podem apre-
sentar condensacao de agua nas
lentes. Esta condensacdo deve desa-
parecer momentos apds o veiculo
trafegar com os fardis acesos.

As lampadas halogenas
devem ser manuseadas
tocando somente a parte

metalica. Se o bulbo transparente
entrar em contato com os dedos,
diminui a intensidade da luz emitida
e pode ser prejudicada a duracao
da lampada. Em caso de contato
acidental, esfregar o bulbo com
um pano umedecido com alcool e
deixar secar.

As lampadas halégenas contém
gas sob pressio que, em caso de
quebra da lampada, pode projetar
fragmentos de vidro.

TIPOS DE LAMPADAS

Diversos tipos de lampadas estao ins-
taladas no veiculo - fig. 17

A - Lampadas totalmente de vidro

Sao inseridas a pressao. Para retira-
-las, basta puxa-las.

B - Lampadas a baioneta

Para retira-la do porta-lampada, aper-
tar o bulbo de vidro, gird-lo em sentido
anti-horario e extrair a lampada.

C - Lampadas cilindricas

Para extrai-las, separar o contato elé-
trico que as sustenta.

D - E - Lampadas halégenas

Para remover a lampada, retirar antes
a presilha de fixacao de sua sede.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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0o ; Lampada Referéncia - fig. 17 | Tipo | Poténcia
Y Luz de posicao dianteira A W5W 5W
&)
Indicadores de direcao dianteiros B PY21W 21 W
e f?i’ﬂ ’lj Indicadores de direcao traseiros B PY2IW | 21W
S—
- Luz de posicao traseira B P5W 5W
o %M Luz de freio B P2IW | 21W _
@ Luz de marcha a ré B P21W 21W @
Luz de placa C C5W 5W
o
=) Luz interna C Clow | 10w
Farol alto/baixo E H7 55W
\
G — \“ — Farois auxiliares D H7 55 W
alil ==V
J ‘ Brake light A - 23W
fig. 17 c-7
60355281 - Familia Fire Br 2009
CaC-20indd 7 @ 050312 10:54



FAROL BAIXO

Para substituir as lampadas haloge-
nas, deve-se:

1) remover a tampa plastica A para
ter acesso as lampadas deslocando a
trava B-fig. 18;

2) soltar o conector A-fig. 19 de ali-
mentagao da lampada;

4EN0278BR
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3) retirar o porta-lampada pressio-
nando as presilhas A-fig. 20 abrindo--
-as lateralmente;

4) retirar a lampada do tipo
H712V/55W (luz baixa);

5) colocar a nova lampada, encai-
xando a aba da parte metdlica com a
respectiva ranhura na base do farol;

6) reenganchar a presilha de fixa-
¢ao A-fig. 20 e reconectar a lampada,
colocando por dltimo a tampa plastica
A-fig. 18.

FAROL ALTO

1) remover a tampa plastica para ter
acesso as lampadas deslocando a tra-
va;

2) soltar o conector A-fig. 21 de ali-
mentacao da lampada;

3) retirar o porta-lampada pressio-
nando as presilhas B-fig. 22 abrindo-as
lateralmente;

4) retirar a lampada do tipo H7
12V/55W, substitui-la e remontar o
porta-lampada e, no final, recolocar a
tampa pldstica.

R
L7/
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fig. 18 fig. 21
P Y
\ g
fig. 19 fig. 20 fig. 22
c-8
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SETAS DIANTEIRAS

Para substituir [ampadas de setas
dianteiras:

1) retirar o porta-lampadas A-fig. 23
girando-o no sentido horério;

2) remover a lampada empurrando--
-a um pouco e girando-a no sentido
anti-horario;

3) depois de ter substituido a lampa-
da, remontar o porta-lampada e recolo-
car a tampa travando-a com a mola.

LUZES DE POSICAO DIANTEIRAS
Para substituir a lampada da luz de
posicao:
1) remover a tampa plastica para ter

acesso a lampada deslocando a trava
B-fig. 18;

2) retirar o porta-lampada A-fig. 24;

@

3) remover a lampada puxando-a;

4) depois de substituir a lampada,
remontar o porta-lampada e recolocar
a tampa travando-a com a mola.

FAROIS DE NEBLINA - fig. 25
Para substituir a lampada hal6gena
proceder como a seguir):

1) retirara grade com uma chave de fen-
da nos pontos indicados em A-fig. 25;

4EN0279BR
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2) retirar os parafusos indicados por
B-fig. 25;

LANTERNAS TRASEIRAS
Palio

Para substituir uma lampada:

1) por dentro do porta-malas, soltar
as porcas A-fig. 26;

2) soltar o parafuso lateral B de fixa-
¢ao da lanterna;

3) retirar o conector;

4) retirar o conjunto de lampada re-
movendo os parafusos indicados pelas
setas fig. 26;

4EN1375BR

4END351BR

fig. 23

CaG-20.indd 9

fig. 26
c-9
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5) remover as lampadas empurran-
do-as levemente e girando-as no senti-
do horario fig. 27.

As lampadas sao do tipo:

De 12V-21W para as luzes dos freios
C-fig. 27.

De 12V-21W para as luzes de mar-
cha a ré B-fig. 27.

De 12V-R5W para as luzes de posi-
cdo D-fig. 27.

De 12V-21W para os indicadores de
direcao A-fig. 27.

Siena

Para substituir uma lampada:

1) por dentro do porta-malas, puxar
atira de velcro e levantar o carpete que
recobre o grupo das lanternas traseiras
A-fig. 28;

2) pressionar as linguetas fig. 28
e puxar os conjuntos porta-lampadas
retirando-os de suas sedes;

3) remover as lampadas fig. 28

empurrando-as levemente e girando-as
levemente.

As lampadas sdo do tipo:

De 12V-21W para as luzes dos freios
C-fig. 29

De 12V-21W para as luzes de mar-
cha a ré A-fig. 29.

De 12V-R5W para as luzes de posi-
¢ao D-fig. 29.

De 12V-21W para os indicadores de
direcao B-fig. 29.

4END2B7BR

AEND448BR

4END446BR
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Strada

Para substituir uma lampada:

1) remover as tampas de borracha
A-fig. 30, para ter acesso aos parafusos
de fixacao da lanterna.

2) utilizando uma chave de ponta
torx (ndo fornecida), soltar os parafusos
de fixacao da lanterna A-fig. 31, aos
quais se tém acesso pelo compartimen-
to de carga;

99BR

AENO5!

fig. 28

@

3) remover, pelo lado externo, a
lanterna traseira completa, para tanto,
soltar o respectivo conector elétrico;

4) pressionar levemente as orelhas
A-fig. 32 de bloqueio do soquete e
retira-lo da lente da lanterna;

5) substituir a lampada queimada,
empurrando-a levemente e girando-a
em sentido anti-hordrio para extrai-la.

As lampadas sao de tipo:

B - de 12V - 21W para as luzes dos
freios;

C - de 12V - 21W para as luzes de
marcha a ré;

D - de 12V - 5W para os indicadores
de direcao;

E-de 12V - 21W para as luzes de
posicao.

05/03/12 10:54

LUZ DE PLACA - figs. 33

Palio
Para substituir a lampada de 12V-
5W, deve-se:

1) retirar os refletores A-fig. 33 utili-
zando uma chave de fenda nos pontos
indicados pelas setas;

2) retirar a l[ampada B-fig. 33 e
substitui-la.

AENOGOOBR

4ENOGI 7BR

fig- 31

CaG-20.indd 11

fig- 33
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Siena - figs. 34 e 35 Strada - fig. 36 3% LUZ DE FREIO (BRAKE LIGHT)
Para substituir a limpada deve-se: Para substituir a lampada (tipo W5W)

1) retiraratampa acrilica forcando-a e 12V-5W, soltar os parafusos de fixa-  Palio

com uma chave de fenda nos pontos &30 A-fig. 36 e reirar o conjunto porta-- Para substituir o conjunto de lampa-

indicados pela letra A-fig. 34; -lampadas. das de 12V-23W, deve-se:

2) retirar a limpada B-fig. 35 de sua Logo apos, soltar o conector elétrico 1) com a tampa traseira aberta, reti-
sede empurrando-a e girando-a no sen- € girar o soquete B-fig. 36 no sentido - parafusos A-fig. 37 e remover o
tido anti-horario. laﬁn;:;)};%?rlo para permitir a extracioda )\ o light;

2) retirar a conexao elétrica;

3) substituir o conjunto de lampadas
ou somente a lampada defeituosa.

o \
@
e
N N fl B\ N
) ?ﬁ
ve oY

fig. 35

fig. 37

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Siena Strada SE APAGAR UMA

Para substituir o conjunto de lampa-

das deve-se: Versoes com cabine estendida LUZ INTERNA

1) pressionar os locais indicados Para substituir uma ou mais lampadas
pelas setas fig. 38 na tampa plastica de 12V -2,3W, deve-se: CONJUNTO DA LUZ INTERNA -
do brake light, que se encontra sobre 1) agindo pelo compartimento de ~ figs. 40 e 41
o compartimento de bagagem. Retirar  carga, retirar os parafusos que fixam o Para substituir a lampada cilindrica
a tampa, puxando-a; conjunto fig. 39, conforme indicado; de 12V-10W: p

2) retirar o conector A-fig. 38 e 2) extrair a unidade e remover os  com ima chate de-fenda né bonto
substituir o conjunto de lampadas. parafusos que dio acesso ao conjunto P

A-fig. 40, remover o conjunto da luz
interna montada a pressao pelas travas

3) substituir a lampada defeituosa; B-fig. 41.
4) remontar o conjunto. _

de lampadas;

AENO462BR
4EN1368BR

fig- 38 fig 39
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- retirar o refletor recolocando a nova
lampada na sede C-fig. 41 e substituir
a lampada cilindrica D.

- remontar o refletor A e o conjunto
da luz interna na sua sede, fazendo uma
ligeira pressao.

®

SE QUEIMAR UM
FUSIVEL

POSICAO DOS FUSIVEIS

A central dos fusiveis esta debaixo do
painel porta-instrumentos, a esquerda
do volante.

Para alcancar os fusiveis, remover os
parafusos A-fig. 42 e a protecio B.

Os simbolos graficos que identificam

FUSIVEIS NA CENTRAL - fig. 43

15

28

20 A - Limpador e lava-
dor do para-brisa, lavador
do vidro traseiro.

25 A -Levantadores elétri-
cos dos vidros dianteiros.

10 A -Farol alto esquerdo.

‘ CaC-20.indd 14

800z

106

11 G

CaG-20.indd 15

o elemento elétrico principal correspon- g
dente a cada fusivel estao indicados no g
lado de dentro da tampa.
&
7
% :% Wl ﬁ i E ’
[© @] [@] ﬁ @ @] [@]
2] ] 2] ]
fig. 43
60355281 - Familia Fire Br 2009
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10 A - Farol alto direito.

10 A- Luzes de posigdo
dianteira esquerda e tra-
seira direita, luz de placa
direita, iluminacao dos
comandos.

10 A- Luzes de posicao
dianteira direita e trasei-
ra esquerda, luz de placa
esquerda, iluminacao da
tomada de corrente.

15 A - Fardis de neblina.

20 A - Trava elétrica das
portas.

30 A - Desembacador do
vidro traseiro.

12A - 10 A- Luzes de emergén-
cia.

13bk= - 20 A- Buzina.

148 - 10 A - Luzes dos freios.

15 - 15 A- Luzes de direcio,
alimentagdo do quadro
de instrumentos, luzes de
marcha a ré, airbag.

16 3% - 10 A - Ar-condicionado.

1720 - 10 A - Farol baixo esquer-
do.

1820 - 10 A -Farol baixo direito.

19 & - 30 A- Eletroventilador

interno, tomada de cor-
rente.

+205 - 10 A- Conjunto da luz
interna, autorradio.
21 - T0A- Partida a frio
(Flex).
22 @) - 10 A- ABS.
23 mmoB - 10 A - Fiat CODE.
24 .
25 -
26 -
27 -
28 -
29 - @
C-15
60355281 - Familia Fire Br 2009
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FUSIVEIS NO VAO DO MOTOR -
figs. 44 e 45

Esta localizada junto a bateria. Para
acesso aos fusiveis, soltar a trava A-fig.
29, puxar a tampa para cima no sentido
da seta e abrir a caixa.

F-29 -30 A- Injecao, Fiat CODE ele-
trobomba de combustivel

F-28 - 40 A- Dispositivo de ignicao

F-27 -50 A- Alimentagao geral dos
servicos

®

F-26 -60 A- Alimentagdo geral dos
servigos

F-30-30 A- Eletroventilador do ra-
diador (40A com ar-condicionado)

F-31-10 A- Fiat code e injecao (15 A
para a]gumas versoes)

F-32-15 A- Sonda lambda aquecida
e canister (10A para algumas versoes)

F-33-ND

A-ND

A - 60 A - Fusivel protecdo ABS (al-
gumas versoes)

Em algumas versdes é possivel en-
contrar fusiveis ou relés como predis-
posicao para fungdes nao disponiveis
no veiculo.

SUBSTITUIR OS FUSIVEIS

Quando um dispositivo elétrico nao
funciona mais, verificar se o fusivel
correspondente estd em bom estado
fig. 46.

A - Fusivel em bom estado.

B - Fusivel com filamento interrom-
pido.

Substituir o fusivel fundido por um
fusivel do mesmo valor (mesma cor).

Se o defeito acontecer de novo, diri-
gir-se a Rede Assistencial Fiat.

Nunca substitua um fusi-
A vel queimado por outro de
capacidade diferente.

AEN1408BR

4ENO158BR
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SE DESCARREGAR A
BATERIA

Antes de tudo, aconselha-se a ver no
capitulo “Manutencao do veiculo” as
precaucoes para evitar que a bateria se
descarregue e para garantir uma longa
duracio da mesma.

PARTIDA COM BATERIA AUXILIAR

Ver “PARTIDA COM BATERIA AUXILIAR” nes-
te capitulo.

Evitar, rigorosamente, o

A uso de um carregador de

bateria para a partida do

motor; isto poderia danificar os sis-

temas eletronicos e, principalmen-

te, as centrais que comandam as
funcoes de ignicao e alimentacao.

CaG-20.indd 17

RECARGA DA BATERIA

Aconselha-se uma recarga lenta com
baixa corrente pela duragdo de cerca
de 24 horas. Aqui estdo os procedi-
mentos:

1) desligar os bornes do sistema elé-
trico dos terminais da bateria;

2) ligar, aos terminais da bateria, os
cabos do aparelho de recarga;

3) ativar o aparelho de recarga;

4) terminada a recarga, desativar o
aparelho antes de desliga-lo da bate-
ria;

5) ligar os bornes aos terminais da
bateria respeitando as polaridades.

O liquido contido na
bateria é venenoso e cor-
rosivo. Evite o contato com

a pele ou com os olhos. A operagao
de recarga da bateria deve ser efetu-
ada em ambiente ventilado e longe
de chamas ou possiveis fontes de
faiscas, pois ha perigo de explosao
ou de incéndio.

fig. 46

05/03/12 10:54

SE PRECISAR
LEVANTAR O
VEICULO

COM O MACACO

Ver “SE FURAR Um PNEU”, neste capi-
tulo.

O macaco serve somente
para trocar as rodas. Nao
deve, de maneira alguma,

ser utilizado em caso de conserto
debaixo do veiculo.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Lateralmente

O veiculo pode ser levantado com
um macaco hidraulico posicionado co-
mo ilustrado nas figs. 47 e 48.

O veiculo ndao deve ser

A levantado pela parte tra-
seira (parte inferior da car-
roceria, eixo traseiro ou partes da

suspensdo e parte dianteira (carcaca
do cambio).

®

COM ELEVADOR DE DUAS
COLUNAS

O veiculo deve ser levantado colo-
cando as extremidades dos bracos do
elevador nos pontos inferiores da carro-
ceria, conforme indicado na fig. 49.

Cuidar para que os bra-

A cos do elevador nao forcem

a carroceria, a saia plas-

tica lateral ou os estribos laterais.

Regular as sapatas dos bracos do

elevador e, se preciso, usar um

cal¢o de borracha ou madeira entre
as sapalas e a carroceria.

AENO191BR
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EM CASO DE
ACIDENTE

- E importante manter sempre a cal-
ma.

- Se nao estiver diretamente envolvi-
do, pare a uma distancia de pelo menas
uns dez metros do acidente.

- Em rodovia, pare sem obstruir o
acostamento.

- Desligue o motor e acenda as luzes
de emergéncia.

- A noite, ilumine com os faréis o lu-
gar do acidente.

- Comporte-se com prudéncia, nao
corra o risco de ser atropelado.

- Assinale o acidente pondo o tri-
angulo bem a vista e a uma distancia
regulamentar.

- Chame o socorro, fornecendo infor-
magdes da maneira precisa.

CaG-20.indd 19
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- Nos acidentes multiplos em rodo-
vias, principalmente com pouca visibili-
dade, € grande o risco de envolvimento
em outros impactos. Abandone imedia-
tamente o veiculo e proteja-se fora do
“guard-rail”.

- Remova a chave de ignigao dos ve-
iculos acidentados.

- Se sentir cheiro de combustivel ou
de outros produtos quimicos, nao fume
e mande apagar os cigarros.

- Para apagar os incéndios, mesmo
de pequenas dimensdes, use o extintor
(descrito neste capitulo), cobertas, areia
ou terra. Nunca use dgua.

SE PRECISAR
REBOCAR O
VEICULO

E aconselhdvel, sempre, utilizar ca-
minhao-guincho para rebocar o veicu-
lo. Desta forma, o veiculo podera ser
seguramente sustentado pelas rodas
dianteiras ou traseiras ou, ainda, apoia-
do em plataformas especificas sobre o
proprio caminhao-guincho.

Respeite a legislagdo de transito vi-
gente sobre procedimentos de rebo-
que.

05/03/12
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SE HOUVER FERIDOS

- Nunca se deve abandonar o ferido.
A obrigagao de socorro € vélida tam-
bém para as pessoas nao envolvidas
diretamente no acidente.

- Nao aglomerar-se ao redor dos fe-
ridos.

- Tranquilize o ferido em relacao a
rapidez dos socorros, fique a seu lado
para dominar eventuais crises de pani-
co.

- Destrave ou corte os cintos de se-
guranga que retém os feridos.

- Néo dé dgua aos feridos.

- O ferido nunca deve ser removido
do veiculo, salvo nos casos indicados
no ponto seguinte.

- Tirar o ferido do veiculo somen-
te em caso de perigo de incéndio, de
afundamento em agua ou de queda
em precipicio. Ao tirar um ferido: nao
provoque deslocamentos dos membros,
nunca dobre a cabeca dele. Manter,
sempre que possivel, o corpo em posi-
cdo horizontal.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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EXTINTOR DE
INCENDIO

O Extintor de incéndio estd localiza-
do no piso, a frente do banco do moto-
rista, fig. 50.

Para algumas versoes estd previsto
uma capa de prote¢ao para o extintor.

A validade do extintor de incéndio
esta vinculada ao teste hidrostatico do
mesmo (teste para verificagao de vaza-

®

O extintor de incéndio é indicado
para apagar principio de incéndio das
classes:

A - sélidos inflamaveis como borra-
chas, plasticos e espumas;

B - liquidos inflamaveis;
C - materiais elétricos.

O extintor de incéndio deverd ser
imediatamente substituido (ndo permite
recarga), quando ocorrer uma das situ-
acoes seguintes:

- vencimento do prazo de validade
do teste hidrostatico;

- apds a sua utilizagao em incéndio;

- se 0 ponteiro do mandmetro estiver
fora da sua faixa normal de operacao
(faixa verde), indicando alguma anoma-

lia no cilindro, na valvula ou no proprio
mandmetro.

Recomendamos, também, ler as
instrugdes impressas no equipamen-

mentos no cilindro), que € de 5 anos, to.

a partir da sua data de fabricagdo. A
indicacdo desta validade se encontra
gravada no corpo do cilindro.

4ENO918BR
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fig. 50
c-20

60355281 - Familia Fire Br 2009

CaC-20.ndd 20 @
T [ [ ] @&

05/03/12 10:55

MANUTENCAO DO VEiCULO

O veiculos Fiat Palio Economy, Siena Fire Flex e Strada  MANUTENCAO PROGRAMADA . ........... D-1
EiérsFlex sao novos em tudo, até nos critérios de manuten- PLANO DE MANUTENCAO PROGRAMADA . .. D-2
A primeira revisdao de Manutencao Programada estd pre- SUBSTITUICOES FORA DO PLANO .. ... ... .. D-4
vista somente aos 15.000 km. Entretanto, € Gtil recordar que  SERVICOS ADICIONAIS ... ................ D-4
o veiculo necessita sempre de servicos ordinarios como, por - .
exemplo, o controle sistematico do nivel dos liquidos com VERIFICACAO DOS NIVEIS ... ... D-7
eventual restabelecimento da pressao dos pneus, etc. FILTRODEAR. ... ... D-11
De qualquer maneira, lembramos que uma correta ma- BATERIA. . . ... oo oo D-12
nutengao do automével é certamente o melhor modo para A
conservar inalterados no decorrer do tempo os rendimentos CENTRAIS ELETRONICAS ..o D-13
do veiculo e as caracteristicas de seguranca, o respeito pelo VELAS .. ... ... ... ... ... . ... D-13
meio amblente. e 0s baixos custos de funcionamento. RODAS E PNEUS . D-14
Lembre-se ainda que um respeito pelas normas de manu- :
tencio indicadas pelo simbolo A pode constituir a condigigo  TUBULAGOES DE BORRACHA . .......... .. D-15
necessdria para a conservacao da garantia. LIMPADORES DO PARA-BRISA E DO
VIDRO TRASEIRO . .. .. ... oo D-16
AR-CONDICIONADO .. .. .. ... o .. D-17
CARROCERIA. . ... D-18
INTERIOR DO VEICULO . . ..o oo D-21
D
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MANUTENCAO
PROGRAMADA

Uma correta manutengao ¢é deter-
minante para garantir ao veiculo uma
longa duragao em condicdes perfeitas.
Por isso, a Fiat preparou uma série de
controles e de intervencdes de manu-
tenc¢do a cada 15 mil quilometros.

ADVERTENCIA: as revisdes de
Manutencao Programada sdo pres-
critas pelo fabricante. A ndo reali-
zacao das mesmas pode acarretar a
perda da garantia.

O servi¢o de Manutengao Programa-
da é prestado por toda a Rede Assisten-
cial Fiat, com tempos prefixados.

DaD-22.indd 1
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A correta manutencao do
veiculo, além de contribuir
para prolongar a0 maximo

a sua vida atil, é essencial também
para garanlir o respeito ao meio
ambiente.

Durante a realizacao de intervencoes,
além das operacdes previstas, pode ha-
ver a necessidade de substitui¢des ou
consertos nao programados, os quais
serdo comunicados ao cliente. Os refe-
ridos consertos podem alterar o prazo
de entrega do veiculo.

ADVERTENCIA:  aconselha-se
dirigir-se imediatamente a Rede
Assistencial Fiat, quando verificar
pequenas anomalias de funciona-
mento, sem esperar a realizacdo da
proxima revisao.

05/03/12 10:54

Os produtos que o veicu-
lo utiliza para o seu funcio-
namento (6leo de motor,

fluido de freio, fluido de direcao
hidraulica, liquido para radiador,
etc.), quando substituidos, deverao
ser recolhidos cuidadosamente evi-
tando, assim, que se contamine o
meio ambiente.

ADVERTENCIA: alguns com-
ponentes tais como lubrificantes,
podem requerer uma verificacio/
troca com maior frequéncia, devido
a utilizagdo do veiculo, portanto, é
importante observar com cuidado
as recomendacoes constantes desta
secao do manual.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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PLANO DE MANUTENCAO PROGRAMADA

milhares de quilometros | 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150

iros (*) +

Verificagao visual do estado: tubulagoes (escapamento - alimentagao
de combustivel - freios), elementos de borracha (protecoes - manguei-
ras - buchas, etc.), tubulagées flexiveis do sistema dos freios e alimen-
tacao, sistena de partlda a frlo pneus e amortecedores

Restabelecimento dos niveis dos I|qU|dos (arrefeamento do motor
freios, dlregao hldrauhca lavador do para- -brisa, etc)

Controle do sistema de |gn|(;ao/|njegao (com ut|||zaga0 de eqmpamen—
to de autodla nostico)

Controle das emissoes dos gases de escapamento + +
Contro[e wsual das cond[goes das correias trapezmda[s e/ou poly V + + + + + + + + + + @
Contro[e wsual da corre|a dentada da dlslrlbulgao + +

5ubsmu icao da correia dentada de comando da d{slrlbmgao (ou a cada
3 anos) ( )

Substitui |<;ao do filtro de combustivel (ver “Adverténcia” em "Servu;os
Adicionais” neste capitulo)

Substituicao do elemento do filtro de ar (ver “Adverténcia” em
"Serwgos Adluonals neste capltu[o)

Subst[tu |§ao das velas, controle dos cabos + + + + +

(*) Verificar a pastilha de freio na revisao. Caso a espessura seja inferior a 5 mm, substitui-la.

(**) Em caso de utilizagao do veiculo predominantemente em estradas poeirentas, arenosas ou lamacentas, efetuar um controle do estado
da correia a cada 15.000 km e, se necessario, efetuar a sua substituicao. Efetuar também a substitui¢ao das correias dos 6rgaos auxiliares.

O referido Plano podera sofrer alteragdes sem comunicagao prévia.

D-2

60355281 - Familia Fire Br 2009
DaD-22.indd 2 05/03/12 10:54

@
M T [ [ [ ] @ H = HEEN

milhares de quilémetros | 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150

Controle dos equipamentos de seguranga - extintor/cintos de seguranca
e funcionamento dos sistemas de iluminacao/sinalizacio e comandos + + + + + + + + + +
elétricos d'os wdrosfportas e Ilmpadores

Controle e regulagem das fo[gas de valvulas + + + + +
Subsllllugao do éleo do motor

(vide adverténcia éleo do motor)***
Subslltlu;ao do flltro de oleo do motor

Controle do nivel do oleo da calxa de mudan(;as/dlferencml + + +
Controle do estado e desgaste das lonas e tambores do fre:o traselro + +
5ub5t|tu1§ao do dleo da ca|xa de mudangas/dlferenua[ +

5ubst|tu1gao do ||qmd0 dos fre[os (ou a cada 24 meses) + + +

Ver|flca§ao/|[mpeza do sistema de ventllagao do carter do motor
(blow byJ

Venflcagao e evenlual substltmgao do flltro antlpolen e carvao at[vado
(quando dlspomvel)

Controle do sistema antlevaporatwo + + +

Controle e eventual regulagem do curso ou altura do pedal da embrea-
gem de comando mecanico

(***) Substituir o dleo do motor a cada 7.500 km se o veiculo for utilizado, predominantemente, numa das seguintes condicdes particu-
larmente severas:

- Reboques, estradas lamacentas, arenosas ou poeirentas, trajetos curtos inferiores a 8 km, motor que roda frequentemente em marcha lenta
ou em distdncias longas com baixa velocidade (ex.: taxi, veiculos de entrega de porta em porta ou utilizado como veiculo de patrulha).

Se nenhuma destas condigdes ocorrer, troque o dleo e o filtro a cada 15.000 km ou 12 meses, o que ocorrer primeiro, sempre
com o motor quente.

D-3
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SUBSTITUICOES
FORA DO PLANO

A cada 2 anos:

- Liquido dos freios TUTELA TOP
4/5.

- Liquido do sistema de arrefecimento
do motor: 50% Paraflu UP (vermelho)
e 50% de dgua pura.

CONTINUIDADE DA
MANUTENCAO

Ap0s a realizagao da ultima revisao
indicada no Plano de Manutencio
(150.000 km), considerar a mesma
frequéncia para substitui¢ao e verifica-
cao de itens a partir da revisao (45.000
km).

D-4
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A troca de éleo do veiculo
deve, obrigatoriamente, ser
feita na Rede Assistencial

Fiat que possui o filtro e o dleo
recomendados, bem como possui
uma rotina correta de recolhimento,
armazenamento e encaminhamento
do produto usado para reciclagem.

Lembre-se que o dleo
usado nao podera ser des-
cartado na rede piblica de

esgoto, ja que esta pratica pode
poluir rios e lagos e trazer sérios
prejuizos ao meio ambiente.

ATENCAO:

1 - Ndo se deve acrescentar qual-
quer tipo de aditivo ao dleo do
motor, pois © mesmo ndo necessita
de aditivos complementares.

Os danos causados pelo uso des-
ses aditivos ndo sdo cobertos pela
garantia do veiculo.

DaD-22.indd 5

®

SERVICOS
ADICIONAIS

A cada 500 km ou antes de viagens
longas, controlar e, se necessario, res-
tabelecer:

- nivel do éleo do motor;

- nivel do liquido de arrefecimento
do motor;

- nivel do liquido dos freios;

- nivel do liquido da diregao hidrau-
lica;

- nivel do liquido do lavador do para--
-brisa;

- nivel do reservatério de partida a
frio;

- pressdo e estado dos pneus;

- verificar o correto funcionamento do
eletroventilador, assim como o estado das
pas da hélice quanto a limpeza e conser-

vacio - ver CARROCERIA/Eetroventi-
lador do radiador, neste capitulo;

- estado do filtro de ar;

Devido a concepcao dos motores a
combustdo interna, para que haja uma
boa lubrificacao, parte do éleo lubrifi-
cante é consumido durante o funciona-
mento do motor.

@

2 - Caso seja necessario com-
plementar o nivel de dleo, utilize,
sempre, 6leo com a mesma especifi-
cacao daquele presente no motor.

Em caso emergencial, utilize
aquele que possuir especificacao
técnica similar ao homologado.

Atencdo: observe as instrucoes da
embalagem.

Recomendamos que depois de
efetuada a troca emergencial, seu
veiculo seja encaminhado a uma
concessionaria autorizada FIAT, o
mais breve possivel, para que seja
realizado o servigo de troca de dleo
utilizando os produtos aprovados
para o seu veiculo.

ADVERTENCIA - Oleo do Motor

Substituir o dleo e o filtro de oleo
a cada 7.500 km, se o veiculo esti-
ver sujeito a quaisquer das seguintes
condicoes:

- Reboque;

- Estradas poeirentas, arenosas
ou lamacentas;

- Motor que roda frequentemen-
te em marcha lenta, conducio em
distancias longas com baixa velo-
cidade ou baixa rotacdo frequente

(por ex.: “anda e para” do trifego
urbano, taxis, entregas de porta em
porta ou em caso de longa inativi-
dade);

- Trajetos curtos (até 8 Km) com

o motor nao aquecido completa-
mente.

Se nenhuma destas condigées
ocorrer, troque o dleo e o filtro de
oleo a cada 15.000 km ou 12 meses,
0 que ocorrer primeiro, sempre com
0 motor guente.

As trocas de 6leo deverao ser fei-
tas dentro do intervalo de tempo ou
quilometragem estabelecidos, para
que o dleo ndo perca sua proprieda-
de de lubrificacao.

05/03/12
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ADVERTENCIA - Bateria

Aconselha-se controlar o esta-
do da carga da bateria, com mais
frequéncia se o veiculo é usado
predominantemente para percursos
breves ou se estiver equipado com
dispositivos que absorvam energia
permanentemente, mesmo com a
chave desligada, principalmente se
instalados depois da compra.

ADVERTENCIA - Filtro do ar

Utilizando o veiculo em estradas
poeirentas, arenosas ou lamacentas,
substituir o elemento do filtro de ar
com uma frequéncia maior daquela
indicada no Plano de Manutencao
Programada.

O mau estado do elemento do
filtro de ar pode ocasionar aumento
no consumo de combustivel.

D-5
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Para qualquer divida referente
as frequéncias de substituicio do
oleo do motor e do elemento do
filtro de ar em relacio a como é
utilizado o veiculo, dirigir-se a Rede
Assistencial Fiat.

O filtro de ar devera ser inspe-
cionado a cada 500 km e, caso se
encontre muito sujo, devera ser

substituido antes do prazo espe-
cificado no Plano de Manutengao
Programada.

D-6

®

A manutencio do veiculo
A deve ser confiada a Rede
Assistencial Fiat. Para os
servicos de manutencdo e repara-
cdes pequenas e rotineiras, certifi-
que-se sempre se tem as ferramentas
adequadas, as pecas de substituicao
originais Fiat e os liquidos; em todo
caso, nao faca tais operagoes se nao
tiver nenhuma experiéncia.

ADVERTENCIA -
Filtro de combustivel

Verificar o estado do filtro de
combustivel se for notada alguma
falha (engasgamento) no funciona-
mento do motor.

ADVERTENCIA - Extintor de incéndio

Fazer, mensalmente, uma inspe-
cao visual do estado do equipa-
mento e, caso constate alguma ano-
malia, leva-lo, de imediato, a Rede
Assistencial Fiat ou representante
credenciado do fabricante do apa-
relho para verificacdo e solucio do
inconveniente.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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OLEO DO MOTOR - fig. 2

VERIFICACAO DOS NiVEIS

A = vareta de verificacao

MOTOR FIRE ECONOMY 1.0 8V FLEX - fig. 1 B = bocal de enchimento

MOTOR FIRE 1.4 8V FLEX - ﬁg. 1
1 ADVERTENCIA: verifique o nivel

oleo do motor ,
e efetue a troca do dleo do motor

)
2) liquido dos freios
3) liquido do lavador do para-brisa
)
)
)

4) liquido de arrefecimento do motor

5) liquido da direcao hidraulica

6) reservatorio de gasolina para partida a frio

de acordo com a frequéncia indi-
cada no “Plano de Manutencao
Programada”.

O nivel do 6leo deve estar entre as
referéncias MIN e MAX marcadas na

vareta de controle. O espaco entre elas
corresponde a cerca de 1 litro de dleo.

O controle do nivel do 6leo deve ser %
efetuado com o veiculo em terreno pla- E
no e com o motor ainda quente (cerca
de 10 minutos apos té-lo desligado).

4ENT410BR

A4EN13198R

fig. 1
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Se o nivel do dleo estiver perto ou
até abaixo da referéncia MIN, adicionar
oleo através do bocal de enchimento
até atingir a referéncia MAX.

O nivel do 6leo nunca deve ultrapas-
sar a referéncia MAX.

ADVERTENCIA: depois de ter
adicionado ou substituido o dleo,
funcionar o motor por alguns segun-
dos, desliga-lo e so entao verificar
o nivel.

Devido a concepgao dos motores a
combustdo interna, para que haja uma
boa lubrificacdo, parte do éleo lubrifi-
cante é consumido durante o funciona-

mento do motor.
ﬂ com muito cuidado dentro

do vao do motor, pois ha
perigo de queimaduras. Lembre-se
que, com o motor quente, o eletro-
ventilador pode por-se em movi-
mento, e ocasionar lesdes.

Commotor quente, mexer

60355281 - Familia Fire Br 2009
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LIQUIDO DOS LAVADORES
DO PARA-BRISA E DO VIDRO
TRASEIRO - fig. 4

Para adicionar liquido, tirar a tampa e
encher até a borda do reservatério.

ADVERTENCIA: ndo viajar com o
reservatorio do lavador do para-brisa
vazio; a acio do lavador é fundamen-
tal para melhorar a visibilidade.

LIQUIDO PARA A DIRECAO
HIDRAULICA - fig. 5

Verificar se o nivel do 6leo, com o ve-
iculo em terreno plano e motor frio, esta
entre as referéncias MIN e MAX marca-
das na parte externa do reservatorio.

Com éleo quente, o nivel também
pode superar a referéncia MAX.

Se for necessario adicionar 6leo, certi-
ficar-se de que tenha as mesmas caracte-
risticas do oleo ja presente no sistema.

®

Niao adicionar ¢leo com

A caracteristicas diferentes

das do dleo ja existente no

motor. $S6 o uso de oleo semi-sinté-

tico (ver “CARACTERISTICAS DOS LUBRI-

FICANTES E DOSs LiQuipos” no capitulo

CaracTerisTicas TECNICAS) garante a

quilometragem prevista pelo plano
de manutencao.

LIQUIDO DO SISTEMA DE
ARREFECIMENTO DO MOTOR
- fig. 3

Quando o motor estiver
muito quente, ndo remover
a tampa do reservatério;

pois ha perigo de queimaduras.

AEND3D5BR

Importante: verificar o nivel do 6leo
com o motor ligado em marcha lenta.

Usar somente 6leo Tutela GI/A.

Verificar periodicamente o estado e a
tensdo da correia da bomba da direcio
hidraulica.

Nao for¢ar o volante totalmente girado
em fim de curso. Isto provoca o aumento
desnecessario da pressao do sistema.

a direcao hidraulica entre

ﬂ em contato com as partes

quentes do motor, uma vez que o
mesmo é inflamavel.

Evitar que o liquido para

RESERVATORIO DE GASOLINA
PARA PARTIDA A FRIO - fig. 6

O reservatorio de gasolina para parti-
da a frio possui uma capacidade de 2¢.

O nivel do liquido deve ser contro-
lado com motor frio e nao deve estar
abaixo da referéncia MIN marcada no
reservatorio.

Se o nivel for insuficiente, despejar
lentamente, através do bocal do reser-
vatorio, uma mistura com 50% de Pa-
raflu UP (vermelho) e 50% de dgua
pura.

ATENCAO: nunca abasteca o
reservatorio do sistema de arre-
fecimento do motor do veiculo
com o liquido Paraflu (verde).
Utilize somente o produto Paraflu
UP (vermelho), pois a mistura
com outros aditives pode alterar
as propriedades do Paraflu UP
(vermelho), comprometendo sua
eficiéncia.

Se o motor funcionar sem o
liquido de arrefecimento, seu
veiculo podera ser seriamente
danificado. Os reparos, nestes
casos, ndo serdo cobertos pela
Garantia.

05/03/12 10:54

O abastecimento deve ser efetua-
do com cautela, evitando derrama-
mento de gasolina. Caso isto ocorra,
fechar o reservatério com a tampa
e jogar agua, a fim de remover o
excesso de combustivel.

A lizacdo de 100% de etanol

pode provocar o envelheci-
mento da gasolina presente no reser-
vatério de partida a frio pela falta
de consumo. Para minimizar este
evento, é recomendavel o abasteci-
mento do reservatério de partida a
frio preferencialmente com gasolina
de alta octanagem - Ron 95 ou Aki
91, por exemplo, a gasolina Podium
da Petrobras e a V-Power Racing da

Shell, entre outras com as mesmas
caracteristicas. Consulte o posto de

A baixa frequéncia de uti-

AENO167BR

4ENO303BR

fig. 4
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abastecimento de combustivel de sua
preferéncia, das opcoes disponiveis.
Na auséncia destas, utilizar gasolina
aditivada, que mantém as suas pro-
priedades por periodo mais extenso
do que a gasolina tipo C comum.

Anti-knock index (Aki) é bem similar
a denominagao Ron. Aki 91 correspon-
de a aproximadamente Ron 95.

Substituir o combustivel do reser-
vatorio de partida a frio a cada 3
meses se este nao for consumido.

Para substituicio do combustivel,
dirigir-se a Rede Assistencial Fiat.

O reservatério de partida a frio deve
ser abastecido sempre que a luz-espia
B no painel acusar nivel insuficiente de
gasolina.

®

O abastecimento deve ser efetuado
com o motor desligado.

LIQUIDO DOS FREIOS - figs. 7 e 8

Periodicamente, controlar o funcio-
namento da luz-espia situada no qua-
dro de instrumentos: pressionando a
tampa do reservatdrio (com chave de
ignicao em MAR), a luz-espia (O) deve
acender.

fig. 7 - versoes com freio ABS.
fig. 8 - versoes sem freio ABS.

Se precisar adicionar liquido, utilizar
somente os classificados DOT 4. Em
particular, aconselha-se o uso de TU-
TELA TOP 4/S, com o qual foi efetuado
o primeiro enchimento.

O nivel do liguido no reservatério nao
deve ultrapassar a referéncia MAX.

4EN0304BR

AENOT61BR
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FILTRO DE AR

SUBSTITUICAO - figs. 9 e 10

Soltar os grampos A e retirar a tam-
pa B puxando-a para tras, tomando
cuidado para nao danificar o tubo de
borracha que esta conectado a mesma.
Remover o elemento filtrante C.

O filtro de ar devera ser inspe-
cionado a cada 500 km e, caso se
encontre muito sujo, devera ser
substituido antes do prazo espe-
cificado no Plano de Manutencio
Programada.

fig. 8

PRE-FILTRO DE AR PARA SERVICO
PESADO

Nas versoes que possuem pré-filtro de
ar para servigo pesaco, tem-se acesso ao
mesmo retirando a tela plastica de susten-
tacdo, localizada debaixo do filtro de ar
convencional C-fig. 12. Caso seja neces-
saria, a limpeza do filtro devera ser feita
utilizando jatos de ar a baixa pressao.

A substituicio do pré-
filtro de ar para servico
pesado devera ser realizada

apos duas ou trés operacoes de
limpeza ou, em todo caso, a cada
30.000 km.

Um filtro de ar muito
A sujo contribui para aumen-
tar o consumo de combusti-

vel do veiculo.

AENDAS9BR
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fig. 10

4END172BR

Evitar que o liquido dos
freios, altamente corrosivo,
entre em contato com as

partes pintadas. Se isso acontecer,
lavar imediatamente com agua.

ADVERTENCIA: o liquido dos
freios € higroscopico (isto €, absor-
ve a umidade). Por isto, se o vei-
culo for usado predominantemente
em regides com alta porcentagem
de umidade atmosférica, o liquido
deve ser substituido com mais fre-
quéncia do que indicado no Plano
de Manutencdo Programada.

IMPORTANTE: para evi-

@ tar inconvenientes de fre-
nagem, substitua o liquide

dos freios a cada dois anos, inde-

pendentemente da quilometragem
percorrida.

O simbolo ©, presente no reci-
piente, identifica os liquidos de
freios de tipo sintético, distinguin-
do-0os dos de tipo mineral. Usar
liquidos de tipo mineral danifica
irremediavelmente as juntas espe-
ciais de borracha do sistema de
frenagem.

05/03/12 10:55

ANTIPOLEN E CARVAO ATIVADO
- FILTROS DO AR-CONDICIONADO

O sistema de ar-condicionado de
algumas versdes pode possuir um fil-
tro especifico destinado a absorgao de
particulas de pélen que normalmente
entrariam junto com o fluxo de ar cole-
tado externamente. Este filtro, se estiver
sujo, pode ser responsavel direto por
uma eventual diminuicao da eficiéncia
do sistema de ar-condicionado, razao
pelo qual recomenda-se a sua inspecao
periddica e eventual substituigao.

Se o veiculo for utilizado predomi-
nantemente em localidades com alta
concentracao de poeira, poluicao at-
mosférica ou regioes litoraneas, deve-
se substituir com maior frequéncia o
elemento filtrante.

O ar-condicionado do veiculo pode
estar equipado com o filtro de carvao
ativado. A funcio deste filtro € elimi-
nar os odores resultantes da poeira e
fungos.

Recomendamos que tanto o trabalho
de inspecao quanto o de substituicao
dos elementos filtrantes sejam realiza-
dos na Rede Assistencial Fiat.

D-11
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BATERIA

As baterias dos vefculos Fiat sao do
tipo “Sem Manutencao”, que, em con-
digdes normais de uso, nao exigem en-
chimentos com agua destilada.

Para a recarga da bateria, ver o capi-
tulo “Em EMERGENCIA”.

O liquido contido na bate-

@ ria é venenoso e Corrosivo.
Evitar o contato com a pele

e com os olhos. Ndo aproximar-se
da bateria com chamas ou possiveis

fontes de faiscas, pois ha perigo de
explosao e de incéndio.

4ENO716BR

fig- 11
D-12
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CENTRAIS
ELETRONICAS

Usando normalmente o veiculo, nao
€ preciso ter precaugoes especiais.

Em caso de intervengoes no sistema
elétrico ou de partida de emergéncia,
é necessério, porém, seguir cuidadosa-
mente as instrugoes seguintes:

- Nunca desligue a bateria do sistema
elétrico com o motor em movimento.

- Desligue a bateria do sistema elétri-
co em caso de recarga.

- Em caso de emergéncia, nunca
efetue a partida com um carregador de
bateria. Utilize para tal uma bateria au-
xiliar (ver “Partida com bateria auxiliar”
no capitulo “Em emergéncia”).

- Tome um cuidado especial com li-
gagao entre bateria e sistema elétrico,
verificando tanto a exata polaridade,
como a eficiéncia da propria ligagao.
Quando a bateria é religada, a central
do sistema de injecao/ignicao deve rea-
daptar os préprios parimetros internos;
portanto, nos primeiros quilometros
de uso, o veiculo pode apresentar um
comportamento levemente diferente do
anterior.

D aD-22.indd 13
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A utilizacao da bateria

A com o nivel de eletrolito

muito baixe pode danifica-

la irreparavelmente, provocando o

rompimento da caixa plastica e o

vazamento do dcido contido na
mesma.

As baterias contém subs-
tancias muito perigosas
para o meio ambiente. Para

a substituicio da bateria, aconse-
lhamos dirigir-se a Rede Assistencial
Fiat, que esta preparada para a
eliminacdo da mesma respeitando a
natureza e as disposicoes legais.

Uma montagem incorre-
A ta de acessorios elétricos
e eletrénicos pode causar

graves danos ao veiculo.

CONSELHOS UTEIS PARA
PROLONGAR A DURACAO DA
BATERIA

Ao estacionar o veiculo, certificar-se
que as portas e o capd estejam bem fe-
chados. As luzes internas devem estar

apagadas.

@

- Nao ligue ou desligue os terminais
das centrais eletronicas quando a chave
de igniao estiver na posicio MAR.

- Nao verifique polaridades elétricas
com faiscas.

- Desligue as centrais eletrénicas no
caso de soldas elétricas na carroceria.
Remové-las em caso de temperaturas
acima de 80°C (trabalhos especiais na
carroceria, etc.).

ADVERTENCIA: a insta-

A lacao de acessorios eletro-

nicos (radio, alarme, etc.)

com excegao dos originais de fabri-

ca, ndo deve em hipdtese alguma,

alterar os chicotes elétricos dos
sistemas de injecdo e ignicao.

Modificacées ou conser-

ﬂ tos no sistema elétrico, efe-
tuados de maneira incorre-

ta e sem levar em consideracao as
caracteristicas técnicas do sistema,
podem causar anomalias de funcio-

namento com risco de incéndio.

Com motor desligado, ndo manter
dispositivos ligados por muito tempo
(por ex. radio, luzes de emergéncia,
etc.).

ADVERTENCIA: a bateria

A mantida por muito tempo
com carga abaixo de 50% é
danificada por sulfatacao, reduzin-

do-se a sua capacidade e o desem-
penho na partida.

Em caso de parada prolongada, ver
“Inatividade prolongada do veiculo”,
no capitulo “Uso correto do veiculo”.

Se, ap6s a compra do veiculo, vocé
desejar montar acessorios (alarme ele-
tronico, etc.), dirija-se a Rede Assisten-
cial Fiat que ird sugerir-lhe os dispositi-
vos mais adequados e, principalmente,
recomendar-lhe a utilizacao de uma
bateria com capacidade maior.

ADVERTENCIA:  tendo

A que instalar no veiculo sis-

temas adicionais (alarme,

som, etc.), frisamos o perigo que

representam derivacdes inadequa-

das em conexdes dos chicotes elé-

tricos, principalmente se ligados aos
dispositivos de seguranca.
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VELAS

A limpeza e a integridade das velas
fig. 12 sao decisivas para a eficiéncia
do motor e para a contengao das emis-
soes poluentes.

O aspecto da vela, se examinado por
um especialista, € um valido indicio pa-
ra localizar um defeito, mesmo se nao
for ligado ao sistema de ignicao. As-
sim, se o motor tiver algum problema,
é importante verificar as velas na Rede
Assistencial Fiat.

fig. 12
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Modelo Versao V.e las
(tipo)
Palio Fire 4  g\/ Flex | NGK BKR6E
Eponomy
Siena Fire | 1.0 8V Flex| NGK BKR6E

Strada Fire | 1.4 8V Flex| NGK BKR6E

As velas devem ser subs-

A tituidas dentro dos pra-

zos previstos pelo Plano

de Manutencdo Programada. Use

somente velas do tipo recomen-

dado; se o grau térmico for inade-

quado, ou se nao for garantida a

duracdo prevista, podem acontecer
inconvenientes.

60355281 - Familia Fire Br 2009

D aD-22.indd 14

Verificar, periodicamente, se os
pneus nao tém cortes laterais, aumen-
to de volume ou desgaste irregular
das bandas de rodagem. Nesse caso,
dirigir-se a Rede Assistencial Fiat.

Evitar viajar com sobrecarga; po-
de causar sérios danos as rodas e aos
pneus.

Se furar um pneu, parar imediata-
mente e substitui-lo para nao danificar
o préprio pneu, a roda, a suspensao e
o0 mecanismo da dire¢do.

O pneu envelhece mesmo se pouco
usado. Rachaduras na borracha da ban-
da de rodagem e nas laterais sao um
sinal de envelhecimento. De qualquer
forma, se os pneus estio montados ha
mais de 6 anos, é necessario manda-los
controlar por pessoal especializado, pa-
ra avaliar se podem ainda ser utilizados.
Lembre-se também de controlar com
muito cuidado a roda sobressalente.

Em caso de substitui¢cao, montar sem-
pre pneus novos, evitando os de prove-
niéncia duvidosa.

Os veiculos Fiat usam pneus Tube-
less, sem camara de ar. Nunca usar ca-
maras de ar com estes pheus.

Se substituir um pneu, € oportuno tro-
car a valvula de enchimento também.

D aD-22.indd 15
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RODAS E PNEUS

PRESSAO DOS PNEUS

Controlar semanalmente, e antes de
viagens longas, a pressao de cada pneu,
inclusive da roda sobressalente.

O controle da pressao deve ser efetu-
ado com pneu frio.

Usando o veiculo por um longo perio-
do, é normal que a pressdo aumente. Se,
por acaso, precisar controlar ou calibrar
os pneus estando os mesmos quentes,
considere que o valor da pressdo deverd
ser +0,3 kgf/cm? ou 4 Ibf/pol* a mais em
relacdo ao valor estabelecido.

Lembre-se que a aderén-
cia do veiculo na estrada
depende também da corre-

ta pressao dos pneus.

Uma pressao errada provoca um des-
gaste anormal dos pneus fig. 13

A - Pressao normal: banda de roda-
gem gasta de maneira uniforme.

B - Pressao insuficiente: banda de ro-
dagem gasta principalmente nas bordas.

C - Pressao excessiva: banda de roda-
gem gasta principalmente no centro.

@

Para permitir um desgaste uniforme
entre os pneus dianteiros e os traseiros,
aconselha-se efetuar o rodizio dos pneus
a cada 10-15 mil quilometros, manten-
do-0s do mesmo lado do veiculo para
nao inverter o sentido de rotagao.

Pneus novos apresentam melhor
aderéncia apos percorrerem pelo me-
nos 150 km.

Nao efetuar rodizio em
A cruz dos pneus, deslocan-
do-os do lado direito do

veiculo para o esquerdo e vice-
versa.

PNEUS VERDES

Os veiculos Fiat estao equipados com
pneus “verdes”, uma nova geracao de
pneus ecologicos, com caracteristicas
construtivas que proporcionam econo-
mia de combustivel e consequentemen-
te, a diminuicao nas emissdes de gases
poluentes.

O material empregado na constru-
cdo do pneu verde diminui seu aque-
cimento e o impacto das forcas que se
opdem ao deslocamento do veiculo
como a resisténcia a rodagem.

@

Uma pressao baixa demais
provoca o superaguecimen-
to do pneu, com possibilida-

de de graves danos ao mesmo.

A borracha nao se decom-
poe com o passar do tempo,
razao pela qual os pneus usa-

dos, quando forem substituidos, ndo
devem ser descartados em lixeiras
comuns. [ aconselhdvel deixd-los no
estabelecimento que fez a troca para
que este se encarregue de recicla-os.

ADVERTENCIAS: se possivel, evi-
tar freadas repentinas, arrancadas
violentas, etc.

Evitar, principalmente, choques
violentos contra calcadas, buracos na
estrada e obstaculos de qualquer tipo.
O uso prolongado em estradas mal
conservadas pode danificar os pneus.
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TUBULACOES DE
BORRACHA

Em relagao as tubulages flexiveis de
borracha do sistema de freios, da dire-
cao hidraulica e de alimentagao, seguir
rigorosamente o Plano de Manutengao
Programada. Efetivamente, o 0zonio, as
altas temperaturas e a falta prolongada
de liquido no sistema podem causar o
endurecimento e a rachadura das tubu-
lagdes, com possiveis vazamentos de |i-
quidos. Assim, é necessario um controle
cuidadoso.

D-15
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LIMPADORES DO
PARA-BRISA E DO
VIDRO TRASEIRO

PALHETAS

Limpar, periodicamente, a parte de
borracha usando produtos adequados.
Substituir as palhetas se o limpador de
borracha estiver deformado ou gasto.
Em todo caso, aconselha-se a substitui-
las uma vez por ano.

. Viajar com as palhetas
A do limpador do para-brisa
desgastadas representa um
grave risco, pois reduz a visibilidade

em caso de mds condicdes atmos-
féricas.

®

- Nao ligar os limpadores do para-bri-
sa e do vidro traseiro sobre o vidro seco.
Somente devem ser utilizados estando
o vidro molhado e livre de impurezas,
tais como: terra, barro, areia, etc., sob
pena de se danificarem a borracha e o
préprio vidro.

Substituicdo das palhetas do limpador
do para-brisa - fig. 14

1) Levantar o brago A do limpador
do para-brisa e posicionar a palheta de
maneira que forme um angulo de 90
graus com o proprio brago;

2) Tirar a palheta apertando a trava
B-fig. 14 na haste A e simultaneamente
empurrando-a para baixo; a seguir, de-
sengatar a palheta da haste A;

3) Montar a palheta nova introdu-
zindo-a na respectiva sede do braco e
certificando-se de que fique bem colo-
cada.

Substitui¢ao da palheta do limpador
do vidro traseiro - fig. 15

1) Pararetirar a palheta basta apertar
a trava indicada.

2) Para montar a nova palheta basta
encaixa-la na sede.

ESGUICHOS

Se o jato nao sair, antes de tudo,
verificar se hd liquido no reservatorio;
ver “Verificagao dos niveis” neste ca-
pitulo.

Depois, usando um alfinete, verificar

se os furos de saida nao estao entupidos
A-fig. 16.

g — ¢ / —T—1¢
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fig, 14 fig. 15 fig. 16
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Os jatos do lavador do vidro traseiro
podem se orientados regulando a di-
recao dos esguichos. Girar o cilindro
dos esguichos com uma chave de fenda
introduzida na sede fig. 17 de maneira
que 0s mesmos sejam apontados para
o ponto mais alto alcangado pelo mo-
vimento das palhetas.

fig. 17

D aD-22.indd 17
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AR-CONDICIONADO

A utilizacdo constante do ar-condi-
cionado pode resultar, com o tempo,
na formacao de mau cheiro devido ao
actimulo de poeira e umidade no sis-
tema de ar-condicionado, facilitando a
proliferacdo de fungos e bactérias.

Para minimizar o problema de mau
cheiro, é recomendado, semanalmen-
te, desligar o ar-condicionado e ligar o
aquecedor, no maximo, cerca de 5 a
10 minutos antes de estacionar o vei-
culo, para que a umidade do sistema
seja eliminada.

O filtro antipdlen, existente no siste-
ma, deve ser substituido com maior fre-
quéncia, se o veiculo transitar constan-
temente em estradas de muita poeira ou
ficar estacionado debaixo de drvores.

05/03/12 10:55

Durante o inverno, o sistema de ar-
condicionado deve ser colocado em
funcionamento pelo menos uma vez
por més e por cerca de 10 minutos.

Antes do verao, verificar a eficiéncia
do sistema na Rede Assistencial Fiat.

O sistema utiliza fluido

A refrigerante R134a que, em

caso de vazamentos aciden-

tais, nao danifica 0 meio ambiente.

Evitar completamente o uso de flui-

do R12 que, além de ser incompa-

tivel com os componentes do sis-

tema, contém clorofluorcarbonetos
(CFO).

D-17

60355281 - Familia Fire Br 2009

05/03/12 10:55



CARROCERIA

I’ROTECA’O CONTRA OS AGENTES
ATMOSFERICOS

As principais causas de fenomenos
de corrosao sao:

- poluicao atmosférica

- salinidade e umidade da atmosfera
(regides litoraneas ou com clima quente
e umido)

- variagoes climaticas das estacoes.

Nao se deve subestimar também a
acao abrasiva da poeira atmosférica e
da areia levadas pelo vento, do barro e
do cascalho atirados pelos outros ve-
iculos.

A Fiat adotou em seus veiculos as
melhores solugoes tecnoldgicas para
proteger, com eficacia, a carroceria
contra a corrosao.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Os detergentes poluem as
aguas. Por isso, a lavagem
do veiculo deve ser efetu-

ada usando produtos biodegrada-
veis, que se decompdem no meio
ambiente,

Ao lavar o veiculo, utilize

o minimo de agua possivel.

Se for utilizar mangueira,
certifique-se de que a mesma ndo
apresente vazamentos que favore-
cam o desperdicio de agua potavel.

Para uma ]avagem correta:

1) molhar a carroceria com um jato
d’agua com baixa pressao;

2) passar na carroceria uma esponja
com shampoo neutro automotivo, enxa-
guando a mesma com frequéncia.

3) enxaguar bem com agua e enxu-
gar com jato de ar, uma camurca ou
pano macio.

D aD-22.indd 19
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Aqui estao as principais:
- produtos e sistemas de pintura que

dao ao veiculo uma maior resisténcia
contra corrosao e abrasao;

- uso de chapas zincadas (ou pré-tra-
tadas), dotadas de alta resisténcia contra
a Corrosao;

- aspersdo da parte inferior da carro-
ceria, do compartimento do motor, da
parte interna da caixa das rodas e outros
elementos com produtos cerosos com
elevado poder protetor;

- aspersdo de polimeros com fungao
protetora, nos pontos mais expostos: so-
leira das portas, parte interna dos para-
lamas, bordas, etc;

- uso de caixas “abertas” para evitar
condensagao e estagnagao de 4gua, que
podem favorecer a formagao de ferru-
gem no interior.

@

Ao enxugar, prestar atencao nas
partes menos visiveis, como o vao das
portas, capo e contorno dos faréis, nos
quais a agua pode empogar-se com
mais facilidade.

Aconselha-se a nao guardar logo
o veiculo em ambiente fechado, mas
deixa-lo ao ar livre para favorecer a
evaporacao da 4gua.

Nao lavar o veiculo depois de ter fi-
cado parado sob o sol ou com o cap6
do motor quente; o brilho da pintura
pode ser alterado.

As partes de plastico externas devem
ser limpas com o mesmo procedimen-
to seguido para a lavagem normal do
veiculo.

Evitar estacionar o veiculo debaixo
de drvores; a resina que muitas espécies
deixam cair, ddo um aspecto opaco a
pintura e aumentam a possibilidade de
COITOs30.

ADVERTENCIA: os excrementos
de passaros devem ser lavados ime-
diatamente e com cuidado, pois sua
acidez € bastante agressiva.

CONSELHOS PARA A BOA
CONSERVACAO DA CARROCERIA

Pintura

A pintura ndo tem s6 fungao estética,

mas também de protecao das chapas.

Em caso de abrasdes ou riscos pro-

fundos, aconselha-se a fazer os devidos
retoques imediatamente, para evitar for-
macoes de ferrugem.

Para os retoques na pintura, utilizar

somente produtos originais (ver o capi-
tulo “Caracteristicas técnicas”).

A manutencdo normal da pintura

consiste na lavagem, cuja frequéncia
depende das condigoes do ambiente
de uso. Por exemplo, nas zonas com
alta poluigao atmosférica, alta salidade
ou em estradas rurais, onde é comum
haver estrume de animal, orientamos a
lavar o veiculo com mais frequéncia.

05/03/12
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Para proteger melhor a pintura, acon-
selhamos encerar periodicamente, utili-
zando cera, a qual deixa uma camada
protetora sobre a mesma.

Vidros

Para a limpeza dos vidros, usar deter-
gentes especificos. Usar panos bem lim-
pos para nao riscar os vidros ou alterar
a transparéncia dos mesmos.

ADVERTENCIA: para nao prejudi-
car as resisténcias elétricas presen-
tes na superficie interna do vidro
traseiro, esfregar delicadamente
seguindo o sentido das proprias
resisténcias.

Evite aplicar decalques ou outros
adesivos nos vidros, visto que os mes-
mos podem desviar a atencao e reduzir
o campo de visdo.
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Vio do motor

A lavagem do compartimento do
motor € um procedimento que deve ser
evitado. Porém, quando isto se tornar
necessario, observar as recomendagoes
a seguir:

ADVERTENCIA: ao lavar o motor,
tome os seguintes cuidados:

- ndo o lave quando estiver ainda
quente;

- ndo utilize substancias causticas,
produtos acidos ou derivados de
petroleo;

- evite jatos d’agua diretamente
sobre os componentes eletroeletré-
nicos e seus chicotes;

- proteja com plasticos o alter-
nador, a central da igniciao/injecao
eletronica, a bateria, a bobina e, se
existente, a central do sistema ABS;

- proteja também com plastico o
reservatéorio do fluido de freio, para
evitar a sua contaminacao;

D-20
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INTERIOR DO
VEICULO

Periodicamente, verificar se nao ha
agua parada debaixo dos tapetes (devi-
do a sapatos molhados, guarda-chuvas,
etc.) que poderiam proporcionar o sur-
gimento de focos de corrosao.

LIMPEZA DOS BANCOS E DAS
PARTES DE TECIDO

- Retirar o pé com uma escova macia
ou com um aspirador de pé.

- Esfregar os bancos com uma espon-
ja umedecida com uma mistura de agua
e detergente neutro.

D aD-22.indd 21
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Apos a lavagem, ndo pulverize
nenhum tipo de fluido (oleo die-
sel, querosene, oleo de mamona,
etc.) sobre o motor e componentes,
sob pena de danifica-los, causando,
inclusive, a retencao de poeira.

ADVERTENCIA: a lavagem deve
ser efetuada com motor frio e chave
de ignicio em STOP. Depois da
lavagem, verificar se as diversas
protecies (ex.: tampas de borra-
cha e outras protegoes) nao foram
removidas ou danificadas.

Eletroventilador do radiador

A utilizagdo do veiculo em vias la-
macentas pode ocasionar o actimulo de
barro no eletroventilador, provocando
vibragdes e ruidos anormais e, em si-
tuacoes extremas, o travamento do sis-
tema. A inspecdo e limpeza do eletro-
ventilador do radiador é uma operacao
necessdria em veiculos que trafegam
em tais condigoes.

@

LIMPEZA DOS BANCOS EM
VELUDO

Para limpeza do veludo, use aspira-
dor de pd, uma escova de cerdas ma-
cias e dgua. Nao use sabao ou detergen-
tes, pois 0s mesmos podem manchar o
veludo.

Ap0s aspirar deve-se proceder a lim-
peza do encosto varrendo de cima para
baixo com escova seca.

O assento deve ser varrido da parte
mais proxima do encosto para a frente
do banco. Apés o uso da escova seca
deve-se repetir a operago com a esco-
va levemente umedecida.

Em seguida, deixar que seque com-
pletamente para sua utilizagao.

A limpeza do eletroven-
A tilador do radiader deve
ser feita respeitando as dis-
posicoes estabelecidas no topico
“Vao do motor”. Particularmente, o
emprego inadequado de jatos d’agua
pode ocasionar danos nas colmeias
do radiador e no motor elétrico do
eletroventilador.

Pneus

Ap6s uma lavagem geral do veiculo
aconselha-se esfregar uma escova de
cerdas macias com uma solugio de
agua e shampoo neutro. Utilizar “Easy
Care limpa pneus”, que da aos pneus
um aspecto novo, sem brilho exagera-

do.
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PARTES DE PLASTICO INTERNAS

Usar produtos especificos, estudados
para ndo alterar o aspecto dos compo-
nentes.

TAPETES E PARTES DE BORRACHA
(exceto vao do motor)

Recomenda-se usar produtos de efi-
ciéncia comprovada. Misturas caseiras
de alcool + glicerina produzem brilho
exagerado, além de agredir a borracha
dos pneus.

ADVERTENCIA: ndo utilizar dlco-
ol ou benzina para a limpeza do
visor do quadro de instrumentos.

Ndo deixar frascos de
aerossol no veiculo, pois
ha perigo de explosao. Os

frascos de aerossol ndo devem ser
expostos a uma temperatura supe-
rior a 50°C. Dentro do veiculo
exposto ao sol, a temperatura pode
ultrapassar em muito este valor.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

©: aficionados de motores e de mecanica provavelmente
vao comegar a ler o manual a partir desta parte. Efetivamente,
inicia uma secao cheia de dados, ndmeros, medidas e tabelas.
Trata-se, de uma certa forma, da carteira de identidade de
seu veiculo. Um documento de apresentagao que mostra, em
linguagem técnica, todas as caracteristicas que fazem dele um
modelo criado para proporcionar-lhe a méxima satisfagao.
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DADOS PARA A
IDENTIFICACAO

Estao indicados nos seguintes pontos
fig. 1e2.

SE(;AO DE IDENTIFICACAO DO
VEICULO (VIS)

A - Etiqueta sobre o para-lama dian-
teiro direito.

B - Etiqueta sobre a coluna de fixa-
Gdo da porta dianteira direita.

Este niimero sequencial esta também
gravado no para-brisa, vidro traseiro e
vidros das portas.

AEN1417BR

@

ANO DE FABRICACAO

C - Etiqueta sobre a coluna de fixa-
¢ao da porta dianteira direita, proxima
a etiqueta VIS.

TIPO E NUMERO DO CHASSI

D - Gravacao no assoalho debaixo do
banco dianteiro direito.

05/03/12 10:55

CODIGO DE IDENTIFICACAO DE
CARROCERIA

E - Plaqueta fixada na travessa dian-
teira com cédigo de identificacio de
carroceria.

TIPO E NUMERO DO MOTOR

F - Gravagao no bloco do motor.

TARA, LOTACAO E PESO BRUTO

G - Etiqueta fixada na face traseira da
porta esquerda (Strada).

4END264BR
4ENO0265BR

4EN026BBR

4END266BR

4EN1415BR
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=
fig. 1 fig. 2
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ETIQUETA ADESIVA DE
IDENTIFICACAO DA TINTA DA
CARROCERIA - fig. 3

A etiqueta adesiva esta colada na par-
te lateral interna da porta direita.

Indica os seguintes dados:

A - Fabricante da tinta

B - Denominacao da cor

C - Codigo Fiat da cor

D - Cédigo da cor para retoques ou
nova pintura

®

ETIQUETA ADESIVA DE

IDENTIFICACAO DO FABRICANTE

- fig. 4

A etiqueta adesiva esta localizada sob
o cap6 do motor.

cODIGO DOS
MOTORES -

VERSOES DE

CARROCERIA

Caédigo do
tipo de
motor

Versoes

Codigo da
carroceria

Palio Fire
Economy
1.0 8V Flex
3 pﬂrtas

Palio Fire

Economy
1.0 8V Hex

Sportas |

Siena Fire
1.0 8V Flex

4EN077BR

1.4 8V Hex

4EN1451BR

310A1011

310A1011

310A1011

S, B
310A2011]278.03M.201
Cabine curta|

FIAT AUTOMOVE\S S/A

Av. Contorno, n° 3455, bairro Paulo Cam\lo
Betim-Minas Gerais-CEP: 32.669-

CGG 16 701 716/0001-56

Industria Brasileira

Strada Fire
1.4 8V Flex
Cabine

O
>

fig. 3

E-2
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fig. 4

estendida |

171.06L.1

171.64L.1

172.06L.1

310A2011/278.33M.201
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Palio Fire Economy Siena Fire Strada Fire
DABGS GERAIS 1.0 8V Flex 1.0 8V Flex 1.4 8V Flex
Cédigo do tipo 310A1011 310A1011 310A2011
Ciclo OTTO OTTO OTTO
Combustlvel Gasolina/etanol Gasolina/etanol Gasolina/etanol
Numero de UImdros 4 em linha 4 em linha 4 em linha
Nimero de valvulas por C|]mdr0 2 2 2
Dlametro X curso mm 70,0 x 64,9 70 0 X 64 9 72 0 X 84 0
Cllmdrada total cm?® 999,0 999 0 1368 0
Taxadecompressao 1215+015 1 l165+015 1 035+015 1 %
Poténcia mixima Gasollna Etanul Gamllnn Etanol Gasollna Etanul
ABNT cv/kW | 73,0/53,7 | 75,0/55,2 | 73,0/53,7 | 75,0/55,2 | 85,0/62,6 | 86,0/63,3
reglme correspondente rpm 6250 6250 6250 62 50 5750 5750
Torque maximo ABNT kgm/daNm 9 5/93 1 9 9/97 U 9 5/93 1 9 9/97 D 12,4/121,5 1 12,5/122,5
reglme correspondente rpm 4500 4500 4500 4500 3500 3500
Reg|me de marcha Ienla pm 80(} * 5(] 850 + 50 850 + 5(]
D|STR|BU|(;A0 inicio antes do PMS 02° D2° 060
Admissao: : . i oo s
flm depms do PMI 410 41° 48°
inicio antes do PMI 42° 420 400
Escapamento: - oo e, e
flm dep0|s do PMS 01° 01° 02°
Teor de CO em marcha lenta < 0,30% <0,30% <0,30%
E-3
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ALIMENTACAO/IGNICAO

Injegdo eletronica e ignicdo com
sistemas integrados: uma Unica central
eletronica controla ambas as funcoes
elaborando, ao mesmo tempo, a dura-
¢ao do tempo de injecao (para a do-
sagem do combustivel) e o angulo de
avanco da ignigao.

Tipo: Multipoint semissequencial
indireta.

Filtro do ar: a seco, com elemento
filtrante de papel; tomada de selecao
termostatica.

Bomba de combustivel: por imersao,
no reservatorio.

Pressao de injecao: ................ 3 bar.

Sistema de dosagem da mistura me-
diante elaboracao eletronica dos dados
detectados pelos sensores do angulo de
abertura da borboleta aceleradora e de
regime do motor.

Ordem de ignicao: 1-3-4-2

E-4
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TRANSMISSAO

EMBREAGEM

®

Modificacdes ou conser-

ﬂ tos no sistema de alimenta-
cao, efetuados de maneira
incorreta e sem ter em conta as
caracteristicas técnicas do sistema,

podem causar anomalias de funcio-
namento com riscos de incéndio.

LUBRIFICACAO

Forcada, através de bomba de en-
grenagens com valvula limitadora de
pressao incorporada.

Filtragem do 6leo mediante filtro de
cartucho em vazao total.

Monodisco a seco com mola a disco e comando mecénico.

CAIXA DE MUDANCAS E DIFERENCIAL

ARREFECIMENTO

Sistema de arrefecimento com radia-
dor, bomba centrifuga e reservatdrio de
expansao.

Termostato no circuito secunddrio
para recirculagao da agua do motor ao
radiador. Termostato de “by-pass con-
trolado”.

Eletroventilador para arrefecimento
do radiador com ativagao/desativacao,
regulada por interruptor termostdtico
situado no radiador.
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Com cinco marchas para a frente e marcha a ré com sincronizadores para o engate das marchas para a frente.

As relacoes sio:

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Flex

Strada Fire 1.4 8V Flex

Em 12 marcha 4,273

Em S“h'larcha | 1,5207” N

Em 2* marcha 2,238
Em 4“ }narcha 1,156
Em 5 marcha 0,872
Em marcha aré 3,909

2,238

1,156
0,872
3,909

4,273

1,520 N

2,238

1,029
0,872
3,909

Grupo cilindrico de redugao e grupo diferencial incorporados a caixa de velocidades.

As relacoes sio:

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Flex

4,273

1,4447 .

Strada Fire 1.4 8V Flex !

Relacdo de reducao
do diferencial

Nuamero de dentes

juntas homocinéticas.

E aE-20.indd 5

61/14
Transmissao de movimento para as rodas dianteiras através de semieixos ligados ao grupo diferencial e as rodas com

4,357 4,357

@

61/14

4,400

66/15

E-5
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FREIOS DE SERVICO
Dianteiros: a disco ventilado, com
pinga flutuante.

Traseiros: a tambor, com sapatas au-
tocentrantes.

Circuitos hidraulicos cruzados.
Servofreio por depressao.

Sistema ABS de quatro canais e qua-
tro sensores (opcional).

Recuperagao automatica da folga de-
vido ao desgaste das pastilhas e lonas
de freio.

Regulador de frenagem a corte fixo
que age no circuito hidraulico dos freios
traseiros.

FREIO DE MAO

Comandado por alavanca de mao
que age mecanicamente sobre as sapa-
tas dos freios traseiros.

E-6
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SUSPENSOES

DIANTEIRA

De rodas independentes, tipo
McPherson com bragos oscilantes fixa-
dos a uma travessa.

Molas helicoidais e amortecedores

hidraulicos telescopicos de duplo efei-
to.

TRASEIRA

De rodas independentes (eixo de
torcao).

Molas helicoidais e amortecedores
hidraulicos telescopicos de duplo efei-
to.

Barra estabilizadora (para algumas
versoes).

ALINHAMENTO DAS RODAS

RODAS DIANTEIRAS

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Flex

DIRECAO

Volante com absorgao de energia
(airbag) opcional.

Coluna da dire¢do articulada, com
absor¢ao de energia e com sistema de
regulagem angular de altura.

Sistema mecanico ou hidraulico com
pinhao e cremalheira com lubrificagao
permanente.

Direcao hidraulica (para algumas
Versoes).

Articulagdes com lubrificacdo per-
manente.

Didmetro minimo de curva:

Palio e Siena

Numero de voltas do volante:
4,13 voltas com direcdo mecanica

2,77 voltas com direcao hidraulica
Nos veiculos dotados
de direcao hidraulica, nao

A virar o volante até o fim de

curso (seja para a direita ou esquer-
da) por mais de 15 segundos, sob
pena de danificar o sistema.

05/03/12 10:55

Strada Fire 1.4 8V Flex

Camber =307 + 30 -30" + 30

Caster 1034 £ 30 1°34" + 30
202030 (%) 2°20" + 30" (%)

Convergéncia -1+ 1 mm -1+£1 mm

(*) Com direcao hidraulica

RODAS TRASEIRAS

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Flex

-30" + 307

0°+ 30
1930 £ 30" (%)

-1 £1 mm

Strada Fire 1.4 8V Flex

Camber

Convergéncia

E aE-20.indd 7

-30" + 307

1,5+£1,5mm

=307 £ 30/

-1,5+£1,5mm

0"+ 30

0+0,5mm

E-7
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RODAS E PNEUS

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Hex

Strada Fire 1.4 8V Flex

5,0x 13"
ok ’
Rodas (**) 5,5 x 14" (%)
. 165/70R13 79T
neus

175/65R14 82T (%)

(*) Para algumas versoes

50x13”
5,5x 14" (%)

175/65R14 82T (%), ou
175/65R14 82H (*) (para algumas
unidades)

(**) Para algumas versdes o estepe é em chapa de aco.

5,5x 14"

165/70R13 79T

175/70R14 88T

Estabelecidas as dimensoes prescritas, para a seguranca da marcha, é indispensavel que o veiculo esteja equipado com
pneus da mesma marca e do mesmo tipo em todas as rodas.

ADVERTENCIA: com pneus Tubeless (sem camara), ndo usar camaras de ar. As rodas de liga leve sao fixadas com
parafusos especificos incompativeis com qualquer roda de aco estampado, exceto com a de reserva.

60355281 - Familia Fire Br 2009
E aE-20.indd 8

SISTEMA ELETRICO

Tensdo de alimentagao: 12 volts.

BATERIA

Com negativo em massa.

Capacidades

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Flex

05/03/12 10:55

Strada Fire 1.4 8V Flex

Versao basica
Lo 50 Ah
ar-condicionado

ALTERNADOR

50 Ah

50 Ah

50 Ah

50 Ah

50 Ah

Retificador e regulador de tensao eletrénico incorporado. Inicio da carga da bateria assim que o motor é ligado.

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex

Siena Fire 1.0 8V Flex

Strada Fire 1.4 8V Flex

65 A
90 A (*)

Corrente nominal
madxima fornecida

(*) Com ar-condicionado

E aE-20.indd 9

65 A
90 A (*)

70 A
90 A (%)

E-9
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O alternador possui um regulador de tensao que incorpora a fungao de diagndstico, ou seja, a lampada de recarga da
bateria permanece acesa até 2,5 segundos ap6s a partida do veiculo para leitura do sistema.

Se houver algum inconveniente permanente, a lampada continuard acesa. Neste caso, dirigir-se a Rede Assistencial
Fiat.

Caso nao haja nenhum inconveniente permanente no veiculo a lampada apagara e, se a seguir, a chave de ignigao for
colocada em Stop e novamente em marcha, a limpada de recarga da bateria ndo mais acendera.

MOTOR DE PARTIDA

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex Siena Fire 1.0 8V Flex Strada Fire 1.4 8V Flex

Poténcia fornecida 0,8 kw 0,8 kw 0,9 kw

Modificacdes ou consertos no sistema elétrico, efetuados de maneira incorreta e sem ter em conta as @

caracteristicas técnicas do sistema, podem causar anomalias de funcionamento com riscos de incéndio.

E-10
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Velocidades maximas admissiveis, com média carga e estrada plana (km/h).

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex Siena Fire 1.0 8V Flex Strada Fire 1.4 8V Hex
Gasolina Etanol Gasolina Etanol Gasolina Etanol
12 marcha 34,5 34,5 34,5 34,5 32,4
S“Nmﬁrrclrlrar 1 "9%,17 I "9777’,17 N 79%,17 I 79777’,17 N 95,9 N 95,9
Fmarcha | 1276 | 1276 | 1276 | 1276 | 1346 | 1346
Smarchay | 1560 | 1570 | 1540 | 1ss0 | 1630 | 1640
Emmarchaaré| 393 | 393 | 372 | 32 | 32 | 332

Rampa maxima superdvel (*), em primeira marcha e com carga Util; estando o veiculo j& em movimento com o motor
em rotacao de torgue méaximo.

Palio Fire Economy 1.0 8V Flex Siena Fire 1.0 8V Flex Strada Fire 1.4 8V Flex

% (*) 33,6 33,6 33,0
(*) os valores obtidos sao de veiculos base e os valores podem variar para menos 5%, dependendo dos opcionais !
do veiculo.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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DIMENSOES

(em mm - veiculo vazio)

AEN04BTBR

PALIO FIRE ECONOMY
1.0 8V FLEX

Volume do porta-malas (norma ISO
3832):

- em condicoes normais: 290,0 €

- ampliada, com carga rente aos
vidros laterais: 660,0 £

A | 8 | ¢ | o | e | ¥ | ¢ | wu |

790 I 2373,0

1634,0 1906,0

664,0 | 3827,0 I 1433,0

1418,0 | 1378,0

E-12

60355281 - Familia Fire Br 2009
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SIENA FIRE 1.0 8V FLEX

Volume do porta-malas (norma 1SO
3832):

- em condig¢des normais: 500,0 ¢

- ampliada, com carga rente aos
vidros laterais (banco totalmente
rebatido): 920,0 £

4EN0444BR

fig. 6

A |l s | c | o | € | ¢ | < | wu |
7900 | 23730 | 9720 | 41350 | 14250 | 14180 | 13780 | 16340 | 19060

Dimensoes em mm.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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STRADA

AENOGA5BR

Pick-up (cabine curta)

Volume do porta-malas (norma ISO
3832):

- superficie: 2,4 m?.
- volume: 1.100 €.

(LA

Al |l cl ol el Fl el vl o]l m ]| N
825,0 | 27]8{01 901,0 [ 4444,07|715”25{0 ] 1425,0 [ 17390,0”|"1 6764(01 1960,0 | 1090,0 |713750,0 ] 17700

Dimensoes em mm.
E-14

60355281 - Familia Fire Br 2009
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STRADA

AENDG46BR

Pick-up (cabine estendida)

Volume do porta-malas (norma 1SO
3832):

- superficie: 2,0 m?.
- volume: 800,0 €.

AIBICIDIEIFIGIHII'LIMIN!

8250 [ 27180 [ 901,0 | 44440 | 1559,0 | 14250 | 1390,0 | 1664,0 | 1960,0 | 1090,0 | 1350,0 | 1472,0

Dimensoes em mm.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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Pesos (kg) PALIO FIRE ECONOMY ,
1.0 8Y FLEX Siena Fire Strada Fire 1.4 8V Hex
1.0 8V Hex . Cabine
3 portas 5 portas Cabine curta estendida

Peso do veiculo em ordem de marcha
(com abastecimentos, roda de reserva, 920,0 940,0 1040,0 1031,0 1051,0
ferramentas e acessorios):

Capacidade util incluindo o motorista: 400,0 400,0 400,0 705,0 685,0

Cargas maximas admitidas (¥):

- eixo dianteiro 630,0 635,0 700,0 860,0 860,0
- eixo traseiro 690,0 705,0 740,0 1050,0 1050,0
Cargas rebociveis: 400,0 400,0 400,0 400,0 400,0
- reboque sem freio

Carga maxima sobre o teto 50,0 50,0 50,0 - -

(*) Cargas que nao devem ser superadas. E de responsabilidade do usuario, a colocacao das bagagens no porta-malas e/
ou sobre a superficie de carga, respeitando as cargas maximas admitidas.

E-16

60355281 - Familia Fire Br 2009
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ABASTECIMENTOS

[Palio Fire Economy Siena Fire Strada Fire Prod
1.0 8V Flex 1.0 8V Flex 1.4 8V Flex rodutos
: : : homologados (*)
litros kg litros kg litros kg
Tanque de combustivel: (*) 48 - 48 - 58 - Gasolina tipo C ou etanol etilico
Incluida uma reserva hidratado combustivel em qualquer
aproximada de: 55a75 - 55a75 - 55a8,5 - proporgao

Sistemna de arrefecimento do motor:

- base 51a5,3 - 51a5,3 - 56a5,8 - 50% de Paraflu UP (vermelho) +

- com aquecedor e/ou 53a54 - 53a54 - 58a5,9 - 50% de agua pura

arcondicionado b |
P _— - SELENIA K PURE ENERGY 5W30

Girerdomoorefivo: A L2 LA LR L LR feimeico)

Caixa de mudancas/diferencial 2,0 - 2,0 - 2,0 - TUTELA CAR EPYX

Direcio hidréulrirca; - 068 | - 068 | - 0,68 - | TUTELA CAR GI/A

Junta homocinética e coifa: - 0,075 - 0,075 - 0,075 | TUTELA MRM 2/L

Circuito dos freios hidraulicos

dianteiros e traseiros: 0,44 - 0,44 - 0,44 - TUTELA TOP 4/S

Circuito dos freios hidraulicos com 0,54 ) 0,54 ) 0,54 ) TUTELA TOP 4/5

dispositivo antibloqueio ABS:

res do para-brisa e do vidro traseiro: 23 ) 23 ) 23 ) Agua pura (%)
Gasolina tipo C com teor de dlcool

Reservatario de partida a frio 2,0 - 2,0 - 2,0 - etilico anidro conforme legislagao
vigente

(*) Valores aproximados, podendo variar de acordo com o plano de inclinagao do veiculo no momento do abastecimento.
(**) Para facilitar e melhorar a limpeza do vidro do para-brisa, recomenda-se adicionar o produto Tutela SC 35 Limpa para-brisas ao liquido do reservatério
do limpador, na seguinte proporcao: 25% de Tutela SC 35 Limpa para-brisas + 75% de agua pura.

E-17
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NOTAS SOBRE O USO DOS
PRODUTOS

Oleo

Nao completar o nivel com éleos de
caracteristicas diferentes das do 6leo ja
existente.

Combustiveis

Os motores foram projetados para
utilizar gasolina do tipo “C” com teor
de alcool etilico anidro conforme legis-
laciao vigente (PROGRAMA DE CON-
TROLE DE POLUICAO DO AR PARA
VEICULOS AUTOMOTORES e ANP).

Para as versoes FLEX, foram projeta-
dos motores para utilizar gasolina tipo
C com teor de alcool etilico anidro ou
etanol etilico hidratado combustivel em
qualquer proporgao.

60355281 - Familia Fire Br 2009
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ADVERTENCIA: 0 uso de combus-
tiveis diferentes dos especificados
podera comprometer o desempe-
nho do veiculo, bem como causar
danos aos componentes do sistema
de alimentacdo, e do préprio motor,
que ndo sao cobertos pela garantia.

CONSUMO DE OLEO DO MOTOR

Devido a concepgao dos motores a
combustao interna, para que haja uma
boa lubrificagao, parte do éleo lubrifi-
cante é consumido durante o funciona-
mento do motor.

@

De maneira indicativa, o consumo
méximo de dleo do motor, expresso em
ml a cada 1000 km, € o seguinte:

ml a cada 1000 km

Palio Fire

Economy 300
1.0 8V Flex

Siena Fire
1.0 8V Flex LY

Strada Fire
1.4 8V Flex

400 ,@

ADVERTENCIA: o consumo do
oleo do motor depende do modo
de dirigir e das condicoes de uso
do veiculo.

05/03/12 10:55

CARACTERISTICAS DOS LUBRIFICANTES E DOS LiQUIDOS

PRODUTOS UTILIZADOS E SUAS CARACTERISTICAS

Tipo

Caracteristicas qualitativas dos lubrificantes e fluidos para
um correto funcionamento do veiculo (*)

Aplicacao

Lubrificantes para motores | Lubrificante sintético (SAE 5W30) ou de base sintética
(15W40) que atenda as normas API SL e FIAT 9.55535

a gasolina/etanol (FLEX)

Carter do motor

Oleo 80W90 para caixa de mudangas e diferenciais. Aten- | Caixa de mudangas e

Lubrificantes e graxas pa-
ra a transmissao do
movimento

Fluidos para freios
hidrdulicos

Protetor e anticongelante
para sistema de
arrefecimento

de as especificacdes APl GL-4, FIAT 9.55550

Oleo de tipo DEXRON 11
Graxa de bissulfeto de molibdénio a base de sabdes de
litio, consisténcia N.L.G.I. = 2

Fluido sintético, classe DOT 4 SAE | 1703

diferencial
Dire¢des hidraulicas
Juntas homocinéticas e coifas

Freios hidraulicos e comandos
hidraulicos da embreagem

Fluido concentrado para sistemas de arrefecimento a base
de monoetilenoglicol e um pacote inibidor de corroséo
de origem organica — OAT (Organic and Acid Tecnology).
Mistura de 50 % com 50 % de agua pura.

Sistema de arrefecimento

(*) O uso de produtos que nao atendam as especificagoes informadas podera causar danos e/ou prejudicar o fun-

cionamento do veiculo.

A Fiat recomenda a utilizagao dos produtos homologados descritos na se¢ao abastecimentos, neste capitulo.

E aE-20.indd 19
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PRESSAO DOS PNEUS

PRESSAQ DE CALIBRAGEM DOS PNEUS FRIOS kgf/cm? (Ibf/pol®)

Com pneu quente, o valor da pressao deve ser +0,3 kgf/cm? ou 4 Ibf/pol* em relagdo ao valor prescrito.

Palio Fire Economy Siena Fire 1.0 8V Flex Strada Fire 1.4 8V Flex

Com carga média

Obs.: a primeira especificacdo é em Ibf/pol® e a segunda, entre parénteses, é em kgf/cm?.

E-20
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INDICE ALFABETICO Alinhamento das rodas................ E7  €.ixa de mudancas e
Alternador .........cccoieeeiiiien, E-9 diferencial .......c.ococovviciiiiciinns
Alto-falantes ..o A-46  Calibragem dos pneus...

- dianteiro: 27 (1,9 31(2,2) 28 (2,0)

- traseiro: 27 (1,9 31(2,2) 28 (2,0)

Com carga completa

- dianteiro: 31(2,2) 31(2,2) 28 (2,0)

- traseiro: 31(2,2) 34 (2,4 43 (3,0) @
Roda de reserva 31(2,2) 34 (2,4) 43 (3,0)

Abastecimento............... A-47,E-17  Amarragdo de objetos no CEMDIO e
Abertura de emergéncia da tampa do compartimento de bagagens ...A-37 Cambio e diferencial .................. E-5
porta-malas ..o A-35 Ampliacio do porta-malas........ A36  Capo do motor......cccoiiiienins A-39
Abertura e fechamento da tampa do Ano de fabricacs g Capota do compartimento
POTta-Malas .......cocuveeverueeneernnes A-35 H0 G ISRHICSEE0 e it i de Carga...ooveveeieiniiein A-33
ABS s A-41  Antipolen e carvao ativado-filtro de Caracteristicas dos lubrificantes e dos
B T A-4] ar-condicionado...........ceeee D-11 liquidos L E-19
Acessérios comprados pelos Apoia-cabegas.........c.cocoeieieennnnn A-4  Caracteristicas téCnicas ........ccooeeeee E
ClEntes. ....ovve e B-14 AQUECTMENtO ... A-22  CarroCeria ...ocooocveeeeeeeeeeeenn. D-18
A(Cji\fel‘tt?ntciaf:j gerais para utilizagéi . Ar-condicionado oo A23  Cenfrais eletronicas ................. D-13 &
os cintos de seguranga............ - ; .
A s Ar-condicionado .. D-17 Chassi. e E-1
R ) foc Chaves ..o A-1
- descricdo e funcionamento... A-43 Arrefecimento........ccocceeieicinnne E-4 - duplicago A2
- lado fjo pgassageiro ----------- A-44 Autorrddio - predisposicao...... A6 Cintos de seguranga ...........cc....... A-6
i desatwa(%ao """""""""""""" (e - TFASRIFOS .o A7
ijluste o it eeis| AAj Bancos...coooooooioooeiieii, A3 CInzeiro ... A-30
AMME oot -
O Bateria.............. A-51,D-5, D-12, -9  Cobertura do porta-malas
Alavanca direita .......cccoceevene. A-26 - para remover .............o... A-36
Alavanca esquerda.................... A-25 TTECATGA oo Gl7 Code
Alavancas sob o volante............ A-25  Bem-vindo a bordo ... 2 - sistema de protecio do veiculo. A-1 !
Alimentacao e ignicao................. E-4  Botdes de comando no painel...A-27  Code Card...........ccooooviiicininns A-1
F-1
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Codigo de carroceria.......c.o.o..... E-2
Codigo dos motores ..., E-2
Comandos do ar-condicionado .A-23
Comandos no painel ................ A-27

Comandos para aquecimento e
ventilagao .....c.ooeeveeieviieeeninns A-22

Comandos para ventilagao........ A-21

Combustiveis................

Como aquecer o motor
Como manter sempre eficientes os

cintos de seguranga................. A-10
Como trocar um pneu................ C-2
Compartimento de carga.......... A-33

Compensacao da inclinacao dos
fardis oo LA-40

Comutador de ignicao................. A-3
Condicionamento do ar.............A-23
Conhecimento do veiculo.............. A

Conjunto da luz interna .. A-29, C-13
Conselho para transporte
decarga....ocoeviiiiiiiininiee A-37
Conselhos para a boa
conservacgao da carroceria ..... D-18
Conselhos dteis para prolongar a

duracio da bateria ................. D-12
F-2
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Etiquetas de identificacao............
Extintor de incéndio .......... D-6, C-20

Faris oo A-40
- compensagao da inclinagdo.. A-40
- regulagem do facho luminoso. A-40

Farois de neblina......A-19, A-27, C-9

Ferramentas para troca de pneu..C-2

Filtro de ar....ccoovvcvvinenn. D-5, D-11

- subSHEUIGAO . ...ccvveivecieie D-11
Filtro de combustivel.................. D-6
Freio ABS ...
Freio de mao...
Freios v
Freios de servigo .....coovvvvevirinns E-6
Funcionamento do Fiat Code ......A-2
FUSIVETS .o,

- central...

- posicoes

- SUDSHEUICAO . .vvevve v C-16

- VA0 MOLOT ..o C-16
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Consideragdes importantes............. 4
Consumo de oleo do motor....... E-18

Contencao de gastos de utilizacao
e poluicao ambiental .............. B-10

Controles freqlientes e antes de
longas viagens..........cccoeennnee. B-14

Conversor catalitico trivalente... A-50

Corretor de frenagem
eletronico EBD ........cccccoeueeeee A-42

Dados para identificagao do
velculo E-1

Desembagamento rapido .......... A-22
Desembagamento rapido .......... A-24
Desempenho........cccocceveeinne. E-11
Destinacdo de baterias .............. A-51
Diferencial ........coovivvviiiiiiiiiiiinnns E-5

Difusores orientaveis e
regulaveis. ... A-21

DIimensoes ....cocuveeeeeeviinieee s E-12

Direcao
Dirigir com economia e respeitando o
meio ambiente ... B-8

Hodometro oo, A-15
Bgnicio oo A3, E-4
Inatividade do veiculo............... B-13

Indicador de temperatura do
liquido de arrefecimento......... A-16

Indicador do nivel de
combustivel

Instalacdo do autorradio

Instalagao do engate para

reboques ... B-15
Instrumentos de bordo............... A-15
Interior do veiculo................... D-21
Lﬁmpadas ................................... C-6

Levantadores dos vidros das

Limitadores de carga ...

Limpador /lavador do vidro
Lraseiro .o.vveivivices s A-26

Limpadores do para-brisa e do
Vidro traseiro......c.ococeceieiene D-16

Dirigir com seguranca................ B-4
Dirigir com seguranca

- antes de sair do veiculo.......... B-4

- dirigir a noite
- Dirigir em estradas nao

pavimentadas .........ccoooerennn. B-7

- dirigir com ABS....ccoviiiiinnnn, B-7

- dirigir com chuva........ .B-6

- dirigir em montanha................ B-7

- dirigir na neblina ..., B-6

- em viagem ..., B-5
Dispositivos para reduzir

EMISSORS. ..veeiiiiiriiieie i A-50
Duplicagao das chaves................ A2
E5D - corretor de frenagem ..... A-42
ECONOMELIO ... A-16
Em caso de acidente

- se houver feridos.................. C-19

Em emergéncia...

Embreagem ........cccooeeiiiiiiiinnn,

Engate para reboques............... B-15
Equipamentos internos............... A-28
Esguichos ... D-16
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Limpeza dos bancos e das partes

de tecido......cooooiiiiiiii, D-21
Limpeza dos bancos em

veludo......ooiiicies D-21
Liquido do sistema de

arrefecimento do motor............ D-8
Liquido dos freios.................... D-10
Liquido os lavadores do para-brisa e

do vidro traseiro.............c....... D-9

Liquido para a dire¢ao
hidraulica..........ooooooin. D-9

Longas viagens........ccevviiiinnn B-14
Lubrificagao ......coooevveeeieviieinnn E-4
Luz externa - se apagar .............. C-6
Luzes-espia e sinalizagdes......... A-17

- Avaria das luzes externas......A-19
- Avaria do airbag.......c..ceeunine A-18
- Avaria do sistema de injecao A-17

- Desativagao airbag lado do
PASSALLITO Loovviviiiiiiiriie e

- Fardis altos
- Fiat Code
- Fluido dos freios insuficiente A-18

- Freio de mao acionado.......... A-18
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- Indicador de direcao.............A-19
- Insuficiente carga da bateria . A-17

- Insuficiente pressdo do dleo do

- Luzes externas ........ccceeeeeenees A-19
- Reservatério de partida a frio .. A-19
- Sistema antitravamento das

rodas - ABS ..o A-18
- Vidro térmico traseiro ........... A-19
Manutengéo do veiculo............... D
Manutencgao programada ........... D-1
Modo de dirigir ... B-11

@

Para desligar o motor .................. B-2
Para remover a cobertura do
porta-malas ... A-36
Para-sois..........cocovvvviiiiiiinnns A-30
Partes de plastico internas........ D-21

Partida com bateria auxiliarC-1, C-17
Partida com manobras por inércia. C-1

Partida com o motor quente........B-2

Partida do motor ...........ccceeveiinn. B-1
Pesos ..o E-16
Plano de manutengao
Programada..........oevveviiins D-2
Pneus ... B-11

OBD. B-10
Oleo do motor ... D-7, E-18
Painel de instrumentos........... A-13
Palhetas dos limpadores........... D-16
F-4
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Reservatorio de gasolina para

partida a frio ..o, D-9
Rodas e pneus................... D-14, E-8
Ruidos veiculares ... A-51

S apagar uma luz externa.........C-6

Se apagar uma luz interna......... C-13

Simbologia ..., 5
Simbolos de adverténcia ................ 6
Simbolos de obrigacdo................... 6
Simbolos de perigo.........c.cccoceuue. 5
Simbolos de proibigdo.................... 5
Simbolos para uma dire¢do

COMTElaL i 3
Sistema antievaporacao............. A-51

Sistema de aquecimento
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Porta-malas ...

POrtas ..oooovvveveiiiiise i

Portas laterais

Predisposicao para alarme......... A-47
Predisposicao para instalacdo do
AULOITAdIO o A-46
Pressao de calibragem dos
PREUS vt E-20
Pressdo dos pneus............ D-14, E-20

&®

- ventilacdo .o..ooeeveeceiiie e
Sistema de Som ..oovveieieieeene
Sistema elétrico ......coeeveeereenen.
Sistema Fiat Code. .
Sistema OBD....ooevviiiiiiiie
Sonda lambda .........ccoooeiin A-50
Substituigao fora do plano.......... D-4

SUSPENSOeS ..o E-6

Tampa do reservatorio de

combustivel........cccooooien A-48
Tapetes e partes de borracha.... D-21
Telecomando ......ccoocvevivieininnnn, A-1
Telefones celulares .................... B-14
Tipo e nimero do chassi............. E-1
Tipos de lampadas ........cceevvienn C-6
Tomada de corrente................... A-29

Transmissao

Transporte de criancas em
SEGUIANGA . .evvevvieieeieeriesie e A-10

Travamento elétrico das portas.. A-31

Troca de lampadas
-farol alto ..o C-8

- farol baixo ......cccooeiiiii C-8

Pré-tensionadores...................... A-11

Produtos utilizados e suas
caracteristicas........coceevveevnnnnn E-19

Protecao contra agentes

AtmOSTEricos .....coovvvvviennnnn D-18
Protecdo do meio ambiente ......A-50
Protecao dos dispositivos que

reduzem as emissoes................. B-8
Quadro de instrumentos......... A-14
Reboques

- instalagao.. .o eieiciciin, B-15
Recarga da bateria..................... C-17
Recirculagao .....ocoeveveeeeiciin A-24
Regulagem da altura dos cintos de

SEGUIANGA . ..vevvceeee e, A-7
Regulagem do facho luminoso dos

FArGiS v A-40
Regulagens personalizadas.......... A-3
Relagdo de transmissao do

CAMDBIO e, E-5
Reservatdrio de combustivel...... A-48
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- lanternas traseiras .........c.c....... C-9
-luz de freio e C-12
-luzdeplaca....cc.oooiiine c-n
- luzes de posicao......c.ccceveeene C-9

- Setas dianteiras .....

Tubulagoes de borracha ...

W:o correto do veiculo ... B
Uso de materiais ndo nocivos ao

meio ambiente .........cccccoeeeenne A-50
Uso do cambio........ccoeevevivevinnns B-3
Utilizacao dos cintos de

SEGUIANCA ..veiiiieic e A-7
Velas oo, D-13
Velocidade para troca de

Marchas .....ccoooviveiineeniiieinns
Velocimetro
Ventilagao ....oooiviveiiveiiiiininns
Verificacio dos niveis ................ D-7
Versdes flex. ... A-49
Vidro traseiro corredico............. A-30
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Uma linha completa de produtos
para maior protecaoao seu motor.

U

Rarafi .s'ﬂ[m fé’fltm e 5 s i

do seu motor com os fluidos e
[ubrificantes Selénia, Paraflu e
Tutela, recomendados pela Fiat

- PROI NAL :
TOP*: | o s em todo o mundo.
Fluia o parabrisas ‘. " = L

ara prainn
DOT 4

S[l[’//l Parafilu 0800 88332 00
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PROTECAO, PERFORMANCE E DESEMPENHO.
CONTE COM ESSES ITENS DE SERIE NA PROTECAO DO SEU FIAT.

As linhas Selénia, Paraflu e Tutela foram desenvolvidas para reduzir
0 consumo de combustivel e garantir o melhor desempenho e seguranga para seu Fiat.
Utilizando tecnologia de alta qualidade, nossos fluidos e lubrificantes oferecem total protecao,
menor desgaste e maximo rendimento. Nao faca da protecdao um item opcional: a exceléncia
das linhas Selenia,Paraflu e Tutela esta disponivel em todas as concessionarias Fiat.

/ - “ : = W '\
TUTELA ,f[l [”ll k'aflu 0800 883 32 00

M OTOR olL
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FIAT

Se vocé deseja entrar em contato conosco, de qualquer parte do Brasil, ligue ou mande um fax para:

Central de Relacionamento Fiat

Fone : DDG (0800) 707 - 1000
Fax : DDG (0800) 707 - 1001

FIAT Automéveis S.A.

Assisténcia Técnica

Avenida Contorno, 3455

Bairro Paulo Camilo - Betim - MG - CEP 32669-900
Internet: http://www.fiat.com.br

9 [ _
Produzido pela Ark Br '”J T T ['J'/(

Este veiculo esta em conformidade com 0 PROCONVE - Programa de Controle de Poluicdo do Ar por Veiculos Automotores.

BAMA
PROCONVE

HOMOLOGADO)
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